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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

PREGLED SVIH
MAPA

MAPA |

Projektant

Broj projekta

ARHITEKTONSKI PROJEKT

MIKELIC VRES ARHITEKTI d.o.0.
Tomislav Vres, dipl. ing. arh.

98-3-12/23

MAPA I

Projektant

Broj projekta

PROJEKT KRAJOBRAZNOG UREDENJA

STUDIO SOL LANDSCAPE & ARCHITECTURE j.d.o.o.
Stanislava Odrljin, mag. ing. arch.

5/23

MAPA 1lI

Projektant

Broj projekta

GRADEVINSKI PROJEKT KONSTRUKCIJE
BETONSKA KONSTRUKCUA

KONSTRUKTA d.o.0.
Antonio Maglov, dipl. ing. grad.

T.D. 1906-06-IP

MAPA IV

Projektant

Broj projekta

GRADEVINSKI PROJEKT — PROJEKT VODOVODA |
KANALIZACIJE

TT INZENJERING d.o.0.
Branko Rod, struc. spec. ing. aedif.

TD 69/22-VK-I1ZV-2

MAPA V

Projektant

Broj projekta

STROJARSKI PROJEKT — PROJEKT TERMOTEHNICKIH
INSTALACIJA | PLINA

TT INZENJERING d.o.0.
Goran Tomek, dipl. ing. stroj.

TD 69/22-VK-1ZV-2
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REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

MAPA VI

Projektant

Broj projekta

ELEKTROTEHNICKI PROJEKT JAKE | SLABE STRUJE |
ZASTITE OD MUNJE

FISTEL KONZALTING d.o.0.
Tomislav Fistric, dipl. ing. el.

E-06-2/22-EL

MAPA VII

Projektant

Broj projekta

ELEKTROTEHNICKI PROJEKT VATRODOJAVE

FISTEL KONZALTING d.o.0.
Tomislav Fistric, dipl. ing. el.

E-06-2/22-VD




FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELIJ
SADRZAJ
1. OPCI PRILOZI
2. TEHNICKI PRILOZI
3. PRIKAZ MJERA ZASTITE NA RADU I ZASTITE OD POZARA
4. PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KVALITETE
5. TEHNICKI OPIS
6. PRORACUNI
7. PROGRAM ODRZAVANIJA I PROJEKTIRANI VIJEK GRAPEVINE
8. POSEBNI TEHNICKI UVJETI GRADENJA I GOSPODARENJE OTPADOM
9. NACRTI
R.B. NACRT MJERILO
1. OPCI NACRTI
1.1. Jaka struja - Shema glavnog razvoda
2. TLOCRTI ELEKTROINSTALACIJA
RASVJETA
2.1. Rasvjeta — Tlocrt suterena smjestajnog paviljona 1:100
2.2. Rasvjeta — Tlocrt prizemlja smjestajnog pavilona 1:100
2.3. Rasvjeta - Tlocrt 1. kata smjestajnog pavilona 1:100
2.4, Rasvjeta - Tlocrt 2. kata smjestajnog pavilona 1:100
2.5. Rasvjeta - Tlocrt 3. kata smjeStajnog pavilona 1:100
JAKA | SLABA STRUJA
2.6. Jaka i slaba struja — Tlocrt suterena 1:100
2.7. Jaka i slaba struja — Tlocrt prizemlja 1:100
2.8. Jaka i slaba struja — Tlocrt 1. kata 1:100
2.9. Jaka i slaba struja — Tlocrt 2. kata 1:100
2.10. Jaka i slaba struja — Tlocrt 3. kata 1:100
2.11. Jaka i slaba struja — Tlocrt potkrovlja 1:100
3. JEDNOPOLNE SHEME RAZDJELNIKA
3.1. Jednopolna shema glavnog razvodnog ormara +GRO1(M)
3.2. Jednopolna shema glavnog razvodnog ormara +GRO1(A)
3.3. Jednopolna shema razdjelnika sigurnosnih potrosaca —RSIG1
3.4. Jednopolna shema razdjelnika —RS (razdjelnik standardne sobe)
3.5. Jednopolna shema razdjelnika —RS (razdjelnik sobe sa saunom)
4. BLOK SHEME JAKE | SLABE STRUJE
4.1. Jaka struja — Blok shema odimljavanja stubiSta S1
4.2. Jaka struja — Blok shema odimljavanja stubista S2
4.3. Slaba struja — Blok shema strukturnog kabliranja
4.4. Slaba struja — Blok shema antenske instalacije
4.5. Slaba struja — Blok shema sustava pametne sobe
4.6. Slaba struja — Blok shema ozvucenja
5. ZASTITA OD MUNJE
SMJESTAJINI PAVILJON
5.1. Zastita od munje — Tlocrt temelja 1:100
5.2. Zastita od munje — Tlocrt krova 1:100
6. DETALJI
6.1. Detalj polaganja temeljnog uzemljivaca
6.2. Detalj uzemljenja i napajanja dizala
6.3. Detalj izjednacenja potencijala




FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ
INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice
GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA

FAZA PROJEKTA:

BROJ PROJEKTA:

TERME TUHELJ

IZVEDBENI PROJEKT

E-06-2/22-EL

1. OPCI PRILOZI

ZAGREB, Lipanj 2023.




FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

KONZALTING d.o.o. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

REFUBLIKA HRVATSKA MBS: 081176921
TRGOVACKI sSUD U ZAGREEU Tt-18/22295-2

RJESENJE

Trgovaliki sud u Zagrebu po sucu pojedinen Zeljki Breged u
registarskom predmetu upisa u sudski registar osnivanje d.o.o. po
prijedlegu predlagatelja FISTEL KOMZALTING d.o.o. za usluge,
Zagreb, Dane Duiéa 3, 04.06.2018. godine

rijesio je
u sudski registar ovog suda upisuje se:
osnivanje druftva s ogranifencom odgovornoddéu
pod tvrtkom/nazivom FISTEL KOMEZALTING d.c.o. 2za usluge, sa
sjedistem u Zagrebu, Dane Duiéa 3, u registarski uleZak s MBS
081176921, prema podacima naznafenim u prilogu ovega rjeSenia

("Podaci za upis u glavnu knjigu sudskeg registra™), koji Je
njegov sastavni dio.

TREOVACKI SUD U ZAGREBUD

U Zagrebu, 4. lipnja 2018. godine

SUDAC

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rjeSenja ima sudienik ili druga eseba
keja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od 8
(csam) dana Visckom trgovadkom sudu Republike Hrwatske u dva
primjerka, putem prvestupanjskog suda. Predlagatelj nema pravo
falbe.

Don3, 2018-06-06 09:28:52 Stranica: 1 ed 1
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FISTEL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG BP E-06-2/22.EL

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS : 081176921
Tt-18/22295-2 Datum: 06.06.2018

PODACI ZA UPIS U GLAVHNU KNJIGD SUDSKOG REGISTRA
{prilog uz rijefenje]
Pod brojem upisza 1 za tvrtku FISTEL KOWZALTING d.o.o. za usluge
upisuje se:

SUBJEKT UFLSA
TVRETER:

FISTEL KONZALTING d.o.o. za usluge
FISTEL KOMEALTIMNG d.o.o.

SJEDISTE /ADRESA:
Zagreb (Grad Zagreb)

Dane Duida 3

PRAVNI OBLIK:
drustve s ograniGenom odgovornodcu

FRECMET POSLOVANIA:

" = lstrafivanje i razvoj iz podru&ja
strojarstva, elektrotehnike i tehnologije

g = izrada i izvedba projekata iz podrudia
strojarstva, elektrotehnike, mehanike i
tehnologiije

! = proizvodnja, odrfavanje i popravak
elektricénih i elektronskih uredaja i opreme

¥ = projektiranje i gradenje gradevina te stru&ni
nadzor gradenja

N = energetsko certificiranje, energetski pregled

zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i
sustawa hladenja ili klimatizacije u zgradi

= strucni poslovi prostornog uredenja

= djelatnost upravljanja projektom gradnje

= djelatnost tehnifkog ispitiwvanmja i analize

posredovanie u prometu nekretnina

- poeslovanje nekretninama

- poslovi upravljanja nekretninem i cdriZavanje
nakretnina

™ = istra2ivanje i ekspleoatacija mineralnih

sirowina
" = lizrada projekta gradenja rudarskih objekata i
postrojenia

a - gradenje ili izvedenje pojedinih radova na

rudarskim objektima i postrojenjima

proizvodnia preizvoda od metala

= proizvodnja elektriZne energije

= prijenos elektriZne energije

- discribuciia elektrifne energije

organiziranje tr2ista elektriéne energije

- opskrba elektrifnom energijom

- trgovina elektri&nom Enegqij&m'_

kupnija i prodaja robe o)

cbavljanje trgovdfikog pesrédovania ra domadem

i inczemmom triiéﬂj kff;

Suon, f
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I
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

KONZALTING d.o.0.

CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

TRGOVACKEI SUD U ZAGREBD MBS: 081176921

Tt-18/22295-2

Datum: 06.06.2018

PODACI ZA UPIS U GLAVND ENJIGU SUDSKOG REGISTREA

(prileg uz riedenjal

Pod brojem upisa 1 za tvrtku FISTEL KOMEZALTING d.o.o. za usluge

upisuije =e:

SUBJEKT UFISA

PREDMET POSLOVANJA:

% 2 = 3 =

LI 3 -

* * * ¥

& & & =

L]
i

zastupanje inozemnih tvrtki

usluge infomracijskog druftva
ratunovedstveni poslowvi

rafunalne i srodne djelatnosti

istrafivanje tr¥ifta i ispitivanje javnog
mnijenja

promidiba {reklama i propaganda)
organiziranje seminara, kongresa, tefajeva,
savjetovanja, koncerata, revija, izloibi,
Sajmova, priredbi

pripremanije i uslufivanje jela, piéa i
napitaka i prufanje usluga smjestaja
pripremanje jela, pica i napitaka za
potro&nju na drugom mijestu sa ili bez
uslufivanja {u prijevoznom sredstvu; na
priredbama i sliéno) i opskrba tim jelima,
picima i napitcima (catering)

turistiéke usluge u navtitkem turizmu
turistiéke usluge u zdravstvenom turizmy
turistifke usluge u kongresnom turizmu
turistiZke usluge aktivneg i pustolovnog
turizma

turistiéke usluge na poljcprivreednom
gospodarstvu, uzgajaliftu vodenih crganizama,
lowidtu i v Sumi Sumcposjednika te ribolovnom
turizmu

iznajmljivanje motornih wozila

usluge turistickog renjenja

upravljatke djelatnosti holding drustava
usluge wvezane uz poslove kreditiranja:
prikupljanje podataka, izrada analiza i
davanje informacija o kreditnoj sposcbnosti
pravnih i fizi&kih oscha koje samcstalne
obavljaju djelatnost

posredovanie pri sklapanju poslova na
novEanom trifidtu

savietovanje pravnih osoba glede strukture
kapitala, poslovne strategije i sliénih
pitanja te pruZanje usluga koje se ocdnose na
paslovna spajanja i1 stjecanje dienica i
poslovnih uwdjela u drugim druftvima
skladi&tenje robe
izdavacka djelatnost
izrada 1 odrlavanje web s
iznajmljivanje strojeva
djelatnost nakladnika
distribucija tiska
djelatnost javnog info

Da02, 2018-06-06 09:28:54
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

KONZALTING d.o.o. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

TRGOVACKT SUD U ZAGREBU MBS 081176921
Tt=18/22295-2 Datum: 06.06.2018

PODACI 2A UPIS U GLAVNU ENJIGU SUDSKOG REGISTRA
{prileg uz rijefenie)
Fod brojem upisa 1 za tvrtku FISTEL KOWZALTING d.a.o. za usluge
upisuje se:

"
SUBJEKT UPISR

FREDMET POSLOVAMJA:
* - izdavaZka dijelatnost
L — tiskanje Sasopisa 1 drugih periodifnih
izdanja, knjiga i broZura, glazbenih diela i
glazbenih rukopisa, karata, atlasa, plakata,
igracih karata, dijeloveodnika, albuma,
poslovnlh cbrazaca, papirne robe za oscbne
potrebe i drugih tiskanih stvari putem
knjigotiska, termokopiranja, ofseta,
fotogravure, sitotiska i drugih tiskarskih
strojeva i1 strojeva za umnofavanje
= knjigoveski i zawvrEni radowvi
™ = priprema za tisak
= umnoZavanje snimljenih zapisa
= usluge prevodenija

OSNIVASI /CLANOVI DRUSTVA:

Tomislaw Fistrié, OIB: 437B2056054
Zagreb, Lanifte 2&
= jedini esniva® d.o.o.

OSCBE OVLASTENE ZA ZASTUBAMJIE:

Tomislav Fistrié&, OIB: 43789056054
Zagreb, Lanifte 26
= direktor
- zastupa druftve pojedinacne i samostalno

TEMELJNI KAPITAL:
20.000,00 kuna

PRAVNI ODMOSI:

Osnivacki akt:
Izjava o osnivanju drustva s ogranifenom adgovornoféu od
01.06.2018. godine.

U Zagrebu, 0&. lipnja 2018.

Wy

UDAC
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

KONZALTING d.o.0.

CENTRA TERME TUHELJ

M ikelié
res
A rhitekti

RJESENJE

rekreacijskog centra Terme Tuhalj

Rekonstrukeija termalnog

‘ ' ONDA ARHITEKTURA
o0

Temeljem &1, 51. | 52. Zakona o gradnji (NN 153713, 20/17, 39/19) Izdaje se rjeZenje
kojim se Imenuje Tomislav Vres, dipl. ing. arh, oviadteni arhitekt, za glavnog
projektanta projekta:

GRADEVINA REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG
CENTRA TERME TUHELJ
na k.2.br. 319941 k.o. Cresnjevec

INVESTITOR TERME TUHELJ d.o.0. o

Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice

Glavni projektant je odgovoran za cielovitost | medusobnu uskladenost projekata, u
skladu s vaZecim tehnidkim propisima, Zakonom o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19,
125/19) te posebnim zakonima | propisima.

Tomislav VreZ, dipl. ing. arh., oviasten| arhitekt lspunjava, obzirom na strufnu
spremu, radno Iskustvo, polofen struni ispit (Klasa: 133-04/09-02/106, Urbroj: 531-
18-10-7, od 18. sije&nja 2010.)) | Rjedenje o upisu u Imenik oviastenih arhitekata pod
rednim brojem 3627, s danom upisa 01. lipnja 2010. godine (Klasa: UP/1-350-07/10-
01/3627, Urbroj: 505-10-1 od 08. lipnja 2010.) uvjete predvidene Zakonom o gradniji
(NN 1563/13, 2017, 38/19, 125/19), &1 51.

U Termama Tuhel], srpanj 2022,

INVESTITOR:

TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljgke

INVEETITOR TERME TUHELJ d.ova. GLAVNI PROJEKT
Liudsvita Gaja 4, 40215 Tubslsie Toplics TD 88-GF/ 22 1
PROJEKTANT Tomislaw VirsE, dipl. ing. arh. Srpan| 2022,

1. OPCI PRILOZI

BP E-06-2/22-EL




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ BP E-06-2/22-EL

Broj rjesenja: E-06-2/22
Na temelju ¢lanka 51., stavka 2. Zakona o gradnji NN br.153/13, 20/17 1 39/19, 125/19 donosi se

sljedece:

RJESENJE
O POSTAVLJENJU PROJEKTANTA

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

postavlja se za projektanta za:

INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice

GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA
TERME TUHELJ

FAZA PROJEKTA: IZVEDBENI PROJEKT

BROJ PROJEKTA: E-06-2/22-EL

Poslovi i zadaci projektanta teku od dana donoSenja rjesenja i traju do zavrsetka projekta.
Projektant je obvezan izraditi projekte prema odredbama Zakona o prostornom uredenju i Zakona
o gradnji te propisa donesenih temeljem tih Zakona, te prema odredbama posebnih Zakona i
propisa donesenih na temelju tih zakona, hrvatskih normi i pravila struke.

Ovo rjeSenje prilaze se tehnickoj dokumentaciji.

Zagreb, lipanj 2023.
DIREKTOR:

Tomislav Fistri¢ dipl.ing.el.

1. OPCI PRILOZI 6



FISTEL
KONZALTING d.o.o.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

REPUBLIKA HRVATSKA
HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA

I INZENJERA U

Klasa:
Urbroj
Zagreb,

GRADITELISTVU

UP/I-310-34/06-01/ 2048
314-05-05-1
23. sije¢nja 2006. godine

Na temelju &lanka 24. i &lanka 26. stavka 2. Zakona o Hrvatskoj komori arhitekata i

inzenjera u graditeljstvu ("Narodne novine”, br. 47/98), Statuta Hrvatske komore arhitekata i inZzenjera
u graditeljstvu ("Narodne novine", br. 40/99, 112/99 i 85/05), te na temelju Odluke i nacrta Rjesenja

Odbora za upis

u Imenik ovlastenih inZenjera elektrotehnike od 23.01.2006. godine, koji je riesavao po

Zahtjevu za upis Fistrié¢ Tomislava, dipl.ing.el., KUTJEVO, Z Turkovi¢a 26, predsjednik Hrvatske
komore arhitekata i inZzenjera u graditeljstvu donosi i potpisuje

RJESENJE

U Imenik ovlastenih inZenjera elektrotehnike upisuje se Fistric Tomislav,
dipl.ing.el., KUTJEVO, pod rednim brojem 2048, s danom upisa 23.01.2006. godine

Upisom u Imenik ovlastenih inzenjera elektrotehnike, Fistric Tomislav, dipl.ing.el.,
stje¢e pravo na uporabu strukovnog naziva “"ovlasteni inzenjer elektrotehnike ™ |
pravo na obavljanje struénih poslova temeljem ¢lanka 25. Zakona o Hrvatskoj komori
arhitekata i inZenjera u graditeljstvu, a u svezi s élankom 4. stavkom 1., 4. 1 5. Statuta
Hrvatske komore arhitekata i inzenjera u graditeljstvu, te ostala prava | duznosti
sukladno posebnim propisima.

Ovlasteni inzenjer elektrotehnike poslove iz tocke 2. ovoga Rjesenja duzan je obavljati
stvarno i stalno, te sukladno temeljnim nacelima i pravilima struke koje treba postivati
ovlasteni inZenjer elektrotehnike.

Ovlastenom inZenjeru elektrotehnike Hrvatska komora arhitekata i inZenjera u
graditeljstvu izdaje “inZenjersku iskaznicu" i "pecat” koji su trajno vlasnistvo
Komore.

Ovlasteni inzenjer elektrotehnike dobiva posredstvom Hrvatske komore arhitekata i
inzenjera u graditeljstvu policu osiguranja od profesionalne odgovornosti od
odabranog osiguravatelja. Polica se izdaje za razdoblie od godinu dana i obnavlja
svake godine. Premija osiguranja uracunata je u ¢lanarinu.

Ovlasteni inzenjer elektrotehnike duZan je placati Hrvatskoj komori arhitekata |
inzenjera u graditeljstvu ¢lanarinu i ostala davanja koja utvrde tijela Komore i Razreda,
osim u slu¢aju mirovanja clanstva, te pri prestanku Clanstva u Komori podmiriti sve
dospjele financijske obveze prema istima.
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REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

KONZALTING d.o.o. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Obrazlozenje

Fistric Tomislav, dipling.el., podnio je Zahtjev za upis u Imenik ovlastenih inZenjera
elektrotehnike.

Odbor za upis u Imenik ovlastenih inZenjera elektrotehnike proveo je na sjednici odrZanoj
23.01.2006. godine postupak razmatranja dostavljenog potpunog Zahtjeva imenovanog, te je
temeljem ¢lanka 24. stavka 2. i ¢lanka 26. stavka 2. Zakona o Hrvatskoj komori arhitekata i inZenjera u
graditeljstvu ("Narodne novine", br. 47/98), a u svezi s tlankom 5. stavkom 2. i ¢lankom 20. Statuta
Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u graditeljstvu ("Narodne novine", br. 40/98, 112/99 i 85/05),
donio Odluku i nacrt Rjesenja o upisu imenovanog u Imenik oviastenih inzenjera elektrotehnike. Nacrt
Rjesenja dostavljen je na potpis predsjedniku Komore.

Ovlasteni inZenjer elektrotehnike stekao je pravo na obavijanje poslova projektiranja Vili
struénog nadzora gradenja prema &lanku 49. Zakona o gradnji ("Narodne novine", br. 175/03 i 100/04)
i €lanku 4. stavku 1. Statuta Hrvatske komore arhitekata | inZenjera u graditeljstvu ("Narodne novine",
br. 40/99, 112/99 i 85/05), u svojstvu odgovorne osobe upisom u Imenik ovlastenih inzenjera
elektrotehnike Hrvatske komore arhitekata i inZzenjera u graditeljstvu i to pravo mu traje dok traje polica
osiguranja od profesionalne odgovornosti, odnosno do izricanja stegovne kazne iz élanka 30. Zakona
o Hrvatskoj komori arhitekata | inzenjera u graditeljstvu ("Narodne novine", br. 47/98), a u svezi s
Elankom 4. stavkom 4. i 5. Statuta Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u graditeljstvu ("Narodne
novine", br. 40/99, 112/99 i 85/05).

Ovlasteni inzenjer elektrotehnike, osim u sluéaju mirovanja clanstva, dobiva posredstvom
Hrvatske komore arhitekata i inZenjera u graditeljstvu policu osiguranja od profesionalne odgovornosti
od odabranog osiguravatelja. Polica se izdaje za razdoblje od godinu dana i obnavlja svake godine.
Premija osiguranja uracunata je u élanarinu.

Upisom u Imenik ovlastenih inZenjera elektrotehnike imenovani je stekao prave na "pecat’ |
"inzenjersku iskaznicu" koje mu izdaje Hrvatska komora arhitekata i inzenjera u graditeljstvu, a koji su
trajno vlasnistvo Komore temelijem ¢lanka 4. stavka 2. i 3. Statuta Hrvatske komore arhitekata i
inZenjera u graditeljstvu ("Narodne novine", br. 40/99, 112/99 1 85/05).

Sva prethodno navedena prava obvezuju ovlastenog inzenjera elektrotehnike na redovno |
uredno placanje ¢lanarine u skladu s clankom 29. Statuta Hrvatske komore arhitekata i inZzenjera u
graditeljstvu ("Narodne novine", br. 40/99, 112/99 | 85/05)

Ovlasteni inzenjer elektrotehnike moze poslove projektiranja i/ili stuénog nadzora gradenja
prema ¢lanku 51., 52., 53. | 55. Zakona o gradnji ("Narodne novine", br. 175/03 i 100/04) obavljati
samostalno u vlastitom uredu, zajedni¢ckom uredu, projektantskom drustvu, odnosno u pravnoj osobi
registriranoj za tu djelatnost.

Ovlasteni inzenjer elektrotehnike duzan je u obavljanju poslova projektiranja ifili struénog
nadzora gradenja postivati odredbe Zakona o gradnji i posebnih zakona, te osigurati da obavljanje
poslova projektiranja i/ili stru¢nog nadzora bude u skladu s nacelima | pravilima struke, koja treba
postivati ovlasteni inZzenjer elektrotehnike.

Na temelju svega prethodno navedenog, rijeseno je kao u dispozitivu ovoga Rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rjesenja zalba nije dopustena, ali se moze pokrenuti upravni spor podnosenjem
tuzbe Upravnom sudu Republike Hrvatske, u roku od 30 dana od primitka ovog Rjesenja.

—
- -

—
HRVA7 ™, N

PReb\'QJ?J/ED
\ £ ,'

dr.sc! Petar B)L'Jkan. dipl.ing.grad

Dostaviti:

1. Tomislav Fistric, 34340 KUTJEVO, Z Turkovica 26
2. U Zbirku isprava Komore
3. Pismohrana Komore
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ BP E-06-2/22-EL

INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice

GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA
TERME TUHELJ

BROJ PROJEKTA: E-06-2/22-EL

Temeljem ¢lanka 51., stavka 2 Zakona o gradnji NN br.153/13, 20/17 1 39/19 daje se:

IZJAVA PROJEKTANTA O USKLADENOSTI PROJEKTA

kojom se potvrduje da izvedbeni elektrotehnicki projekt ispunjava bitne zahtjeve za gradevinu i da je
uskladen s odredbama Zakona o gradnji te s odredbama posebnih Zakona i Pravilnika i drugih
propisa i vazecih standarda, te je izvrSena provjera cjelovitosti i medusobne uskladenosti dijelova
glavnog projekta.

Ovaj projekt uskladen je sa posebnim zakonima i pravilnicima:

- Tehnicki propis za niskonaponske elektricne instalacije (NN br.05/010)

- Elektri¢ne instalacije NN Zahtjevi za sigurnost Zastita od elektri¢nog udara (HRN N.B2.741)

- Elektri¢ne instalacije u zgradama. Zahtjevi za sigurnost. Nadstrujna zastita (HRN N.B2.743)

- Op¢i uvjeti za koristenje mreze 1 opskrbu elektricnom energijom (NN br. 85/15)

- Pravilnik o normiranim naponima za distribucijske niskonaponske elektricne mreze i elektri¢nu
opremu (NN br.28/00)

- Pravilnik o elektri¢noj opremi namjenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica (NN
br.135/05)

- Pravilnik o naknadi za prikljucenje na elektroenergetsku mrezu i za povecéanje priklju¢ne snage (NN
br.28/06)

- Zakon o energiji (NN br.120/12, 14/14, 95/15, 102/15, 68/18)

- Mrezna pravila elektroenergetskog sustava (NN br.36/06)

- Zakon o zastiti od pozara (NN br.92/10, 114/22),

- Pravilnik o sustavima za dojavu pozara (NN br.56/99),

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN br.08/06),

- Pravilnik o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljavati u slucaju

pozara (NN br.29/13)

- Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu visokih objekata od pozara. ( SLlist. br. 7/84)

- Zakon o zastiti na radu (NN br.71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18)

- Pravilnik o sigurnosti i zdravlju pri radu s elektricnom energijom (NN br.88/12)

- Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (NN br.29/13)

- Pravilnik o poslovima sa posebnim uvjetima rada (NN br.05/84)

- Pravilnik o sigurnosti i zastiti zdravlja pri radu s racunalom (NN br. 69/05),

- Svjetlo 1 rasvjeta - Rasvjeta radnih mjesta - 1. dio: Unutrasnji radni prostori (HRN EN 12464-1:2021)

- Svjetlo i rasvjeta - Rasvjeta radnih mjesta - 2. dio: Vanjski radni prostori (HRN EN 12464-2:2014)

- Svjetlo i rasvjeta — Nuzna rasvjeta (HRN EN 1838:2013)

- HRN EN 50172:2008 Sustavi rasvjete za slucaj opasnosti (EN 50172:2008)
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- Zakon o zastiti od svjetlosnog oneciséenja (NN br. 14/19)

- Zastita telekomunikacijskih vodova od neposrednog dodira s elektroenergetskim vodovima (PTT
Vjesnik br.3/77)

- Pravilnik o tehnickim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN br. 114/10, 29/13),

- Zakon o elektroni¢kim komunikacijama (NN br. 76/22),

- Pravilnik o nacinu i uvjetima odredivanja zone elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i povezane

opreme, zastitne zone i radijskog koridora te obveze investitora radova ili gradevine (NN br. 42/09,

39/11, 75/13)

Rashladni sustavi i dizalice topline -- Zahtjevi s obzirom na okolis i sigurnost

- 1. dio: Osnovni zahtjevi, definicije, razredba i kriteriji odabira (EN 378-1:2008+A1:2010)

- 2. dio: Projektiranje, izvedba, ispitivanje, oznacivanje i dokumentacija (EN 378-2:2008+A1:2009)

- 3. dio: Mjesto instalacije i osobna zastita (EN 378-3:2008)

- 4. dio: Rukovanje, odrzavanje, popravci i sanacija (EN 378-4:2008+A1:2012)

- Sustavi za upravljanje dimom i toplinom (HRN EN 12101)

- Zakon o zapaljivim teku¢inama i plinovima (NN br. 108/95, 56/10, 114/22)

- Otpornost kabela s obzirom na Sirenje plamena (HRN IEC 60332-1)

- Zakon o normizaciji (NN br.80/13)

- Zakon o zastiti od buke (NN br.30/9, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21)

- Zakon o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (NN br.126/21)

- Tehnicki propis za zastitu gradevina od djelovanja munja (NN br.87/08, 33/10)

- Zastita od atmosferskih praznjenja (HRN IEC 61024-1, HRN IEC 61024-1-1)

- Norma za elektricne uredaje za detekciju i mjerenje otrovnih i zapaljivih plinova u garazama i
tunelima HRN EN50545-1

- Pravilnik o sanitarno-tehnickim i higijenskim uvjetima bazenskih kupali§ta te o zdravstvenoj
ispravnosti bazenskih voda (NN br. 107/2012, 88/14)

- Pravilnik o minimalnim uvjetima u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehni¢ke opreme za
obavljanje zdravstvene djelatnosti (NN br. 61/11, 128/12, 124/15, 8/16, 77/18)

- Zakon o gradnji (NN br.153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

- Zakon o prostornom uredenju (NN br.153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23)

- Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN br.78/15, 118/18, 110/19)

- Pravilnik o obaveznom sadrzaju i opremanju projekta gradevina (NN br.64/14)

- Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom 1 smanjene pokretljivosti

(NN br. 78/13)

Zagreb, lipanj 2023. PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.
Klasa: UP/I-310-34/06-01/2048

TOMISLAV FISTRIC
dipfing,gl.

E 2048 ASTENI INZENJER
ELKKTROTEHNIKE
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Temeljem Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19) daje se sljedeca:

IZJAVA

O USKLADENOSTI GLAVNOG PROJEKTA S PROSTORNO-PLANSKOM
DOKUMENTACIJOM OPCINE TUHELJ

kojom se potvrduje da je izvedbeni Elektrotehnicki projekt jake i slabe struje 1 zastite od munje:

INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice

GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA
TERME TUHELJ

BROJ PROJEKTA: E-06-2/22-EL

Uskladen sa:
Prostornim planom uredenja Op¢ine Tuhelj "SluZbeni glasnik Krapinsko-zagorske zupanije" broj
04/06, 08/09, 29/10, 14/15 1 2/20, §to je dokument prostornog uredenja na temelju kojeg se izdaje

gradevinska dozvola.

Zagreb, lipanj 2023.

PROJEKTANT: DIREKTOR:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el. Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

TOMISLAV FISTRIC
dipfing.£l. .

E 2048 ASTENI INZENJER
ELKKTROTEHNIKE
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice

GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA
TERME TUHELJ

BROJ PROJEKTA: E-06-2/22-EL

ISPRAVA O PRIMJENI MJERA ZASTITE OD POZARA

Ovim se potvrduje da su mjere zastite od pozara, primjenjene u glavnom projektu elektri¢ne instalacije
predmetne gradevine, izradene sukladno sa Zakonom o zastiti od pozara (NN br. 92/10), uvjetima
uredenja prostora, tehnickim normativima i normama.

Zagreb, lipanj 2023.

PROJEKTANT: DIREKTOR:
Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el. Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.
TOMISLAV FISTRIC

E 2048 ASTENI INZENJER
ELEKTROTEHNIKE
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KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ
INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice
GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA

FAZA PROJEKTA:

BROJ PROJEKTA:

TERME TUHELJ

IZVEDBENI PROJEKT

E-06-2/22-EL

2. TEHNICKI PRILOZI

ZAGREB, Lipanj 2023.
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PROJEKTNI ZADATAK

Za izradu projekta elektroinstalacija na gradevini:

INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice

GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA
TERME TUHELJ
1. Projektom je potrebno obraditi elektroinstalacije jake i slabe struje, izjednacenje potencijala te

instalaciju zastite od munje.
2. Sve elektroinstalacije rijesiti u skladu s vaze¢im tehnickim propisima 1 standardima.
Projekt izraditi u skladu s vaze¢im normama i propisima za navedene vrste instalacija, a tehnicka
projektna rjeSenja moraju omogucavati funkcionalnost instalacije i lako odrzavanje u vrijeme
eksploatacije ili eventualnog kvara.
Svi predvideni materijali 1 uredaji moraju biti standardne kvalitete i suvremenog izgleda, a instalacija

mora biti uskladena poloZzajno sa svim ostalim instalacijama kako bi se osiguralo §to jednostavnije
izvodenje.

INVESTITOR:

2. TEHNICKI PRILOZI 1




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELIJ

PERATOR

ISTRIBUCIJSKOG

USTﬂLVﬁL d.o.o.
ELEKTRA ZABOK TERME TUHELJ D.O.O.
MATIJE GUPCA 57 ULICA LJUDEVITA GAJA 4
49210 ZABOK TUHELJSKE TOPLICE
Telefon: 0800 300 402 49290 KLANJEC
Telefaks: 00385 (0)49 2215 15
NAS BROJ | ZNAK: 400200102/4842/22MA VAS BROJ | ZNAK:
PREDMET: Elektroenergetska suglasnost DATUM: 15.12.2022.

HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o. ELEKTRA ZABOK, (u daljnjem tekstu: HEP ODS), na osnovi Uredbe o izdavanju
energetskih suglasnostl | utvrdivanju uvjeta | rokova prikljuenja na elekitroenergetsku mreZu i Pravila o prikljutenju na distribucijsku
mreZu, u postupku pokrenutom na zahtjev vlasnikalinvestitora gradevine TERME TUHELJ D.0.0., TUHELJSKE TOPLICE, ULICA
LJUDEVITA GAJA 4, 49250 KLANJEC, OIB: 56566580479 (u daljnjem tekstu: Podnositel] zahtjeva), izdaje:

ELEKTROENERGETSKU SUGLASNOST (EES)
broj 4002-70140927-100001475

Prihvaca se uredno podnesen Zahtjev za izdavanje elekitroenergetske suglasnosti Podnositelja zahtjeva zaprimljenog dana
14.12.2022. g. pod urudZbenim brojem 400200102/8103/22KV, za Sport.rekr.centar TERME TUHELJ (SE 99kW) (u daljnjem
tekstu: Gradevina), na lokaciji:

TUHELJSKE TOPLICE, ULICA LIUDEVITA GAJA 4, 49290 KLANJEC, k.£.br. 3199/1; k.o. Crednjevec.

Utvrduje se da su ispunjeni uvjeti za izdavanje ove elekiroenergetske suglasnosti (u daljnjem tekstu: EES), te se odreduju sljededi
uvjeti prikljuéenja na elektroenergetsku distribucijsku mreZu radi: promjene na prikljuéku, promjena kategorije korisnika mreZe, a na
temelju Gradevine.

1. OSNOVNI TEHNICKI PODACI © GRABEVINI

Vrsta | namjena Gradevine: Hoteli | ostali ugostiteljski objekti
\rsta elektrane: suncana elektrana

Ukupna instalirana snaga elekirane: 1.250,00 kVA

Predvidiva godignja proizvodnja elektricne anergije: 0,00 kKWh
Predvidiva godignja potroénja elektri¢ne energije: 0,00 kWh

Il. POSEBNI UVJETI ZA LOKACIJU GRADEVINE

Na $iroj lokaciji predmetnog zahvata u prostoru, a prema raspoloZivoj dokumentaciji, nalazi se postojeca elektroenergetska mreza,
kao Sto je vidljive u prilogu 2. ove EES. U prilogu 2. ucrtani su i planirani zahvati u elektroenergetskoj mrezi vezano za prikljucenje
Gradevine.

Prigodom projektiranja Gradevine potrebno je uvaéiti minimalne sigurnosne udaljenosti i razmake navedene u .Pravilniku o
tehnigkim normativima za izgradnju nadzemnih elekiroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 do 400 KV, a za podzemne
kabele uvaZiti minimalnesigurnosne udaljenosti krizanja i paralelnog vodenja kabela navedene u  Tehnickim uvjetima za polaganje
elektroenergetskih kabela nazivnog napona 1 kV do 35 k",

U sluéaju neizbjeZnog izmjestanja distribucijskih nadzemnih ifili podzemnih vodova, Podnositel] zahtjeva duZan je, za izvodenje

radova izmjestanja, sklopiti ugovor s HEP ODS-om koji ée za navedeno izraditi svu potrebnu dokumentaciju i ishoditi dozvole.

Navedena projekina dokumentacija | dozvole preduviet su za izdavanje potvrde glavnog projekta Gradevine.

Na mjestima izvedenja radova u blizini podzemnih elektroenergetskih vodova iskop treba obaviti ruéno, a njihov polozaj prethodno
CLAN HEP GRUPE

+ UPRAVADRUSTVA « DIREKTOR « MIKOLA SULENTIC «

= TREOVACK] SUD U ZAGREBU MBS 080434230 - |BAN HR53ZI400091110077T557 PRIVREDNA BANKA ZAGRES d.d. =
« ME 1643951 - OB 46830600781 « LUPLACEMN TEMELJMI KAPITAL 699.436.000,00 HRK -
« www.hephr =
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KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

utvrditi probnim iskopima u nazoénosti predstavnika HEP ODS-a.

Sve troSkove izmjestanja, zastite | popravka zbog mogudih oStecenja distribucijske mreze podmiruje Podnositel] zahtjeva, a posao
je duzan naruciti od HEP ODS-a. Navedeni troskovi nisu cbuhvaceni PonudomfUgovorom o prikljucenju.

lll. UVJETI PRIKLJUGENJA
3.1. Prikljuéna snaga i mjesto prikljuéenja na mreiu

Ukupna prikljuéna snaga u smjeru preuzimanja iz mreze: 1.251,00 kW

Postojeca prikljuéna snaga u smjeru preuzimanja iz mreze: 1.251,00 kW na OMM broj 0205011156

Ukupna prikljuéna snaga u smjeru predaje u mrezu: 99,00 kW

Nazivni napon na mjestu prikljuéenja na mrezu: 20 kY

Mjesto prikljuéenja na mrezu: SN blok

Napajanje mjesta prikljuéenja iz; 2TS666 TUHELJSKE TOPLICE 3/ izvod: 251

Mjesto razgraniéenja viasnistva i odgovomosti izmedu Podnositelja zahtjeva | HEP ODS-a (mjesto predaje/preuzimanja energije) je:
SN blok.

Uredaj za odvajanje smjesten je u: SN blok.

3.2. Obradéunska mjerna mjesta

Popis obraéunskih mjernih mjesta Gradevine s tehnickim podacima nalazi se u Prilogu 1.
Mjesta mjerenja elektricne energije: SN blok.
Oprema mjemog mjesta treba biti u skladu s Tehnickim uvjetima za obracunska mjerna mjesta u nadleznosti HEP ODS-a.

IV. UVJETI PRIKLJUCENJA KOJE MORA ISPUNITI GRABEVINA

U SN postrojenju Gradevine mora postojati mogucnost odvajanja | uzemljenja kabela Gradevine prema susretnom postrojenju HEP
ODS-a.

Postrojenje i elekiriéna instalacija Gradevine trebaju biti projektirani i izvedeni prema vaZecéim zakonima, tehnickim propisima,
normama i preporukama, MreZnim pravilima i Opéim uvjetima za koristenje mreZe i opskrbu elektriénom energijom te uvjetima iz
ove EES,

lzvedba spoja Gradevine na susretno postrojenje mora bili uskladena s tehnickim karakteristikama uredaja u susretnom postrojenju
na kojeq se prikljutuje.

Postrojenje i elektriGna instalacija Gradevine moraju ispunjavati minimalne tehnicke uvjete propisane Mreznim pravilima, koji se
odnose na: valni oblik napona, nesimetriju napona, pogonsko i zaétitno uzemljenje, razinu kratkog spoja, razinu izolacije, zastitu od
kvarova i smetnji, faktor snage i povratno djelovanje na mrezu.

Razina izolacije opreme u postrojenju i elektriéno] instalaciji Gradevine mora biti dimenzionirana sukladno naponskoj razini na koju
se prikljuéuje. Ukoliko naponska razina na koju se postrojenje i elektri€na instalacija Gradevine prikljuéuje iznosi 10 kV, razina
izolacije opreme mora biti za naponsku razinu 20 kV.

Dimenzioniranje postrojenja i elektriéne instalacije Gradevine prema oéekivanoj maksimalnoj struji tropolnog kratkog spoja u mredi:
- na razini napona 10, 20, 30 i 35 k\: 16 kA
Sustav zastite od indirektnog dodira mora biti izveden automatskim isklapanjem dozemnih kvarova i uzemljenjem.

Vrijednost fakiora ukupnoga harmonijskog izoblicenja (THD) napona uzrokovanog prikljuéenjem postrojenja i instalacija Gradevine
maoZe iznositi najvise;

- narazini napona 10§ 20 k\V: 2,0%,
Navedene vrijednosti cdnose se na 95% 10-minutnih prosjeka efektivnih vrijednosti napona za razdoblje od iedan dana.

Podnositel] zahtjeva duzan je zastitu Gradevine od kvarova uskladiti s odgovarajucom zastitom u distribucijskoj mrezi, tako da
kvarovi na njegovu postrojenju i elektri¢noj instalaciji ne uzrokuju poremedaje u distribucijskoj mraéi il kod drugih korisnika mreze.
Ukoliko podnositel] zahtieva u svojo) instalaciji koristi vlastiti izvor napajanja koji se ukljuduje iskljuivo u sludaju prekida napajanja
elektricnom energijom iz mreZe, duZan je projektirati | izvesti blokadu uklopa viastitog izvora napajanja na mreZu.
Projektom Gradevine, osim radova za koje se izdaje EES, mora biti cbuhvaceno i:

- elektroenergetski kabeli od Gradevine do mjesta predaje/preuzimanja energije;

- razmjena informacija i stanja sklopnih uredaja u poljima prikljucenja kabela Gradevine u susretnom postrojenju HEP ODS-a i

SN postrojenju Gradevine (ukljugeno / iskljuéeno [ uzemljeno).

Postrojenje i elekiricna instalacija Gradevine ne smije bili spojeno s postrojenjem i elektriénom instalacijom gradevine drugog
korisnika mreZe (prikljuéenih preko drugog obraéunskog mjarnog mjesta).
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V. DODATNI UVJETI PRIKLJUCENJA ZA ELEKTRANU

Madin pogona: paralelno s distribucijskom mreZom
Izolirani pogon: nije predviden

Otoéni pogon: nije dopustan

Ureda] za sinkronizaciju: lzmjenjivac

Sinkronizacija mora biti autormatska uz sljedece uvjete:

A) elekirane sa sinkronim generatorom ili izmjenjivacem:
- razlika napona manja od + 10% nazivnog napona,
- razlika frekvencije manja od + 0,5 Hz (+ 0,1 Hz za vjetroelekirane sa sinkronim generatorom)
- razlika faznog kuta manja od + 10 stupnjeva.

B) elekirane s asinkronim generatorom:
- Prije ukljuéenja na distribucijsku mrezu pogonskim strojem postici brzinu vrinje u granicama * 5% u odnosu na

sinkronu brzinu.

Uvjete paralelnog pogona osiguravaju medusobno uskladene zastite elektrane | distribucijske mreZe. U sluéaju odstupanja od
propisanih uvjeta za paralelni pogon, zastita mora odvojili elekiranu iz paralelnog pogona. £a paralelni pogon elekirana s mreZom,
elektrana mora biti opremljena:
- Zadlitom koja osigurava uvjete paralelnog pogona: ped/nadnaponskom, pod/nadirekventnom;
- Zastitorn od smetnji | kvarova u mreéi i elekirani: nadstrujnom, kratkospojnom, zemljospojnom, ogranidéenje istosmjerne
komponente struje;
- Zastitorn od otoénog pogona.

Zagtita mora imati moguénost zatezanja djelovanja pojedinacne zastite | memoriranja dogadaja koji su uzrokovali proradu zastite.
Instalacija suncane elektrane treba biti izvedena prema HRN HD 60364-7-712.

Svaka proizvodna jedinica u elektrani mora bili opremljena generatorskim prekidadem, koji moZe biti | samostalni uredaj ill integriran
u izmjenjivag. U sluéaju vide proizvodnih jedinica, vie uredaja/mjesta za sinkronizaciju ili moguénosti izoliranog pogona elekirana
maora biti opremljena i glavnim prekidatem.

Podesenja proradnih vrijednosti zastita koje djeluju na proradu uredaja za iskljucenje s mreze moraju biti usuglasena s HEP
0ODS-om. HEF ODS pridrzava pravo promjene podesenja zastite u mrezi radi specifitnosti konfiguracije lokalne mreze ili temeljem
rezultata ispitivanja u pokusnom radu elekirane.

Ako je ukupna instalirana snaga elekirane veda od odobrene prikljuéne snage u smjeru predaje u mrefu na obratunskom mjemom
mjestu, projekt Gradevine mora sadrZavati tehnitko rjeSenje automatske blokade predaje vitka proizvedene elekirifne energije u
mreZu u sluéaju prekoradenja odobrene prikljuéne snage.

V1. EKONOMSKI UVJETI

Podnositel] zahtjeva je sklopio ugovor o prikljugenju s HEP ODS-om u kojim se ureduju uvjeti prikljucenja na distribucijsku mrezu,
iznos naknade za prikljuenje | dinamika placanja, te odnosi (prava, duZnosti i obveze) Podnositelja zahtjeva | HEP ODS-a u
postupku prikljuéenja gradevine na distribucijsku mrezu.

Obveza Podnositelja zahtjeva je s HEF ODS-om sklopiti ugovore za reguliranje imovinsko-pravnih odnosa na svajim nekretninama
za izgradnju elekiroenergetskih objekata nuZnih za prikljuéenje njegove gradevine na mrezu,

Vil UVJETI ZA POSTUPAK PRIKLJUCENJA NA MREZU

Ma temelju ove EES, Gradevina ne moZe biti prikljuéena na mrezu HEP ODS5-a.

Za prikljugenje na mrefu Podnositelj zahtjeva treba:
- ishoditi potvrdu glavnog projekta (ako je propisana),
- sklopiti ugovor o koristenju mreZe,
- dostaviti zahtjev za pofetak koridtenja mreZe.
Prije podnosenja Zahtjeva za sklapanje ugovora o koristenju mreZe Podnositelj zahtjeva duzan je izraditi i ishoditi suglasnost
HEPODS-a na:
- elaborat podesenja zastite. u kojem treba razraditi | potvrditi uskladenost podesenja (selektivnost) zastite elektrane | mreze.
- elaborat utjecaja na elekiroenergetsku mrezu,
- operativni plan | program ispitivanja postrojenja u pokusnom radu.
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Projektna dokumentacija Gradevine mora biti izradena u skladu s vaZedim propisima i normama i ovom EES. U projektnoj
dokumentaciji, sukladno ¢, 143, Zakona o gradnji i uvjetima iz ove EES, obraditi pokusni rad prema uvjetima iz ove EES.

Podnositel] zahtjeva je duZan od HEP ODS-a zatraZiti Smjernice za izradu Elaborata utjecaja na elektroenergetsku mreiu,
Elaborata podedenja zastite | Operativnog plana i programa ispitivanja postrojenja u pokusnom radu.

Elaborat podeSenja zastite, Elaborat utjecaja na elektroenergetsku mrezu i Operativni plan | program ispitivanja postrojenja u
pokusnom radu moraju biti dostavijeni na suglasnost u HEP CDS, najmanje 30 dana prije podnogenja zahtjeva za sklapanje
ugovora o koridtenju mreze.

Podnositel] zahtjeva duZan je, najmanje 30 dana prije prikljuéenja, na propisanom obrascu, podnijeti Zahtjev za sklapanje ugovora
o koristenju mrefe,

HEP ODS ¢e ponuditi Ugovor o koridtenju mreze ako su ispunjeni svi uvjeti definirani u ovoj EES, i nakon Sto su ispunjene sve
obveze po Ugovoru o prikljuéenju.

Za poéetak koristenja mreie Podnositel] zahijeva duZan je na propisanom obrascu podnijeti Zahtjev za poéetak koristenja mrede,
Prije potetka koristenja mreZe Podnositelj zahtjeva treba sklopiti Ugovor o opskrbi elekiriéne energije s opskrbljivacem.

Tijekom pokusnog rada provode se ispitivanja po Operativnom planu | programu ispitivanja postrojenja u pokusnom radu, kojima se
potvrduje spremnost Gradevine za paralelni pogon s mreZom.

Nakon provedenih ispitivanja u pokusnom radu, voditelj ispitivanja mora izraditi izvjeSée o ispitivanjima s navedenim uodenim
nedostacima, te obveze i rok njihova otklanjanja, kao i rok za ponavijanje neuspjesnih ispitivanja.

U Konatnom izvjescu o ispitivanju u pokusnom radu, koje se izraduje po otklanjanju uogenih nedostataka i nakon uspjesno
provedenih svih ispitivanja. voditel] ispitivanja mora jednoznacno iskazati spremnost Gradevine za trajni pogon.

HEP ODS ¢e, ako je suglasan s dostavijenim Konaénim izvjeSéem o ispitivanju u pokusnom radu, izdati Podnositelju zahtjeva
Potvrdu zatrajni pogon,

Tijekom pokusnog rada elektrane s mreZzom provode se ispitivanja po Operativnom planu | programu ispitivanja postrojenja u
pokusnom radu, kojima se potvrduje spremnost elekirane za paralelni pogon s mrezom. Operativni plan i program ispitivanja
postrojenja u pokusnom radu nacelno sadrZi sljedeca ispitivanja:
A) spremnost elektrane za prvo prikljuéenje na mreZu: uskladenost postrojenja elektrane s uvjetima HEP ODS-a, okretno polje;
B) paralelni pogon elektrane s mreZom (normalni pogon): prva sinkronizacija na mrezu, normalno i interventno iskljucenje
elektrane, sposobnost postizanja | odrzavanja parametara na sucelju s mreZom unutar zadanih granica, utjecaj elektrane na
kvalitetu elektricne energije;
C) odziv elektrane na kvar u mreii: otoéni pogon, odziv na APU, odziv na zemljospoj u mrezi;
D) utjecaj elektrane na mreZu pri kvaru u elektrani: kvar u mjernom krugu sinkronizacije, nestanak napajanja viastite potrodnje
elektrane, neraspoloZivost kompenzacije,
E) ostala ispitivanja.

Makon provedenih ispitivanja u pokusnom radu, voditelj ispitivanja mora izraditi izvieSce o ispitivanjima s navedenim uodenim
nedostacima, te obveze i rok njihova otklanjanja, kao i rok za ponavijanje neuspjesnih ispitivanja.

U Konatnom izvjeséu o ispitivanju v pokusnom radu, koje se izraduje po otklanjanju uocenih nedostataka | nakon uspjesno
provedenih svih ispitivanja, voditel] ispitivanja mora jednoznatno iskazali spremnost elektrane za trajnl pogon.

HEP ODS ce, ako je suglasan s dostavljenim Konadnim izvjeScem o ispitivanju u pokusnom radu, izdati Podnositelju zahtjeva
Potvrdu za trajni pogon.

VIil. OSTALI UVJETI

Podnositel] zahtjeva snosi sve trokove ispitivanja u pokusnom radu, kao | eventualne Stete koje nastanu kod HEP QDS-a ili trecih
strana, a posljedica su rada elektrane izvan granica definiranih u ovoj EES.

Rok vaZenja EES za sloZeni prikljutak jednak je roku vaZenja ugovora o prikljutenju.

lznimno, ukoliko je EES sastavni dio lokacijske ili gradevinske dozvole Gradevine, rok vaZenja EES vezan je uz rok vaZenja
lokacijske, odnosno gradevinske dozvale.
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IX. UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

U sluéaju neslaganja s uvjetima iz ove EES, Podnositel] zahtjeva maoka u roku 15 dana od dana dostave ove EES izjaviti prigovor
na rad HEP ODS-a Hrvatskoj energetskoj regulatornoj agenciji, Ulica grada Vukovara 14, 10000 Zagreb,

Prilozi:
1. Tablica obragunskih mjernih mjesta
2. Prikaz postojeée i planirane distribucijske elektroenergetske mreZe na lokacii
3. Jednopalna shema susretnog postrojenja
4. Razmjena informacija na suéelju elektrane i mreze

HEF-Uwuflrﬁths ¢1. ié.dipLing.e.

DISTRIBUCUSKO PODRUC

ELEKTRA ZABOK
Dostawiti-

- Podnositelju zahtjeva

- HEPODS, ELEKTRA ZABOK

- Pismohrani
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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Prilog 1. Tablica obradunskih mjemih mjesta
Kategorija Napon Prikljuéna | Prikljucna Dopusteni Dopusteni 1F!
Sifra OMM Naziv OMM korignika mreze| OMM (kV)| snaga - snaga - |faktor snage - |faktor snage -| 3F
potrognja | proizvodnja| potroinja | proizvodnja®
(kW) (kW)
0205011156 Sport. rakr.cantar TERME Kupac = viastitom 20 kY 1.251,00 99,00 0,95 -1IMD 1 3

TUHELJ [SE 29kW) proizvodnjom

*na zahtjew HEP ODS-a i u drugadijem opsegu u okviru propisanih granica
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REFUELIKA HRVATSHKA
Krapinsko-zagorska Zupanija, Upravni odjel za
prostomo uredanje, gradnju i zadtitu okolida, Klanjes,
DI 20042456258

Klasf. oznaka: BE0-0522-TR000646
Lrud2bani broj; 3TH-22-0006
KLASA: 361-03/22-01/22448 Oraied: T1a04e | i primge | v

URBROJ: 376-05-3-22-02
Zagreb, 14.12.2022. godine
REPUBLIKA HRVATSKA
Krapinsko-zagorska Zupanija, Upravni odjel
za prostorno uredenje, gradnju i zaStitu
okolisa, Klanjec, OIB 20042466298

Predmet: Poscbni uvjeti gradnje

Podnositelj:
= TOMISLAV VRES, HR-49217 Vi¢a Sela, VICA SELA 37A

Gradevina/zahvat u prostoru:

* rekonstruketju gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene, 2.b skupine
Rekonstrukeija termalnog rekreacijskog centra

Lokacija:
= k.&br. 3199/1 k.o. Cre$njevec

Veza: KLASA: 350-05/22-28/000648, URBROJ: 376-22-0006 od 14.12.2022. godine

Postovani,
Za predmetnu gradevinu dajemo vam sljedece uvjete:

1. Zastita postojece elektronicke komunikacijske infrastrukture (dalje: EKI) u zoni zahvata -
sukladno izjavama operatora u privitku:

a) Ako na obuhvatu gradevinske zone postoji EKI potrebno se pridrzavati odredbi élanka
61. Zakona o elektronickim komunikacijama (Narodne novine, broj 76/22) (dalje:
ZEK) i Pravilnika o na¢inu 1 uvjetima odredivanja zone elektronicke komunikacijske
infrastrukture i druge povezane opreme, zaStitne zone i radijskog koridora te
obvezama investitora radova ili gradevine (Narodne novine, broj 75/13) (dalje:
Pravilnik) potrebno je projektirati zastitu EKI ili eventualno potrebno premjeitanje
navedene infrastrukture, a postojeca EKI treba biti ucrtana u situacijski prikaz. Prema
odredbi stavka 4. ¢lanka 61. ZEK-a. u sluéaju kada je nuZno zadtititi ili premjestiti
EKI u svrhu izvodenja radova ili gradnje nove gradevine, investitor radova ili
gradevine obvezan je, o vlastitom trodku, osigurati zaStitu ili premjeStanje EKI koja je
izgradena u skladu s ZEK-om i posebnim propisima. U protivnom, trofak njezine
zaStite ili premjedtanja snosi infrastrukturmi operator. Nadalje, prema odredbi stavka 5.
¢lanka 6. Pravilnika, odredeno je da u slucaju potrebe izmicanja ili zastite postojece
EKI ili elektroni¢kog komunikacijskog voda (EKV), a na zahtjev investitora (vlasnika

HRVATSKA REGULATORNA AGENCLUA ZA MREZNE DIELATHOSTI

Ulica Roberta Frangeda - Mihanovida g, 10310 Zagreh [ OI8: BrggerBaéba | Tel: (o) ooy ooy, Faks: (03] 7ooy o7 [ www, hakom hr
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ili korisnika objekta ili nekretnine na kojoj je predmetna EKI ili EKV) radi izgradnje
nove komunalne infrastrukture, razlicite vrste objekata ili radova na postojecoj
komunalnej infrastrukturi ili postoje¢em objektu, a:

II.

Infrastrukturni operator posjeduje uporabnu dozvolu za predmetnu EKI/EKV:

e Investitor mora izraditi projekt ili tehniéko rjeSenje za zadtitu predmetne
EKI/EKYV,

¢ Sve troskove izrade tehnifkog rjeSenja zastite, materijala, radova, struénog
nadzora 1 ostalog nuZznog za realizaciju tehmckog rjedenja snosi investitor.

[nfrastrukturni operator ne posjeduje uporabnu dozvolu za predmetnu EKI/EKV:

¢ [Infrastrukturm operator mora izraditi projekt il tehniéko rjefenje za zaStitu
predmetne EKI ili EKV,

s Swvg trofkove izrade tehnickog rjeienja zaStite, materijala, radova, struc¢nog
nadzora i ostalog nuznog za realizaciju tehni¢kog rjefenja snosi infrastrukturni
operator.

Ukoliko je potrebna izmicanje ili zastita EKI, investitor mora imati suglasnost
Infrastrukiurnog/ith operatora na tehnicko rjedenje 1zmicanja ili zaStite EKI koje
mora biti sastavni dio glavnog projekta.

Nadalje, prema odredbi ¢lanka 6. stavka 6. Pravilnika, ukoliko se investitor 1
infrastrukturni operatori ne mogu usuglasiti oko odabira tehni¢kog rjefenja zastite,
tada jedna ili druga strana moZe zahtijevati posredovanje Agencije u ovom
postupku.

Takoder, prema stavku 9. ¢lanku 6. Pravilnika, infrastrukturni operatori su
obvezani u odgovoru na zahtjev investitora/projektanta priloziti uporabnu dozvolu
za predmetnu EKI ukoliko je ista izdana. Kontakti operatora su na izjavama u
privitku.

b) Ako u zoni zahvata nema poloZzene EKI nemamo uvjete zastite iste,

2. Za predmetnu gradevinu temeljem odredbi ¢lanka 56. ZEK-a, projektant je obvezan
projektirati, a investitor ugraditifizgraditi elektroni¢ku komunikacijsku mrezu (dalje:
EKM) 1 EKL

S podtovanjem,

Privitak

REFERENT
Branimir Ogrinsak

I. Izjave operatora

Dostaviti;

1. Podnositelju zahtjeva (putem elektronickog sustava eKonferencija)
2. NadleZznom tijelu (putem elektroniékog sustava eKonferencija)
3. Uspis
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Al Hrvatske d.o.o.
Wrtni put 1
HE=10000 Zagreb
Alhr

HAKOM - 361-03/22-01/22448

Daturn: 12.12.2022,

PREDMET: IZIAVA O POLOZAJU ELEKTRONICKIH KOMUNIKACIJISKIH KABELA

Postovani,

- odgovor — dostavlja se;

nastavio na Vad upit vezano za poloZaj infrastrukture drudtva Al Hrvatska d.o.o. (dalje u tekstu: A1 Hrvaiska) u
zoni zahvata izgradnje gradevine: k.o. Cresnjevee, k.&. 3199/1, istice se kako Al Hrvatska u zoni zahvata nema

poloZenu infrastruktury,

S podtovanjem.

Za Al Hrvatska d.o.o.

Odjel projektiranja fiksne mreze 1 dokumentacije

o2

)

Vrtni put 1

q

Al Hrvataka 4. 0.0

10 000 Eagreet

A1 Hrvatska d.owo, pp 470, 10002 Zagreb | Tel +305 1 46 81081 / Fax + 385 146 91 099 / E-mail affiee@AL hr

Paslawna banka: Raiffeizenbank Austria d.d. Zagrab, firo ratun: 2688008-1100351353 | IBAN- HRI4Z4840081 100381353
Tifi Dvorjanfansky, glan Uprave | Trgovadki sud u Zagrebu, MBS 0B0253268 [ OIB: 29524210204

temelint kapitak: 454 211.000,00 kn, upladen u cijeloati
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omnaka
Kontakt ssaba
Telefon
Craturn

Mastawno na

Hrvatski Telekom d.d.

Odjel za elektroniéko kemunikacijsku infrastrukturu {EKI)
Adresa: Harambadiceva 39, Zagreb

Telefon: +385 14918 658

Telefaks: +385 1 4917 118

Mikeli¢ Vres Arhitekti d.o.o.

Marticeva 38
10000 Zagreb

T43-69188252-22

Marijana Tudman

+385 1 4918 658

19.12.2022.

Rekonstrukcija termalnog rekreacijskog centra Terme Tuhelj - IZMJENA | DOPUNA, Ulica
Ljudevita Gaja 4, 49215 Tuheljske Toplice na K.C. 3199/1 K.O. Crednjevec

INVESTITOR: Terme Tuhelj d.o.o., Ljudevita Gaja 4, 49215 Tuhel]

Temeljem Vaseg zahtjeva te uvidom u dostavljeni situacijski prikaz podrugja obuhvata, izdajemo

Vam sljedecu
IZJAVU O POLOZAJU
ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJSKE INFRASTRUKTURE (EKI)

U interesu zastite postojece EKI u wlasnistvu Hrvatskog Telekoma d.d. (dalje: HT), a koja je
sukladno Zakonu o elektronickim komunikacijama (dalje: ZEK) od interesa za RH, u prilogu
dostavljamo izvadak iz dokumentacije podzemne EKI za predmetni zahvat u prostoru. Pedaci o
trasi nadzemne EKI mogu se dobiti uvidom na terenu.

Sukladno Pravilniku o nadinu i uvjetima odredivanja zone elekironi¢ke komunikacijske infrastrukiure
i povezane opreme, zastitne zone | radijskog koridora te obveze investitora radova ili gradevine
(dalje: Pravilnik) mjesta kolizije potrebno je utvrditi i dokumentirati na nadin da se opseg
predmetnog zahvata prikaZe riedenjima zastite ifili izmjestanja s tehni¢ko-tehnolodkog aspekta. Za
izradu tehnicko-tehnoloskog rjeSenja zastite ifili izmjestanja potrebno je zatraZiti od HT-a dodatne
podatke o EKIl. Sukladno Zakonu o prostornom uredenju odabir planskih rjeSenja u izradi,
donoSenju i provedbi potrebno je provesti uvaZavanjem, odnosno davanjem prednosti kariStenju,
obnovi i rekonstrukciji izgradenog pred neizgradenim prostorom te koriStenju | modemizaciji
postojecih kapaciteta za djelatnosti u prostoru.

Na rjeSenje zastite i/ili izmjestanja EKI potrebno je od HT-a pribaviti suglasnost putem web adrese
https:/leki-zahtjevi.t.ht.hr, a isto rjesenje sa suglasnoscu mora biti sastavni dio glavnog i izvedbenog
projekta za predmetni zahvat u prostoru.

Ukoliko je EKI potrebno izmjestiti na lokaciju drugih kK.¢., HT ¢e s investitorom i, po potrebi, drugim
osobama sklopiti ugovor kojim ce se definirati medusobna prava | obveze,

Hrvatski Telekom d_d. | Radnitka cesta 21, 10000 Zagreb | +385 1 491-1000 | www.t. ht hr, waww hrvatskitelekom hr
Foslovna banka: Zagrebacka banka d.d. Zagreb | IBAN: HR24 2360 0001 1013 1087 5 | SWIFT-BIC: ZABAHRZX
Madzarnl odbor: 1, R, Talbot [predsjednik)

Uprava: Konstantinos Mempis {predsjednik], lvan Bartulowic, Matija Kovafevié, Boris Drilo, Nataia Rapaid, Marijana Badic, Siniga Duranowvid
Registar trgovatkih drudtava: Trgovadki sud u Zagrebu, MBS: DED26G256 | OI8: 81793146560 | POV identifikacijski broj: HR 81793146560

Temeljni kapital: 10.244.977.380,25 kuna | Ukupan broj dionica: 78.775.842 dionica bez nominalnog iznosa
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Datum  19.12.2022.
Za  T43-69188252-22

Strana 2
5.

10.

1.

12,

Investitor je obvezan 90 dana prije potetka izvodenja radova pozvati HT na koordinaciju radova na
izmicanju/zatiti EKI i planiranih radova u obuhvatu putem e-mail adrese 1536 mreza@t.ht.hr.

Izvodac radovalinvestitor obvezan je pravodobno, a najmanje 10 radnih dana prije pocetka radova u
blizini EKI podnijeti zahtjev za iskoléenje (mikrolokaciju) trase podzemne EKI na e-mail adresu
t536.mreza@t.ht.hr te kako bi se osigurala nazoénost ovlastenih osoba HT-a tijekom izvodenja
radova.

MNakon zavrietka izvodenja gradevinskih radova, a prije uredenja jJavne povrsine ili asfaltiranja, HT
moZe zatraZiti kalibraciju cijevi i utvrdivanje stanja DTK. Ukoliko se utvrde oftecenja, HT &e odmah
pokrenuti sanaciju istih na troSak investitora, a troSak kalibracije cijevi | utvrdivanja stanja DTK
teretit e investitora,

TroSkovi zastite | izmjestanja raspodjeljuju se sukladno ZEK-u i Pravilniku.

Svaku nepredvidenu okolnost koja bi mogla nastati | dovesti do odteéenja EKI izvodad
radovalinvestitor je duZan odmah prijaviti HT-u na e-mail adresu t536.mreza@t.ht.hr ili na tel:
080038000.

Ukoliko investitor ne postupi sukladno Zakonu o gradnji na nacin da se glavnim projektom ne
obuhvate svi tehnicko-tehnoloski aspekli zastite ifili izmjeStanja EKI te se time zbog
nepravavremenog ishodenja potrebnih dozvola/suglasnosti za zaStitu ifli izmicanje EKI HT-u
prouzroci Sleta, investitor ¢e biti obvezan takvu Stetu naknaditi. Takoder, ako se na bilo kaji nacin
prouzroti Steta investitoru ili tredej osobi zbog nepravovremenog ishodenja potrebnih
dozvola/suglasnosti za zaslitu ifili izmicanje EKI HT-a, kao posliedica ne obuhvacanja EKI u
glavnom projekiu investitora, HT za istu nece biti odgovoran.

Ukoliko izvodaé radovalinvestitor ne abavijesti /nepravodobno obavijesti HT sukladno ovoj Izjavi te
se time HT-u prouzrodi iteta, izvedad radova/investitor ée biti obvezan takvu $tetu naknaditi.

Unistenje, otecenje ili ometanje u radu EKI i drugih javnibh naprava je kazneno djelo kaZnjivo
sukladno Kaznenom zakonu.

Ova Izjava vrijedi 24 mjeseca od datuma izdavanja, odnosno do 19.12.2024. g. i sastavni je dio
Posebnih uvjeta HAKOM-a.

S postovanjem,

Odjel za elektronicko komunikacijsku infrastrukturu
Direktorica
Maja Mandic, dipl.iur.

Napomena: izjava je dostavljena na email: info@mva.hr

OVAJ DOKUMENT JE VALJAN BEZ POTPISA 1 PECATA

Hrvatski Telekom d.d. | Radnifka cesta 21, 10000 Zagreb | +385 1 491-1000 | wwwit.ht, hr, www hrvatskitelekom_hr
Paslovna banka: Zagrebacka banka d.d. Zagreb | IBAN: HR24 2360 0001 1013 1087 5 | SWIFT-BIC: ZABAHRZX
MNadzarnl adbor: 1. R. Talbot (predsjednik)

Uprava: Konstantings Mempis (predsjednik], lvan Bartulovié, Matija Kovafevic, Boris Drilo, Mataia Rapaid, Marijana Baéié, Siniga Buranovid
Registar trgovackih drudtava: Trgovadki sud u Zagrebu, MBS: DED266256 | OIB: 81793146560 | POV identifikacijski braj: HR 81793146560

Temeljni kapital: 10.244.977.390,25 kuna | Ukupan broj dionica: 78.775.842 dionica bez nominalnog iznosa
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Hrvatski Tel

o SR odeiza ekt

lekom d.d.
i iminbdra

Komutocip:  TUHELJSKE TOPLIGE
HI_EKL_KK: —_—
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Elektronicki potpis

suklacnn urecki [ELT) aroj 2102014
Wierpoozloaosl ovog dohumerta mofate prov)erili
sharirargm QR bocke. Shenrargenoung koos, austee da
\iag preuzmerk na sranice 2voeika ouog eolumernls
hake bigte ool poterditi autentitno st Hjegove
ujerodostojnoz u ovom digtanom obi b, vajans je

BRANIMIE DGRINGAE .
HRWATEHA REGLLATORKA AGENCIIE 75 MREFNE DUELATROSTI
Patpsam: 14 17 2062

isbsng pofpizanom dokumestu ulizid kom oblku,
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DZNAKA
KONTAKT OS08A
TELEFOHN

DATUM

HASTAVHD HA

Hrvatski Telekom d.d.

Qdjal za elektroniéko kemunkacijsku infrastrukturg (EKI]
Adresa: HarambaZideva 39, Zagreb

Ielain 4918 638

14917 118

Telafaks:

FISTEL konzalting d.o.o.
Dane Dui¢a 3
10000 Zagreb

T43-69294039-22

Marijana Tudman

+385 14918 658

21.12.2022.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA TERME TUHELJ na K C.
31991 K.0. Creénjevec

Investitor: TERME TUHELJ d.o.o., Ljudevita Gaja 4, 49215 Tuhelj

Postovani,

pregledali smo dostavljeni Glavni projekt, Broj projekta: E-06/22-EL i utvrdili da je
izveden sukladno izdanoj Izjavi o poloZzaju EKI od 20.12.2022. broj. T43-69188252-22 te
slijedom toga dajemo pozitivno misljenje na projekt. Zastitu EKI izvesti sukladno projektu.

lzvoditelj radova obavezan je prije pofetka radova u blizini HT-ove EKI zatraziti iskoléenje
{mikrolokaciju) trase podzemne EKI, zahtievom na Hrvatski Telekom d.d. (email:
t536.mreza@t.ht.hr ili na tel; 08002000),

Svaku nepredvidenu okolnost koja bi mogla nastati tijekom radova i dovesti do ostedenja
EKI, investitor je duzan odmah prijaviti na Hrvatski Telekom d.d. (email: t536.mreza@t.ht.hr
ili na tel: 08009000).

S posStovanjem,

Odjel za elek dn;:l:ko komuni infrastrukturu

... Direktorica
MajarMangi¢, dipl.iur.
.:r;'-1 )Z‘_? LE) -,?‘f-._'_‘;_
L L

Hrvatski Telekom d.d. | Radnicka cesta 21, 10000 Zagreb | +385 1 491-1000 | www.Lhthr, waww. hrvatskitelekom.hr
Poslovna banka: Zagrebalka banka d.d. Zagreb | IBAN: HR24 2360 0001 1013 1087 5 | SWIFT-BIC: ZABAHRZY
Madzorni odbor: § R. Talbot [predsjednik)

Uprava: Konstantinos Nempis [predsjednik), lvan Bartulovic, Matija Kovacevic, Boris Drilo, Matada Rapaic, Marijana Batic, Sinifa Buranovid
Registar trgovackih druitava: Trgovadki sud u Zagrebu, MBS: 080266256 | O1B: 81793146560 | POV identifikacijski broj: HR 81703146560

Temeljni kapital: 10.244.977.390,25 kuna | Ukupan broj dionica: 78.775.842 dionica bez nominalnog iznosa

2. TEHNICKI PRILOZI
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ﬁ H||‘P."4B?2493H”

REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA
RAVNATELJSTVO CIVILNE ZASTITE
PODRUCNI URED CIVILNE ZASTITE VARAZDIN
SLUZBA CIVILNE ZASTITE KRAPINA
ODJEL INSPEKCIJE KRAPINA

KLASA: 245-02/22-03/12329
URBROJ: 511-01-394-22-2
Krapina, 19. prosinca 2022.

Sluzba civilne zastite Krapina, Odjel inspekcije povodom zahtjeva Krapinsko-
zagorske Zupanije, Upravnog odjela za prostomo uredenje, gradnju i zastitu okoliSa
Klanjec, vezano na postupku utvrdivanja posebnih uvjeta gradenja iz podrucja zastite od
pozara za rekonstrukciju gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene (izmjena i dopuna),
2.b skupine, Rekonstrukcija termalnog rekreacijskog centra na katastarskoj ¢estici broj
3199/1 k.o. Crednjevec, temeljem ¢lanka 82. stavak 3. Zakona o gradnji ("Narodne
novine" broj 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), utvrduje

POSEENE UVJETE GRADENJA

Mijere zastite od poZara projektirati sukladno hrvatskim propisima i normama koje
ureduju ovo podruéje. Podrudje koje nije regulirano hrvatskim propisima
projektirati sukladno stranim priznatim smjernicama sve kako je predvideno u
dostavljenoj dokumentaciji STRUCNA PODLOGA - IZMJENA | DOPUNA oznake
98-SP/22 od svibnja 2022. godine, izradena u projektantskom uredu MIKELIC
VRES ARHITEKTI d.o.o., Zagreb, Marticeva 38, projektant Tomislav Vres, dipl.
ing. arh.

Il lzraditi elaborat zastite od poZara.

1. U prvoj mapi glavnog projekta izraditi prikaz svih primijenjenih mjera zastite od
pozara, te unutar programa kontrole i osiguranja kvalitete navesti dokaze o
svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda u odnosu na njihove bithe znacajke,
dokaze o sukladnosti ugradene opreme ifili postrojenja prema posebnom zakonu,
isprave o sukladnosti odredenih dijelova gradevine temeljnim zahtjevima za
gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim
procedurama kontrole kvalitete i dr.).

V. U postupku izdavanja gradevinske dozvole pribaviti potvrdu o uskladenosti
glavnog projekta s propisima iz podruéja zastite od poZara.

Obrazlozenje

Upravni odjel za prostorno uredenje, gradnju i zastitu okolisa Klanjec, Krapinsko-
zagorske Zupanije zatraZio je pozivom KLASA: 350-05/22-28/648, URBROJ: 2140-08-3-
22-3, podnesenim putem elektroniékog sustava eKonferencija dana 6. 12. 2022. godine,
utvrdivanje posebnih uvjeta gradenja iz podruéja zastite od poZara za rekonstrukciju
gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene (izmjena | dopuna), 2.b skupine,

2. TEHNICKI PRILOZI
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Rekonstrukcija termalnog rekreacijskog centra na katastarskoj Cestici broj 3199/1 k.o.
Cresnjevec. Predmet ove izmjene i dopune Struéne podloge je izgradnja suncane
elektrane ukupne nazivne snage 1,25 MW. Investitor za navedeni zahvat je poduzede
Terme Tuhelj d.o.0., Ljudevita Gaja 4, Tuheljske Toplice.

Provedbenim postupkom i uvidom u dostavljenu projektnu dokumentaciju
Struénu podlogu - izmjena i dopuna, oznake 98-SP/22, od svibnja 2022. godine,
izradenu u projektantskom uredu Mikeli¢ Vres arhitekti d.o.o., Zagreb, Marti¢eva 38,
projektant Tomislav Vres, dipl. ing. arh. utvrdeno je da se za predmetni zahvat mjere
zastite od poZara odreduju vaZeéim hrvatskim propisima i normama koji reguliraju ovu
problematiku. Sukladno élanku 31. stavku 2. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u
slué¢aju poZara (,Narodne novine" broj 87/15) za dio koji nije reguliran hrvatskim
propisima mogu se koristiti priznati strani propis. U konkretnom slucaju za odredivanje
mijera zastite od poZara za nadstrednicu za parkiranje vozila koristit ée se ameri¢ka
smjernica NFPA 88A — ,Standard for Parking Structures” (izdanje 2019), koja obraduje
mjere zastite od poZara za garaZe i otvorena natkrivena parkiralista. S obzirom da
trenutno ne postoji NFPA smjernica za solarne elektrane, za odredivanje mjera zastite
od pozara za predmetne solarne elektrane koristiti ¢e se slovenska smjernica SZPV 512
- .Smernica o poZarni varnosti sonénih elektrarn”, koja obraduje za&titu od poZara
suncanih elektrana (tocka I. dispozitiva).

Elaborat zastite od poZara potrebno je izraditi temeljem ¢lanka 28. stavka 2.
Zakona o zastiti od pozara ("Narodne novine" broj 92/10) vezano na Pravilnik
o razvrstavanju gradevina u skupine po zahtjevanosti mjera zastite od poZara
("Narodne novine" broj 56/12, 61/12) Elanak 4. toc¢ka 1. (Prilog 2 - Gradevine skupine 2,
totka D.2. objekti i oprema za proizvodnju elektricne energije, kao Sto su hidroelektrane,
termoelekirane, nuklearne elektrane, elektrane na vjetar i solarne elektrane, (tocka Il.
dispozitiva).

Prikaz mjera zastite od poZara u prvoj mapi glavnog projekta potrebno je izraditi
temeljem ¢lanka 70. Zakona o gradnji vezano na ¢lanke 28. i 51. Pravilnika o obveznom
sadrZaju | opremanju projekta gradevina (.Narodne novine® broj 118/19, 65/20), a
dokaze o kvaliteti potrebno je ishoditi temeljem ¢lanka 135. stavka 1. tocke 9. Zakona o
gradnji. Otpornost na poZar i reakcije na poZar kao i neki drugi dodatni zahtjevi
dokazuju se primjenom europskih normi prihvacenih kao hrvatske, grupe normi HRN
EN (focka lll. dispozitiva).

Potvrdu glavnog projekta o uskladenosti s posebnim uvjetima gradenja iz
podruéja zastite od poZara ishoditi temeljem &lanka 86. stavak 1. Zakona o gradniji
(tocka IV. dispozitiva).

Oslobodeno placanja upravne pristojbe prema €lanku 8. Zakona o upravnim
pristojpama (“Narodne novine” br. 115/16).

VODITELJ ODJELA

Miro Klasicek

2. TEHNICKI PRILOZI

17




FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

DOSTAVITI:

1. Krapinsko-zagorska Zupanija, Upravni odjel
za prostorno uredenje, gradnju i zastitu okolisa
Klanjec, elektroni¢ka dostava,

2. Pismohrana, ovdje.

2. TEHNICKI PRILOZI
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ BP E-06-2/22-EL

2.2. DOKAZIVANJE ISPUNJAVANJA TEMELJNIH ZAHTJEVA ZA GRADEVINU

INVESTITOR: TERME TUHELJ d.o.o.
Ljudevita Gaja 4, HR-49215 Tuheljske Toplice

GRADEVINA: REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA
TERME TUHELJ

FAZA PROJEKTA: IZVEDBENI PROJEKT

BROJ PROJEKTA: E-06-2/22-EL

2.2.1. MEHANICKA OTPORNOST I STABILNOST

Dokazivanje temeljnog zahtjeva — mehanicke otpornosti 1 stabilnosti za gradevinu nije dio ovog
projekta.

Elektrotehnicke instalacije koje su projektirane ovim projektom nemaju negativan utjecaj na mehanicku
otpornost i stabilnost predmetne gradevine. Masa 1 tezina elektrotehnicke opreme je zanemariva i nema
utjecaja na mehanicku otpornost i stabilnost.

Projektom nisu predvideni nikakvi uredaji koji bi stvarali vibracije koje bi se stvarale i prenosile na
betonsku konstrukciju gradevine.

2.2.2. SIGURNOST U SLUCAJU POZARA

Sigurnost u sluc¢aju poZzara, primjenjene u glavnom projektu elektrotehnickih instalacija jake i slabe
struje i zastite od munje predmetne gradevine, izradene su sukladno sa Zakonom o zastiti od pozara
(NN br. 92/10), uvjetima uredenja prostora, tehnickim normativima i normama.

Zastita od pozara biti ¢e izvedena automatskim sustavom za dojavu pozara.

U objektu su §ticena sva podrucja definirana ¢lankom 25. 1 26. Pravilnika o sustavima za dojavu pozara
(NN RH 56/99). Cijela gradevina ¢e se u potpunosti stititi sustavom za dojavu pozara.

Za zastitu prostora u principu se biraju adresabilni opticki javlja¢i, osim u prostorijama sa ocekivanim
brzim Sirenjem plamena 1 prostorima u kojim se ocekuje velika koncentracija aerosola 1 sitnijih Cestica
koje bi uzrokovale lazne alarme zbog zaprljanja optickih javljaca, u te prostorije se postavljaju termicki
javljaci.

Kratak spoj ili prekid vodia ne smiju omesti funkcioniranje uredaja. To se postize zatvorenim
petljama, ozicenjem sa 4 vodica, te izolatorima petlje.

Izolatori u javlja¢ima osiguravaju da u slucaju kratkog spoja negdje na petlji elektri¢no izoliraju dio
petlje izmedu dva izolatora gdje je nastao kratki spoj. Time omogucavaju da ostali dio petlje normalno
funkcionira.
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Svi elementi sustava za dojavu pozara odgovaraju odredbama normi niza HRN EN DIN VDE 0833
(dio 11 2) 1 Pravilnika o sustavima za dojavu pozara. Sva projektirana oprema posjeduje certifikate za
opremu —¢l. 2 Pravilnika — NN 35/94 i nalazi s na listi opreme i elemenata koju potvrduje MUP, u
suglasnosti s DZNM-om.

Na putovima evakuacije iz objekta predvideni su rucni javljaci pozara.
Sustav za dojavu pozara omogucuje:

nadziranje Sticenog prostora i otkrivanje poZzara,

automatsku i ruénu dojavu pozara,

zvucénu 1 svjetlosnu signalizaciju u slu¢aju pozara,

prosljedivanje alarmnog signala na vatrogasnu postrojbu

aktivacija pozarnog rada dizala

zatvaranje PPZ (protupozarnih zaklopki)

iskljucenje ventilacije

otvaranje kupola za odimljavanja sigurnosnih stubista

zatvaranje vatrootpornih vrata koja su u normalnom koristenju

fiksirana u otvorenom polozaju

e spuStanje vatrootpornih zavjesa koje sluZze za postizanje vertikalne
prekidne udaljenosti na procelju Smjestajnog paviljona

e otvaranje automatskih kliznih vrata na putu evakuacije

gasenje klima komora

iskljucenje ozvucenja

Projektom se predvida stalno (24h) dezurstvo pored vatrodojavne centrale tj. paralelnog panoa
vatrodojave na info pultu recepcije.

2.2.3. HIGIJENA, ZDRAVLJE I OKOLIS

Potencijalne opasnosti s obzirom na zastitu Zivotne i radne okoline od neZeljenih djelovanja na zivot,
zdravlje 1 rad ljudi su zastita od elektri¢nog udara te osiguranje potrebnog osvjetljenja radne okoline.

Zastita od elektricnog udara i indirektnog napona dodira izvedena je automatskim isklapanjem
napajanja u TN-S sustavu. Sva instalacija provedena je sistemom troZzilnih odnosno ¢etverozilnih i
peterozilnih kabela, gdje se tre¢a odnosno peta zila na jednom kraju spaja na zastitni kontakt Suko
uti¢nice ili vijak za uzemljenje na elektricnom trosilu, a na drugom kraju na zastitnu sabirnicu u
razdjelniku. Izolacija zastitnog vodica u instalaciji (strujnim krugovima) mora biti obojena zeleno-
Zutom bojom, a u razdjelniku treba zastitni vodi€ (isto kao i neutralni vodic) biti pregledno spojen na
odgovarajucu sabirnicu, tako da se mogu prema potrebi pojedinac¢no odspoyjiti.

Zahtjev osnovnog pravila zastite na radu za osiguranje potrebnog osvjetljenja radne okoline zadovoljen
je ispravnim dimenzioniranjem rasvjete obzirom na potreban nivo osvjetljenosti, ovisno o vrsti
djelatnosti, karakteristikama prostorija i izvora svjetlosti.
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Elektrina rasvjeta izvedena je kao opée osvjetljenje sa srednjom rasvjetljenosti odredenoj prema

namjeni prostora, odnosno vrsti radova koji se u njima odvijaju. Srednja rasvjetljenost pojedinih

prostora odredena je prema namjeni prostora te iznosi:

PROSTOR Minimalna srednja osvjetljenost Dobivena minimalna
prema HRN EN 12464-1:2021 | srednja osvjetljenost prema
1 HRN EN 12464-2:2014 (Ix) proracunu (Ix)
Hodnik 100 1x 146 1x
Strojarnica 300 Ix 367 Ix
Ured 500 Ix 819 Ix

Jacina opce rasvjete odabrana je prema HRN EN 12464-1:2021 1 HRN EN 12464-2:2014. Jacina
protupanicne rasvjete odabrana je prema vazecoj hrvatskoj normi HRN EN 1838:2013. Na

evakuacijskim putevima unutar gradevine predvidene su protupani¢ne svjetiljke koje osvjetljavaju

putove evakuacije jacinom svjetla od min. 1 lux mjereno na nivou poda evakuacijskih putova.

2.2.4. SIGURNOST I PRISTUPACNOST TIJEKOM UPORABE

Potencijalne opasnosti s obzirom na sigurnost tijekom uporabe su opasnost od pozara i plinskih trosila

kuhinje.

Zastita od pozara biti ¢e izvedena automatskim sustavom za dojavu pozara, kao Sto je ve¢ opisano u
poglavlju 2.2.2 Sigurnost u sluc¢aju poZara.

Zastita od eksplozije plina predvidena je ugradnjom sustava detekcije plina u kuhinji. Prema
strojarskom projektu predviden je priklju¢ak zemnog plina za odredene kuhinjske potroSace gradevine.
Kao mjera sigurnosti predvidena je instalacija za detekciju prisutnosti zemnog plina sastavljena od
plinodojavne centrale, detektora i sirena sa bljeskalicom. Centrala oznake CD-ZP predstavlja centralu

zemnog plina kuhinje.

Donja granica koncentracije plina u zraku dozvoljne da ne izazove eksploziju se oznacava sa LEL.
Gornja granica eksplozivnosti naziva se i oznacava sa UEL. Shodno tome, izmedu LEL i UEL iskra ili
plamen ¢e izazvati eksploziju. Prag detekcije plina je potrebno podesiti ispod dozvoljene razine LEL
koja iznosi 1.8% plina u smjesi sa volumenom zraka u prostoru. Dakle prag podesiti na 1,6% LEL.
Ako koncentracija plina prijede prag, projektom je predvidena zvucna i svjetlosna signalizacija
povecane koncentracije plina u smjesi sa zrakom. Centrala CD —ZP se montira na zid.

2. TEHNICKI PRILOZI
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Centrala detekcije plina namjenjena je za rano otkrivanje plina u svrhu zastite ljudskih zivota i imovine.
Indikacija stanja sustava pokazuje se zvucnim i svjetlosnim indikatorima.

Pristupacnost tijekom uporabe gradevine osigurana je projektiranjem gradevine za invalidne osobe i
osobe sa smanjnom pokretljivoscu.

Prilikom projektiranja primjenjeni su propisi :

1. Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevinama osobama s invaliditetom i1 smanjene
pokretljivosti ( NN 78/13).

PRIKAZ MJERA

U prostorima za osobe sa invaliditetom i drugim osobama smanjene pokretljivosti, se treba
izvesti univerzalna elektricna instalacija i signalizacija:

Sukladno Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom 1
smanjene pokretljivosti (NN br. 78/13) u prostorim predvidenim za smjestaj osoba s
invaliditetom 1 drugim osobama smanjene pokretljivosti elektri¢ne instalacije moraju
omogucavati ispunjavanje slijedecih uvjeta , odnosno imati :

e Prekidaci za rasvjetu postavljeni na visini 110 cm (od 90 — 120 cm)

e SOS sustav u invalidskim WC-ima sa poteznim tipkalom za poziva u pomo¢ postavljenim na
visini 110 cm (od 90 — 120 cm)

2.2.5. ZASTITA OD BUKE

Projektom je predvidena ugradnja razglasnog sustava, ali samo kao pozadinske glazbe. Uredaji za
pustanje ozvucenja predvideni su sa limitatorima ozvucenja kako jacina u glazbe u dB ne bi bila izvan
okvira predvidenih Zakonom o zastiti na radu i Pravilnikom o zastiti radnika od izloZenosti buke na
radu.

2.2.6. GOSPODARENJE ENERGIJOM I OCUVANJE TOPLINE

Kod projektiranja rasvjete u gradevini predvidena je primjena najsuvremenijih svjetlotehnickih
rjeSenja uz primjenu najmodernijih i najsuvremenijih izvora svjetlosti (LED rasvjeta), a u skladu sa
normom HRN-EN 12464-1:2021. Instalacija rasvjete je u potpunosti usaglasena sa interijerskim
rjeSenjima, te rasporedom opreme i radnih mjesta, odnosno u skladu sa namjenom svake prostorije.
Tipovi svjetiljki definirani su troSkovnikom i prikazani u tlocrtima elektroinstalacija. U svim
prostorima tipovi rasvjetnih armatura kao i vrsta izvora svjetlosti biti ¢e prilagodeni namjeni
prostora te vrsti stropa.
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2.2.7. ODRZIVA UPORABA PRIRODNIH IZVORA

Prilikom projektiranja vodeno je racuna o odabiru materijala koji se nakon projektirane uporabe mogu

.....

godina u normalnim uvjetima eksploatacije. Isto se ne odnosi na akumulatorske baterije sigurnosnih

protupanicnih svjetiljki ¢iji je Zivotni vijek kraci i treba ih mjenjati sukladno preporukama proizvodaca.

PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

TOMISLAV FISTRIC
dipfing,gl. .

E 2048 ASTENI INZENJER
ELKKTROTEHNIKE
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Na osnovu Zakona o zastiti na radu (NN br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18), daje se sljedeci:

PRIKAZ TEHNICKIH RJESENJA
ZA PRIMJENU PROPISA ZASTITE NA RADU

Prilikom projektiranja primjenjeni su sljedeci propisi:

- Tehnicki propis za niskonaponske elektri¢ne instalacije (NN br.05/010)

- Elektri¢ne instalacije NN Zahtjevi za sigurnost Zastita od elektri¢nog udara (HRN N.B2.741)

- Elektri¢ne instalacije u zgradama. Zahtjevi za sigurnost. Nadstrujna zaStita (HRN N.B2.743)

- Op¢i uvjeti za koriStenje mreZe i opskrbu elektricnom energijom ( NN br. 85/15)

- Pravilnik o normiranim naponima za distribucijske niskonaponske elektricne mreze i elektri¢nu
opremu (NN br.28/00)

- Pravilnik o elektriénoj opremi namjenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica (NN
br.135/05)

- Pravilnik o naknadi za prikljucenje na elektroenergetsku mrezu i za povecanje priklju¢ne snage (NN
br.28/06)

- Zakon o energiji (NN br.120/12, 14/14, 95/15, 102/15, 68/18)

- Mrezna pravila elektroenergetskog sustava (NN br.36/06)

- Zakon o zastiti od pozara (NN br.92/10, 114/22),

- Pravilnik o sustavima za dojavu pozara (NN br.56/99),

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN br.08/06),

- Pravilnik o otpornosti na poZzar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljavati u slucaju

pozara (NN br.29/13)

- Zakon o zastiti na radu (NN br.71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18)

- Pravilnik o sigurnosti i zdravlju pri radu s elektricnom energijom (NN br.88/12)

- Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (NN br.29/13)

- Pravilnik o poslovima sa posebnim uvjetima rada (NN br.05/84)

- Pravilnik o sigurnosti i zastiti zdravlja pri radu s racunalom (NN br. 69/05),

- Svjetlo 1 rasvjeta - Rasvjeta radnih mjesta - 1. dio: Unutrasnji radni prostori (HRN EN 12464-1:2021)

- Svjetlo i rasvjeta - Rasvjeta radnih mjesta - 2. dio: Vanjski radni prostori (HRN EN 12464-2:2014)

- Svjetlo i rasvjeta — Nuzna rasvjeta (HRN EN 1838:2013)

- HRN EN 50172:2008 Sustavi rasvjete za slucaj opasnosti (EN 50172:2008)

- Zakon o zastiti od svjetlosnog onecis¢enja (NN br. 14/19)

- Zastita telekomunikacijskih vodova od neposrednog dodira s elektroenergetskim vodovima (PTT

Vjesnik br.3/77)

- Pravilnik o tehni¢kim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN br. 114/10, 29/13),

- Zakon o elektronickim komunikacijama (NN br. 76/22),

- Pravilnik o nacinu i uvjetima odredivanja zone elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane

opreme, zastitne zone i radijskog koridora te obveze investitora radova ili gradevine (NN br. 42/09,

39/11, 75/13)

Rashladni sustavi i dizalice topline -- Zahtjevi s obzirom na okoli$ i sigurnost

- 1. dio: Osnovni zahtjevi, definicije, razredba i kriteriji odabira (EN 378-1:2008+A1:2010)

- 2. dio: Projektiranje, izvedba, ispitivanje, ozna¢ivanje i dokumentacija (EN 378-2:2008+A1:2009)

- 3. dio: Mjesto instalacije i osobna zastita (EN 378-3:2008)

- 4. dio: Rukovanje, odrzavanje, popravci i sanacija (EN 378-4:2008+A1:2012)

- Sustavi za upravljanje dimom i toplinom (HRN EN 12101)

- Zakon o zapaljivim teku¢inama i plinovima (NN br. 108/95, 56/10, 114/22)
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- Otpornost kabela s obzirom na Sirenje plamena (HRN IEC 60332-1)

- Zakon o normizaciji (NN br.80/13)

- Zakon o zastiti od buke (NN br.30/9, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21)

- Zakon o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (NN br.126/21)
- Tehnicki propis za zastitu gradevina od djelovanja munja (NN br.87/08, 33/10)
- Zastita od atmosferskih praznjenja (HRN IEC 61024-1, HRN IEC 61024-1-1)

- Norma za elektricne uredaje za detekciju 1 mjerenje otrovnih i1 zapaljivih plinova u garazama i

tunelima HRN EN50545-1

- Pravilnik o sanitarno-tehnickim i higijenskim uvjetima bazenskih kupali§ta te o zdravstvenoj
ispravnosti bazenskih voda (NN br. 107/2012, 88/14)

- Pravilnik o minimalnim uvjetima u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehnicke opreme za
obavljanje zdravstvene djelatnosti (NN br. 61/11, 128/12, 124/15, 8/16, 77/18)

- Zakon o gradnji (NN br.153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

- Zakon o prostornom uredenju (NN br.153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23)

- Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN br.78/15, 118/18, 110/19)

- Pravilnik o obaveznom sadrzaju i opremanju projekta gradevina (NN br.64/14)

- Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti

(NN br. 78/13)

1. Izvodac je duzan graditi u skladu s rjeSenjem o uvjetima gradenja, potvrdenim izvedbenim
projektom, odnosno gradevinskom dozvolom odredenima ovim Zakonom i pri tome:
-povjeriti izvodenje gradevinskih radova i drugih poslova osobama koje ispunjavaju propisane
uvjete za izvodenje tih radova, odnosno obavljanje poslova
-radove izvoditi tako da se ispune bitni zahtjevi 1 drugi uvjeti za gradevinu
-ugradivati gradevne proizvode i opremu u skladu s ovim Zakonom

-osigurati dokaze o uporabljivosti ugradene opreme prema posebnom zakonu, isprave o
sukladnosti odredenih dijelova gradevine bitnim zahtjevima za gradevinu i od ovlastenih tijela
izdane dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim procedurama kontrole
kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja gradevinskih i drugih radova za
sve izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku odredena ovim Zakonom, posebnim
propisom ili projektom
- propisno zbrinuti gradevinski otpad nastao tijekom gradenja na gradiliStu
- sastaviti pisanu izjavu o izvedenim radovima i o uvjetima odrzavanja gradevine.

Zakon o gradnji ¢1.54

Ovaj projekt je uskladen sa odredbama Zakona o zastiti na radu kroz primjenu propisa koji uz
pravilnu primjenu pri koriStenju osiguravaju trajnu sigurnost od udara elektri¢ne struje, nastanka
pozara i eksplozije, sigurnost od nedopustenih elektromagnetskih zracenja te osiguravaju
potrebnu rasvjetu mjesta rada i okolisa.

Da bi elektricna instalacija nakon dovrSenja gradevine u cjelini zadovoljila zahtjevima §to ih
utvrduju pravila zastite na radu, projektant je usvojio sljedeca tehnicka rjeSenja, a kojih se
izvodac¢ radova tijekom izgradnje gradevine treba strogo pridrzavati.

Zastita od preoptereenja i razornog djelovanja struje kratkog spoja izvedena je osiguraima
propisanih veli¢ina zavisno od presjeka vodova pojedinih strujnih krugova. Presjeci vodova su
odabrani prema maksimalnim snagama i kontrolirani obzirom na dozvoljeni pad napona.

HRN. N.B2.743 ¢1.1-7
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10.

Presjeci 1 tipovi vodica i kabela odredeni su prema uvjetima za polaganje vodica i1 kabela, trajno
podnosivoj struji, uz ogranicavajuce ¢inioce zastitnih mjera.
Struja vodica, pri normalnom radu, manja je od nazivne struje osiguraca, a ta je manja od trajno
dopustene struje vodica

NN br.05/010

Razvod elektroinstalacije postavljen je tako, da u slu¢aju kvara ne ugrozava okolinu.
Kabeli su polozeni podzbukno, nadzbukno, u tvrdim PVC cijevima i na odstojnim
obujmicama.

NN br.05/010

Razdjelni ormari konstruirani su 1 izradeni tako, da udovoljavaju zastitnim mjerama, posebno u
pogledu zastite od direktnog 1 indirektnog napona dodira, zastite od pozara te povezivanja na
zastitni vodic.

NN br.05/010

Zastita od udara elektri¢ne struje izvedena je tako da su svi neizolirani dijelovi el. instalacije
koji mogu biti pod naponom smjeSteni u limene razdjelnike i1 razdjelnike od izolacijskog
materijala odnosno u razvodne kutije, ili pak u kucista gdje u normalnim uvjetima rada nece biti
dostupni. U razdjelnicima treba na vidljivom i dostupnom mjestu izvesti vijak za uzemljenje i
spojiti ga na zastitnu sabirnicu. Takoder treba i vrata razdjelnika spojiti sa kucistem savitljivim
bakrenim vodiem presjeka 16 mm? .

HRN. N.B2.741 ¢1.4

Takoder ¢e i sva spajanja i razdvajanja strujnih krugova biti izvedena samo u razvodnim
kutijama, kuc¢iStima aparata i u razdjelniku.
NN br.05/010

Na razvodnim ormarima, svi elementi su jasno obiljezeni (namjena opreme i broj strujnog kruga
kome oprema pripada).
Oznake moraju biti postojane, trajno pri¢vrS¢ene 1 uskladene s tehnickim podatcima iz shema,
diagrama i druge dokumentacije.
Na vanjskoj strani mora biti oznaka proizvodaca, primjenjenog sustava uzemljenja, te drugi
potrebni podaci o opremi koja se iz njega napaja.

NN br.05/010

Na vratima razdjelnika treba obavezno nalijepiti oznaku "OPREZ VISOKI NAPON". Uredaj na
vratima razdjelnika s unutarnje strane, te redne stezaljke i sabirnice, treba zastititi od slu¢ajnog
dodira na taj nacin da se prekriju pertinax ploc¢om debljine 2 - 5 mm.

HRN. N.B2.741 ¢l.4

Za slucaj potrebe iskljucenja cjelokupne elektri¢ne instalacije u slucaju hitnosti, predvideno je
iskljucenje glavne sklopke u dovodnom strujnom krugu posredstvom tipkala kod ulaza u
prostor.

NN br.05/010
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11.

13.

14.

12.

Zastita od indirektnog napona dodira izvedena je automatskim isklapanjem napajanja u TN-S
sustavu. Sva instalacija provedena je sistemom trozilnih odnosno cetveroZilnih i1 peteroZilnih
kabela, gdje se tre¢a odnosno peta zila na jednom kraju spaja na zastitni kontakt Suko uti¢nice ili
vijak za uzemljenje na svjetiljci, a na drugom kraju na zastitnu sabirnicu u razdjelniku.

Izolacija zastitnog vodica u instalaciji (strujnim krugovima) mora biti obojena zeleno-zutom
bojom, a u razdjelniku treba zastitni vodi¢ (isto kao 1 neutralni vodic) biti pregledno spojen na
odgovarajucu sabirnicu, tako da se mogu prema potrebi pojedinacno odspoyjiti.

HRN. N.B2.741 ¢1.55

Zahtjev osnovnog pravila zaStite na radu za osiguranje potrebnog osvjetljenja radne okoline
zadovoljen je ispravnim dimenzioniranjem rasvjete obzirom na potreban nivo osvjetljenosti,
ovisno o vrsti djelatnosti, karakteristikama prostorijai izvora svjetlosti.

Elektri¢na rasvjeta izvedena je kao opcée osvjetljenje sa srednjom rasvjetljenosti odredenoj
prema namjeni prostora, odnosno vrsti radova koji se u njima odvijaju.

Srednja rasvjetljenost pojedinih prostora odredena je prema namjeni prostora te iznosi:

PROSTOR Minimalna srednja osvjetljenost Dobivena minimalna
prema HRN EN 12464-1:2021 | srednja osvjetljenost prema
1 HRN EN 12464-2:2014 (Ix) proracunu (Ix)
Hodnik 100 Ix 146 Ix
Strojarnica 300 Ix 367 Ix
Ured 500 Ix 819 Ix

JacCina opce rasvjete odabrana je prema HRN EN 12464-1:2021 i HRN EN 12464-2:2014. JaCina
protupani¢ne rasvjete odabrana je prema vaze€oj hrvatskoj normi HRN EN 1838:2013. Na
evakuacijskim putevima unutar gradevine predvidene su protupanicne svjetiljke koje
osvjetljavaju putove evakuacije ja¢inom svjetla od min. 1 lux mjereno na nivou poda
evakuacijskih putova.
HRN EN 12464-1:2021
HRN EN 12464-2:2014
HRN EN 1838:2013

Na objektu je predvidena zastita od munje kao temeljni zahtjev za zastitu od udara elektricne
struje i spreavanja nastanka pozara uslijed atmosferskog praznjenja.
NN br.87/08, NN br.33/10

Ispunjavanje bitnih zahtjeva mehanicke otpornosti i stabilnosti, zastite od pozara, higijene,
zdravlja i zaStite okoliSa te sigurnosti u koristenju koji bi mogli biti ugrozeni uslijed djelovanja
munje, postize se sustavom koji ima tehnicka svojstva 1 ispunjava zahtjeve propisane ovim
Propisom.

NN br.87/08, NN br.33/10
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15.  Nakon zavrSetka radova mora se kompletna elektroinstalacija provjeriti pregledom (prema ¢l.
192 tocka 1 do 10) te izvrsiti ispitivanje:

- neprekinutosti zastitnog vodica i vodica za izjednacenje potencijala
- izolacijskog otpora instalacije
- zastite elektricnim odvajanjem strujnih krugova
- funkcionalnosti
- mjerenjem impedancije petlje kvara i mjerenjem otpora uzemljenja
Ako se elektricna instalacija u tijeku koriStenja mjenja, mora se provjeriti 1 ispitati je li izmjena
instalacije u skladu sa odredbama pravilnika.
NN br.05/010

16.  Elektroinstalacije slabe struje

Polaganje instalacija slabe struje izvodi se tako da se telefonska instalacija polaze u paralelnom
razmaku min. 20 cm od instalacija jake struje, a minimalno 10 cm od ostalih instalacija slabe
struje.
U pravilu telefonska instalacija se polaze iznad vodova ostalih el. instalacija.
Kod krizanja s vodovima jake struje razmak treba iznositi najmanje 10 mm, a ako to nije
moguce postici treba izmedu vodova postaviti odgovarajucu zastitnu podlogu.
Minimalni razmak izmedu telefonskih priklju¢nih mjesta 1 prikljucnica jake struje treba iznositi
20 cm, a od priklju¢nih mjesta slabe struje 10 cm.
Nakon zavrSetka radova na telefonskoj instalaciji izvoda¢ je duzan izmjeriti otpore izolacije
ugradenih vodova i1 o tome izdati atest. Instalacija se treba komisijski pregledati 1 pribaviti
suglasnost HT-a o kvaliteti izvedenih radova, te obaviti prijem instalacije.

HRN. Uputstvo o izradi tel. instalacije 1974 ¢1. 617
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PRIMJENJENE MJERE ZA OSIGURANIJE PRISTUPACNOSTI GRADEVINA OSOBAMA
S INVALIDITETOM I SMANJENE POKRETLIIVOSTI

Prilikom projektiranja primjenjeni su propisi :

Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevinama osobama s invaliditetom 1 smanjene
pokretljivosti ( NN 78/13).

PRIKAZ MJERA

U prostorima za osobe sa invaliditetom 1 drugim osobama smanjene pokretljivosti, se treba
izvesti univerzalna elektri¢na instalacija i signalizacija:

Sukladno Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti (NN br. 78/13) u stanovima predvidenim za smjestaj osoba s
invaliditetom i drugim osobama smanjene pokretljivosti elektri¢ne instalacije moraju
omogucavati ispunjavanje slijede¢ih uvjeta , odnosno imati :

Prekidaci za rasvjetu postavljeni na visini 110 cm ( od 90 — 120 cm)

Utic¢nice u kuhinji iznad radne plohe na visini 100 cm

Ostale uti¢nice postavljene na 100 cm (u rasponu visine od 90 cm do 120 cm )

Razvodni ormar se postavljena gornjim rubom na 120 cm ( u rasponu visine od 90 cm do 120
cm)

¢ Svu opremu elektri¢nih instalacija izvedenu u kontrastu s podlogom zida

PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

TOMISLAV FISTRIC
dipfing,gl. .

E 2048 ASTENI INZENJER
ELKKTROTEHNIKE
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Na osnovu ¢lanka 25. Zakona o zastiti od pozara (NN br. 92/010), daje se sljedeci:
PRIKAZ PREDVIDENIH MJERA ZASTITE OD POZARA

PRIMIJENJENI PROPISI:

- Tehnicki propis za niskonaponske elektricne instalacije (NN br.05/010)

- Elektri¢ne instalacije NN Zahtjevi za sigurnost Zastita od elektricnog udara (HRN N.B2.741)

- Elektri¢ne instalacije u zgradama. Zahtjevi za sigurnost. Nadstrujna zaStita (HRN N.B2.743)

- Op¢i uvjeti za koristenje mreze i opskrbu elektricnom energijom ( NN br. 85/15)

- Pravilnik o normiranim naponima za distribucijske niskonaponske elektricne mreze 1 elektri¢nu
opremu (NN br.28/00)

- Pravilnik o elektricnoj opremi namjenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica (NN
br.135/05)

- Pravilnik o naknadi za prikljucenje na elektroenergetsku mrezu i za povecanje priklju¢ne snage (NN
br.28/06)

- Zakon o energiji (NN br.120/12, 14/14, 95/15, 102/15, 68/18)

- Mrezna pravila elektroenergetskog sustava (NN br.36/06)

- Zakon o zastiti od pozara (NN br.92/10, 114/22),

- Pravilnik o sustavima za dojavu pozara (NN br.56/99),

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN br.08/06),

- Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljavati u slucaju

pozara (NN br.29/13)

- Zakon o zastiti na radu (NN br.71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18)

- Pravilnik o sigurnosti i zdravlju pri radu s elektricnom energijom (NN br.88/12)

- Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (NN br.29/13)

- Pravilnik o poslovima sa posebnim uvjetima rada (NN br.05/84)

- Pravilnik o sigurnosti i zastiti zdravlja pri radu s ra¢unalom (NN br. 69/05),

- Svjetlo i rasvjeta - Rasvjeta radnih mjesta - 1. dio: Unutrasnji radni prostori (HRN EN 12464-1:2021)

- Svjetlo i rasvjeta - Rasvjeta radnih mjesta - 2. dio: Vanjski radni prostori (HRN EN 12464-2:2014)

- Svjetlo 1 rasvjeta — Nuzna rasvjeta (HRN EN 1838:2013)

- HRN EN 50172:2008 Sustavi rasvjete za sluc¢aj opasnosti (EN 50172:2008)

- Zakon o zastiti od svjetlosnog oneciséenja (NN br. 14/19)

- Zastita telekomunikacijskih vodova od neposrednog dodira s elektroenergetskim vodovima (PTT

Vjesnik br.3/77)

- Pravilnik o tehnickim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN br. 114/10, 29/13),

- Zakon o elektroni¢kim komunikacijama (NN br. 76/22),

- Pravilnik o nacinu i uvjetima odredivanja zone elektroni¢cke komunikacijske infrastrukture i povezane

opreme, zastitne zone i radijskog koridora te obveze investitora radova ili gradevine (NN br. 42/09,

39/11, 75/13)

Rashladni sustavi i dizalice topline -- Zahtjevi s obzirom na okolis i sigurnost

- 1. dio: Osnovni zahtjevi, definicije, razredba i kriteriji odabira (EN 378-1:2008+A1:2010)

- 2. dio: Projektiranje, izvedba, ispitivanje, oznacivanje i dokumentacija (EN 378-2:2008+A1:2009)

- 3. dio: Mjesto instalacije i osobna zastita (EN 378-3:2008)

- 4. dio: Rukovanje, odrzavanje, popravci i sanacija (EN 378-4:2008+A1:2012)

- Sustavi za upravljanje dimom i toplinom (HRN EN 12101)

- Zakon o zapaljivim teku¢inama i plinovima (NN br. 108/95, 56/10, 114/22)

- Otpornost kabela s obzirom na Sirenje plamena (HRN IEC 60332-1)

- Zakon o normizaciji (NN br.80/13)
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- Zakon o zastiti od buke (NN br.30/9, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21)

- Zakon o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (NN br.126/21)

- Tehnicki propis za zastitu gradevina od djelovanja munja (NN br.87/08, 33/10)

- Zastita od atmosferskih praznjenja (HRN IEC 61024-1, HRN IEC 61024-1-1)

- Norma za elektri¢ne uredaje za detekciju i mjerenje otrovnih i zapaljivih plinova u garazama i
tunelima HRN EN50545-1

- Pravilnik o sanitarno-tehnickim 1 higijenskim uvjetima bazenskih kupaliSta te o zdravstvenoj
ispravnosti bazenskih voda (NN br. 107/2012, 88/14)

- Pravilnik o minimalnim uvjetima u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehnicke opreme za
obavljanje zdravstvene djelatnosti (NN br. 61/11, 128/12, 124/15, 8/16, 77/18)

- Zakon o gradnji (NN br.153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

- Zakon o prostornom uredenju (NN br.153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23)

- Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN br.78/15, 118/18, 110/19)

- Pravilnik o obaveznom sadrZaju i opremanju projekta gradevina (NN br.64/14)

- Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti

(NN br. 78/13)

Ovaj projekt obuhvaca elektroinstalacije jake i slabe struje te instalaciju zastite od munje.

- Cjelokupnu elektricnu instalaciju izvesti prema priloZenim nacrtima, troSkovniku, tehni¢kom
opisu 1 vaze¢im tehni¢kim propisima navedenim u poglavljima ovog projekta.

- Svi materijali upotrebljeni za ovu instalaciju trebaju biti standardne kvalitete 1 izradeni prema
vaze¢im standardima.

- Tehnicki uvjeti za izvodenje sadrzani su u dijelu tehni¢kog opisa za pojedinu vrstu instalacija, a
u cijelosti u navedenim tehnickim pravilnicima, propisima i uputstvima, kao i1 u sklopu “Prikaza
tehnickih rjeSenja za primjenu pravila zastite na radu”.

- Elektricna oprema je odabrana tako da ne predstavlja opasnost od poZara na okolne materijale,
da je izolirana materijalima otpornim na djelovanje elektricnog luka i1 da u radu nece posti¢i
temperaturu koja bi mogla izazvati pozar i ugroziti s tog aspekta sigurnosti ljudi i susjednih
objekata.

- Prema proracunima, zastita ¢e proraditi u vremenu kra¢em od vremena pregaranja vodica i prije
nego dode do prije navedenih pojava.

- Zastita od struje preopterecenja je provedena pravilnim izborom kabela i vodova odgovarajuceg
presjeka, te izborom zastitnih uredaja odgovarajucih prekidnih karakteristika za zastitu istih.

- Zastita od struje kratkog spoja provedena je pravilnim izborom zastitnih uredaja odgovarajuc¢ih
prekidnih karakteristika za dani presjek kabela (vodova). Prema karakteristikama zastitnih
uredaja dobivenih od proizvodaca, izvrSena je kontrola vremena prirade zastitnih uredaja.

Struja jednopolnog kratkog spoja izraCunata je za kriticni strujni krug instalacije. Vrijeme
isklapanja zaStitnog uredaja je manje od dozvoljenog vremena kratkog spoja za dani presjek 1
materijal vodi¢a pri jednopolnom kratkom spoju.

- Izbor opreme u ovisnosti o vanjskim utjecajima je izvrSen u skladu sa standardom.
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- Izbor kabela i vodova izveden u ovoj dokumentaciji u skladu je sa standardom.

- Izbor uzemljenja 1 zastitnih vodica izveden je prema standardu. Na objektu je izvrSeno zdruzeno
uzemljenje koje je izvedeno trakom Fe/Zn 40x4 mm.

- Zastitni vodici su izvedeni istog presjeka kao 1 fazni, odnosno nulti vodici. Zastitni vodici za
dopunsko izjednacenje potencijala metalnih dijelova elektri¢ne instalacije 1 drugih uzemljenih
dijelova su P/F-Y presjeka prema propisu.

- Svi spojevi na zastitnim vodi¢ima moraju biti pristupacni zbog ispitivanja i mjerenja.

- Zastita je predvidena u skladu s tehni¢kim propisima za zastitu od munje.

PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

TOMISLAV FISTRIC
dipfing,gl. .

E 2048 ASTENI INZENJER
ELEKTROTEHNIKE
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10.

11.

12.

PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KAKVOCE
(tehnicki uvjeti izvodenja elektri¢nih instalacija,
atesta, mjerenja i ispitivanja instalacije)

OPCI UVJETI

Ovi tehnicki uvjeti su dopuna i detaljnije objasnjenje za ovu vrstu instalacija i kao takvi su
sastavni dio projekta, pa su prema tome obavezni za izvodaca.

Instalacija se ima izvesti prema planu (tlocrtu i shemama) i tehnickom opisu u projektu,
vaze¢im hrvatskim propisima, tehnickim propisima i pravilima struke.

Za sve promjene i odstupanja od ovog projekta treba se pribaviti pismena suglasnost nadzornog
inzenjera odnosno projektanta.

Izvoda¢ je duzan prije pocetka radova projekt provjeriti na licu mjesta i za eventualna
odstupanja konzultirati projektanta.

Sav materijal koji se upotrijebi treba odgovarati hrvatskim normama. Po donoSenju materijala
na gradiliste, na poziv izvodaca, nadzorni inZenjer ¢e ga pregledati i njegovo stanje konstatirati
u gradevinskom dnevniku. Ako bi izvodac upotrijebio materijal za koji se kasnije ustanovi da
nije odgovarao, na zahtjev nadzornog inZenjera treba se skinuti sa objekta i postaviti drugi koji
odgovara propisima.

Pored materijala i sam rad treba biti kvalitetno izveden, a sve $to bi se u toku rada i poslije
pokazalo nekvalitetno izvodac je duzan o svom trosku ispraviti.

Prije nego se pride polaganju vodova treba se obaviti tono 1 razmjeravanje i obiljezavanje na
zidu, u podu i stropovima, te naznaciti mjesta za razvodne kutije 1 prolaze kroz zidove, pa tek

onda pri¢i dubljenju zidova 1 podova.

Vodovi se polazu po naznacenoj trasi u planu instalacija horizontalno i vertikalno. Koso
polaganje nije dozvoljeno.

Kod polaganja kabela na zid, kod horizontalnog vodenja kabela, razmak obujmica ne smije biti
veéi od 30 cm a u okomitom smislu od 40 cm.

Pri odmotavanju kabela sa kolotura, paziti da se kabel ne usuce i1 da se ne ostecuje izolacija
kabela.

Nulti 1 zastitni vodovi ne smiju biti osigurani a po boji se trebaju razlikovati od faznih vodova.
U elektri¢nom pogledu trebaju predstavljati neprekinutu cjelinu.

Nastavljanje 1 grananje vodova izvodi se iskljucivo u razvodnim kutijama.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Da bi se omogucilo nesmetano spajanje vodia u kutijama, sklopkama, svjetiljkama i
uti¢nicama, potrebno je na tim mjestima kabel napustiti za 10-15 cm.

Paralelno vodenje vodova slabe 1 jake struje treba izvoditi na najmanjoj udaljenosti od 10 cm
ako su poloZeni u metalne police, a kriSanje na najmanje 3 cm 1 pod kutem od 90 Ukoliko su
polozeni na obujmice razmak treba biti minimum 15 cm (pozeljno 30 cm).

Sklopke, uti¢nice 1 drugi instalacioni materijal, prije postavljanja, ispitati na tehnicku ispravnost.

Svi elementi u razvodnim ormarima trebaju biti postavljeni pregledno i oznaceni odgovaraju¢im
oznakama prema strujnim shemama, a elementi na vratima oznafeni graviranim natpisnim
plocicama.

Kod izvodenja elektroinstalacije treba se voditi raCuna da se ne oStete ve¢ izvedeni radovi i
dijelovi gradevine.

RusSenje, dubljenje 1 buSenje armirano-betonske i ¢eli¢ne konstrukcije smije se izvoditi samo uz
suglasnost nadzornog ingenjera za gradevinske radove.

Spajanje kabela u razvodnim kutijama izvodi se iskljuivo stezaljkama odgovarajuéeg presjeka.
Kod polaganja kabela treba se pridrzavati propisanog radiusa savijanja.

Kod prolaza polica kroz akusti¢ke barijere, police treba prekinuti, a kabele napustiti (napraviti
omcu) duljine cca 1m.

Kod prolaza kabela kroz granice protupozarnih sektora obavezno izvest protupozarna brtvljenja.

Kabele za upravljanje i napajanje uredaja za zaStitu od poZara izvesti s vatrootpornom
izolacijom od 90 min.

Gradenje gradevina ¢iji je sustav za zaStitu od munje (LPS) sastavni dio mora biti takvo da
sustav zaStite od munje ima tehni¢ka svojstva i da ispunjava druge zahtjeve propisane
Tehnickim propisom (NN 87/08) u skladu sa tehnickim rjeSenjem gradevine i uvjetima za
gradenje danih projektom te da se osigura oCuvanje tih svojstava i uporabljivost gradevine
tijekom njezina trajanja.

Pri izvodenju sustava izvodac¢ je duZan pridrzavati se dijela projekta koji se odnosi na LPS 1
tehnickih uputa za ugradnju i upotrebu proizvoda koji se ugraduju u sustav te odredaba Propisa.

Kod preuzimanja proizvoda potrebnih za izvodenje sustava izvoda¢ mora utvrditi :
1. jeli gradevni proizvod isporucen s oznakom sukladnosti
2. jeli gradevinski proizvod isporucen s tehni¢kim uputama za ugradnju 1 uporabu
3. jesu li svojstva proizvoda u skladu svojstvima odredenim izvedbenim projektom

4. PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KAKVOCE 2




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Utvrdeno iz predhodnog upisuje se u gradevinski dnevnik.
Zabranjena je ugradnja proizvoda koji nema navedena svojstva navedena predhodno.
Ugradnja proizvoda mora odobriti nadzorni inZenjer, $to se upisuje u gradevinski dnevnik.

Izvodenje LPS-a mora biti takvo da sustav ima tehnic¢ka svojstva 1 ispunjava zahtjeve odredene
projektom i Propisom.

Smatra se da sustav ima projektom predvidena tehnicka svojstva i da je uporabljiv :

1. ako su proizvodi ugradeni u LPS na propisani nacin i imaju ispravu o sukladnosti prema
Clanku 16, stavku 1. TehniCkog propisa za sustave zastite od djelovanja munje (NN
br.87/08, 33/10) 1 drugu ispravu ako je propisano posebnim propisom.

2. ako su uvjeti gradenja 1 druge okolnosti, koje mogu biti od utjecaja na tehnicka svojstva
LPS-a bile sukladne zahtjevima iz projekta.

3. ako su rezultati pregleda i ispitivanja dijelova sustava tijekom izvodenja i cjelokupnog
sustava nakon zavrSetka radova sukladni propisanim ili projektom odredenim
vrijednostima te ako o svemu odredenom tockama 1, 2, 3 ovog stavka postoje propisani
zapisi 1 dokumentacija.

Dokazi kvalitete-pregledi i ispitivanja

Po zavrSetku svih elektro radova, a prije pustanja instalacije u pogon moraju se provesti pregledi i
ispitivanja, te priloziti isprave o sukladnosti ugradenih proizvoda i opreme. Za svu ugradenu opremu i
uredaje potrebno je dostaviti upute za rukovanje na hrvatskom jeziku.

Vizualnim pregledom treba izvrsiti slijedece provjere :

1.

2.

(98]

AN

Provjeriti naCin zastite od elektricnog udara $to ukljuCuje 1 mjerenje razmaka kada je
primijenjena zastita zaprekama, kuc¢istima, ogradama ili postavljanja izvan dohvata rukom.
Provjeriti mjera zastite od Sirenja vatre i od termickih utjecaja vodic¢a prema trajno dopustenim
vrijednostima struja i provjera pada napona.

Provjeriti izbor podeSenosti zastitnih uredaja i uredaja za nadzor

Provjeriti prisutnost i ispravnosti postavljanja odgovarajuc¢ih rasklopnih uredaja s obzirom na
rastavni razmak

Provjera izbora opreme 1 mjera zastite prema vanjskim utjecajima

Provjera raspoznavanja neutralnog i zastitnog vodica

Provjera opremljenosti shema, tablica upozorenja ili slicnih informacija radi raspoznavanja
strujnih krugova, osiguraca, sklopki i druge opreme

Provjera spajanja vodica, kabela i sabirnica

Provjera pristupacnost prostora za rad i odrzavanje.

4. PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KAKVOCE 3




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

ATESTI, MJERENJA 1 ISPITIVANJA KOJA JE POTREBNO

PRILOZITI UZ ZAHTJEV ZA TEHNICKI PREGLED I UPORABNU DOZVOLU

Ispitivanje kvalitete izvedenih elektroinstalacija moZe obaviti samo za to ovlaSteno poduzece, a treba

biti provedeno prema prema Tehnickom propisu za niskonaponske elektricne instalacije

(NN.br .05/10.) Slijedi popis potrebnih isprava o sukladnosti odnosno zapisnika o ispitivanju.

PN R WD

Isprave o sukladnosti ugradene elektro opreme i proizvoda

Zapisnik o ispitivanju elektroinstalacija-provjera pregledom

Zapisnik o izvrSenom mjerenju otpora izolacije

Zapisnik o izvrSenom mjerenju otpora uzemljenja

Zapisnik o izvrSenoj kontroli efikasnosti zastite od indirektnog napona dodira

Atest o ispitivanju izjednacenja potencijala

Zapisnik o izvrSenom funkcionalnom ispitivanju elektri¢ne instalacije

Zapisnik o izvrSenom funkcionalnom ispitivanju sigurnosne- protupanicne rasvjete
Zapisnik o ispitivanju jakosti rasvjete

. Zapisnik o funkcionalnom ispitivanju tipkala za isklapanje elektricne energije
. Zapisnik o ispitivanju i pregledu instalacije sustava za zastitu od munje

. Zapisnik 1 uvjerenje o izvrSenom ispitivanju sustava odimljavanja stubista.

. Zapisnik i uvjerenje o izvrSenom ispitivanju sustava za dojavu poZzara.

. Ispitni listovi razvodnih ormara i izjave o sukladnosti

. Zapisnik o ispitivanju elektronicke komunikacijske mreze-EKM

. Zapisnik o ispitivanju antenskog sustava

Pustanje instalacije u eksploataciju dozvoljeno je nakon obavljenog tehnickog pregleda i dobivanja
uporabne dozvole. Izvanredni pregledi i ispitivanja elektri¢ne instalacije provodi se nakon svake
promjene na istoj, nakon svakog izvanrednog dogadaja koji moze utjecati na tehnicka svojstva
elektri¢ne instalacije (kratki spoj, pojava prenapona, udar munje) ili izaziva sumnju u uporabljivost
elektricne instalacije te po zahtjevu iz inspekcijskog nadzora. Dokumentaciju o pregledu i ispitivanju
elektricnih instalacija, kao 1 drugu dokumentaciju o odrzavanju elektri¢ne instalacije duzan je trajno
Cuvati vlasnik gradevine.

PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

TOMISLAV FISTRIC
dipting,gl. _

E 2048 ASTENI INZENJER

ELEKTROTEHNIKE
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TEHNICKI OPIS

1. OPCENITO

Predmet ovog izvedbenog projekta je REKONSTRUKCIJA ZAPADNOG DIJELA TERMALNO
REKREACIJISKOG CENTRA TERME TUHELIJ na k.&.br. 3199/1, k.o. Cresnjevec.

Zahvat obuhvaca rekustrukciju postojece bazenske dvorane s unutarnjim bazenima u vidu
zamjene postojeceg krovnog pokrova u novi, te otvaranja postojecih ali trenutno zazidanih
otvora i promjene interijerskih obloga, rasvjete i ventilacijskih kanala, rekonstrukciju postojece
recepcije bazena i restorana 'Element' za bazenske i vanjske goste (uklanjanje postoje¢ih
sadrzaja 1 dogradnja novih), povecanje smjeStajnog kapaciteta hotela Well dogradnjom novog
smjestajnog paviljona i uredenje Cestice u zoni neposredno uz navedenu rekonstrukeiju i novu
dogradnju.

Radi vece jasnoce zahvat se opisuje i prikazuje u tri dijela:
Dio 1 — Bazenska dvorana

Dio 2 — Recepcija i restoran

Dio 3 — Smjestajni paviljon

Osim navedenih intervencija, na juznoj strani obuhvata nalaze se vanjski bazeni 1 prateci
sadrzaji, na sjeveru se nalazi hotelski kompleks, a sa zapadne strane parkiralista za hotelske 1
bazenske goste. Navedeno nije predmet zahvata ovog Glavnog projekta.

Unutar uzeg obuhvata zahvata planirana rekonstrukcija termalnog rekreacijskog centra Terme
Tubhelj sastoji se od tri glavna dijela:

Dio 1 — Bazenska dvorana (uklanjanje dijelova procelja, zamjena dotrajale konstrukcije, zamjena
pokrova, zamjena interijerskih podnih i zidnih obloga i rasvjete)

Dio 2 — Restoran i recepcija (dogradnja novih sadrzaja u nastavku bazenske dvorane i garderoba)
Dio 3 — SmjeStajni paviljon (dogradnja novog smjeStajnog paviljona i tople veze s zapadnim
postojeé¢im paviljonom)

Podjela je jasnije vidljiva na grafi¢kom prikazu S02 Situacija sa shemom dijelova zahvata.
Planiranoj rekonstrukciji prethodi uklanjanje pomo¢nog objekta 'Sedmica' i smjestajnog
objekta zaposlenika 'Hostel Vila' §to je predmet zasebnih projekata uklanjanja.

Dio 1 — Bazenska dvorana
Postojeca bazenska dvorana ovom rekonstrukcijom ne mijenja svoj polozaj i gabarit. Promjena

u gabaritu se odnosi na dogradnju nove recepcije za korisnike 1 restorana za vanjske 1 bazenske
goste na mjestu uklanjanja postojece recepcije 1 restorana.

Dio 2 -Recepcija i restoran
Dogradnja recepcije i restorana je gradevina izduljenog i izlomljenog tlocrta koja se veze za

bazensku dvoranu sa zapadne strane na dva mjesta. Sjeverni dio se nadovezuje na dio bazena
na mjestu u kojem su smjestene garderobe na etazi -1 1 tehnicke prostorije i sanitarni
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propusnici na etazi -2. Nova gradevina u sjevernom dijelu prati etaznost bazena i dijelom se
nastavlja uz internu prometnicu, nakon ¢ega se lomi i zakre¢e prema jugu Cestice te postepeno
smanjuje svoju visinu. Juznije spoj jednoetazni je na razini -2 na dvoranu s unutarnjim
bazenima. Dva spoja su razdvojena atrijem koji omogucava kvalitetnije osuncanje starog i
novog dijela sklopa.

Sa sjeverne strane nova gradevina je udaljena od interne prometnice 6.4 m, dok je s juzne
strane od ruba Cestice udaljena 20.56 m.

Dio 3 -SmjeStajni paviljon

U sjeverozapadnom dijelu obuhvata, na prostoru izmedu postoje¢eg smjestajnog paviljona
‘A1’ 1 parkiralista, predvida se izgradnja novog smjestajnog paviljona s ukupno 46 jedinica 1
prate¢im sadrzajima (tehnika, spremiste, spojni hodnik). Novi paviljon povezuje se novim
spojnim hodnikom na razini suterena s postoje¢im smjestajnim paviljonom ‘Al’.

Paviljon je tlocrtno poligonalnog oblika. Katnost gradevine je jednaka katnosti postojecih
smjestajnih paviljona na sjeveroistocnom dijelu Cestice koji se nalaze u neposrednoj blizini
dvorca Mihanovi¢ te iznosi suteren, prizemlje i tri kata (Su+P+3).

Ovim elektrotehni¢kim projektom predviden je sljedeci obim instalacija:

A./JAKA STRUJA
- glavni razvod — prikljucak gradevine, unutarnji elektroenergetski razvod, napajanje
razvodnih ormara gradevine
- napajanje priklju¢nica, uti¢nica
- napajanje tehnologije Sanka, tehnologije kuhinje
- unutarnja elektri¢na rasvjeta (interijerska, radna, sigurnosna i evakuacijska)
- vanjska elektri¢na rasvjeta
- prikljucci strojarskih instalacija KGVH — grijanje, hladenje, ventilacija

B./ SLABA STRUJA
- telefonska 1 raCunalna instalacija (strukturno kabliranje)
- antenska instalacija (distribucija TV signala)
- instalacija ozvucenja i multimedije
- sustav pametnih soba

C./INSTALACIJA ZASTITE OD MUNIJE I IZJEDNACENJE POTENCIJALA
- izjednacenje potencijala
- sustav zastite od munje

Elektri¢na instalacija u gradevini projektira se u skladu s Pravilnikom o osiguranju
pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti ¢lanak 29.
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2. PRIKLJUCAK NA ELEKTROENERGETSKU MREZU

Analizom potros$nje elektricne energije postojeceg hotelskog kompleksa Termi Tuhelj po

mjesecima u rasponu od godine dana uoceno je da maksimalna ostvarena snaga u doba vise

tarife za 2021. godinu je bila u lipnju u iznosu od 990 kW.

SijeCanj | Veljaca | OZujak

Travanj | Svibanj | Lipanj | Srpanj | Kolovoz | Rujan Listopad

Studeni | Prosinac

564 kW | 544kW | 523kW

509kW | 552kW | 990kW | 963kW | 956kW | 743kW | 551kW

537kwW | 604kW

1200 kW

1000 kW

800 kW

Ostvarena max. shaga 2021. godine

600 kW
400 kW
200 kW

0 kW

Sijec¢an] Veljacda O#ujak Travanj Svibanj Lipanj Srpanj Kolovoz Rujan Listopad Studeni Prosinac

Priznata (ugovorena) prikljucna elektri¢na snaga postojeceg hotelskog kompleksa je 1.251 kW.

Elektroenergetskom bilancom izradenom za gradevinu rekonstrukcije 1 dogradnje hotela

dobivena je vrijednost tj. potreba za ukupnom elektricnom energijom u iznosu od 1.232 kW.

U transformatorskoj stanici ugradena su dva suha transformatora svaki snage 1000 kVA.

Slijedom provedene analize 1 elektroenergetske bilance zakljucak je da za gradevine dogradnje

hotelskog kompleksa NIJE potrebno zatraZiti tj. osigurati dodatnu elektricnu snagu za potrebe

funkcioniranja i normalnu opskrbu elektricnom energijom.

Napajanje dogradnje hotela je predvideno sa niskonaponskog razdjelnika postojeceg hotela.
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Projektom je predvideno da se NN priklju¢ni kabeli uvode u objekt kroz tvrde PVC cijevi
promjera 110mm polozene u zemlji do ulaza u Elektro prostoriju gdje je predvidena ugradnja
glavnog razvodnog ormara gradevine paviljona (u daljnjem tekstu GRO). Sa GRO-a se
predvida napajanje svih podrazdjelnika logickih cjelina paviljona. Projektom je predvideno
polaganje novog napojnog NN kabela 1 do rekonstuiranog restorana.

Projektom vanjskih instalacija osigurat ¢e se koridor za polaganje napojnih kabela do GRO
ormara gradevina dogradnje.

Predvideno je mjerenje potroSnje elektri¢ne energije gradevine na srednjem naponu.

Priklju¢na snaga: P =1.251 kW; napon priklju¢ka 10kV(20kV);

Naziv OMM: TERME TUHELJ D.O.O., KLANJEC, LJUDEVITA GAJA 4
Sifra obracunskog mjernog mjesta: 0205011156

Kategorija potrosnje: Poduzetnistvo

Tarifni model: Srednj napon — BIJELI SN 10kV(20kV)

Nacin koristenja snage i energije: trajno

Predvidena godiSnja potrosnja: prema potrebi

Rezim koristenja: 0-24 h

Proracun opterecenja se nalazi u poglavlju 6.

REZERVNO NAPAJANJE — DIESEL AGREGAT

Za rezervno napajanje odredenih potroSaca predviden je diesel elektricni agregat, koji u slucaju
nestanka mreznog napona osigurava el. energiju potrebnu za zadovoljenje uvjeta za normalno
funkcioniranje odredenog dijela potrosaca.

Predvideno je postoje¢e kompaktno elektroagregatsko postrojenje sa mikroprocesorskim
upravljanjem, namjenjeno za automatsko rezervno napajanje odredenih potroSaca. Pogonjeno

pomocu diesel motora koji je prirubno povezan sa sinkronim generatorom.

Motor 1 generator su preko gumenih amortizera pricvrSéeni na Celino postolje na koje je
direktno pri¢vrséen i komandni ormar, spremnik goriva te akumulatorske baterije.

Preklapanje MREZA-AGREGAT predvideno je unutar komandnog ormara elektro agregata.

Primarna snaga (ISO8528/5, pogonska grupa G2, stacionarni teret izohrono), kod 3x400/231 V,
c0se=0,8, 50 Hz, 1500 min-1: 250 kVA.
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3. IZVEDBA ELEKTROINSTALACIJA

Priklju¢ne vodove voditi od postojece trafostanice do gradevine dogradnje hotela u kabelskom
rovu u okoliSu do glavnog razvodnog ormara GRO-a.

Glavni vertikalni 1 horizontalni kabelski razvod u gradevini treba izraditi polaganjem kabela na
limene pocincane kabelske police ili u zastitne cijevi. Pocincane kabelske police predvidaju se
poloziti ispod stropa suterena i unutar spustenog stropa pojedine etaze gradevine.

Projektom je predvidena izvedba elektroinstalacija sistemom za betonsku podzbuknu ugradnju
kao 1 izbor instalacijskog materijala 1 pribora. Radi zadanog nacina izvedbe instalacija treba
izvodac elektri¢nih instalacija biti prisutan na gradilistu od samog pocetka radova 1 paralelno sa
gradevinskim radovima izvoditi elektroinstalaterske radove.

Pri prolazu kabela kroz granicu protupozarnog sektora viSak otvora zabrtviti protupozarnom
masom iste vatrootpornosti kao $to su zidovi.

Za potrebe napajanja elektricnih vozila 1 elektricnih bicikala 1 romobila projektom su
predvidene el. punionice smjeStene u podrucju vanjskog parkiraliSta. Za napajanje istih
projektom je predvidena ugradnja elektro ormara -RP.

4. JAKA STRUJA

4.1. Instalacija jake struje

Glavni razvodni ormar (GRO) je predviden kao samostojeci izraden od plastificiranog lima.

Ormar se sastoji od dva polja:

. Priklju¢no polje u kojem se nalaze glavni osiguraci prikljucka. Na vratima ovog polja
predvidena je ugradnja bravice.
. Razvodno polje u kojem se nalaze: glavni prekidac, osiguraci usponskih vodova,

odvodnici prenapona.

Sa GRO ormara napajaju se razvodni elektro ormari gradevine u kojima su ugradeni glavni
prekidac, automatski osiguraci i druga sklopna oprema. Elektro ormari gradevine su smjesteni
po etazama gradevine prema tehnoloskim cjelinama napajanja.

Glavni vodovi od GRO ormara do elektro ormara su vodovi koji se polazu horizontalno u
PK kanalima 1 betonskoj deki stropa do mjesta predvidenog za vertikalu kabela jake struje. Za
vertikalno vodenje elektro instalacija predvideno je vertikalno polaganje kabela u metalnim
ljestvicastim kabelskim policama.
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Kod prolaska kabela nadzbukne instalacije kroz granice pozarnih sektora obavezno je izvesti
protupozarno brtvljenje.

Kabeli za napajanje protupozarnih potrosaca su vatrotporne izvedbe — E90 ( 90 minuta).

U svakom oknu dizala predvidena je ugradnja uti¢nice u najdonjoj etazi i ugradnja rasvjete duz
okna dizala. Rasvjeta se predvida vodotjesnim svjetiljkama, LED 18W. Rasvjeta se napaja iz
razvodnog ormara dizala. Upravljanje rasvjetom je preko jednopolnih sklopki kod ulaza u
gornju i donju etazu okna dizala.

Napojni kabel za dizalo uvesti sa donje desne strane najgornje postaje i ostaviti ga cca. Sm.

4.2. Instalacija hotelske sobe

Svaka hotelska soba je opremljena razdjelnikom RS iz kojeg se izvode vodovi za prikljucak
rasvjete, utiCnica opée namjene te posebni prikljucei za tehnologiju. Instalacija se izvodi u
cijevima na prije opisan nadin vodi¢ima kabelima NYM presjeka 1,5mm? za rasvjetu, a
presjeka 2,5mm? za sve ostala trosila.

Suko uti¢nice su postavljene prema potrebama u svim sobama prema tlocrtu. U kupaonicama
OBVEZNO postivati razmak uti¢nica min. 60cm od ruba kade ili tusa.

4.3. Zastita od struje kratkog spoja i indirektnog dodira

Zastita svih strujnih krugova od struje kratkog spoja predvidena je automatskom osiguracima.
Zastita od indirektnog napona dodira izvedena je sistemom zastite automatskim isklapanjem
napajanja u TN-S sustavu. Funkcionalno izvodenje zastite od indirektnog napona dodira
izvedeno je automatskim isklju¢enjem napajanja strujnom diferencijalnom sklopkom
diferencijalne struje 0,03A.

Svi vodovi prikljuénica i sanitarnih ¢vorova dodatno su Stieni uredajem diferencijalne struje
0,03 A.
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Da bi ova zastita efikasno djelovala treba biti ispunjen sljedeci uvjet:

:U—d:ﬂ: 1666,7Q
i 0,03

Rz
gdje je:
Rz - otpor uzemljenja ( Q)
Ud - dozvoljeni napon dodira (V')
Ii - struja kvara kod koje zastitna sklopka iskljucuje

Otpor uzemljenja uzemljivaca iznosi 2,35€Q.

Iza strujne zasStitne sklopke neutralna i zastitna sabirnica ne smiju biti medusobno spojene. U
svrhu selektivnosti zastite, spoj izmedu neutralnih vodica (gledaju¢i u smjeru toka energije) ne
smije postojati.

Proracunom je dokazano da je zastita u TN-S sustavu, isklapanjem odnosno pregaranjem
osiguraca efikasna.

4.4. Izjednacenje potencijala

Izjednacenje potencijala u objektu predvideno je spajanjem svih metalnih masa koji u slucaju
kvara na izolaciji mogu doc¢i pod napon, vodi¢ima za izjednacenje potencijala koji su spojeni
na temeljni uzemljiva¢ Fe/Zn 40x4mm.

Vodovi za izjednacenje potencijala izvedeni su vodi¢ima P/F presjeka 10, 6 i 4 mm? te presjeka
jednakog presjeku faznog vodica u pojedinim strujnim krugovima.

Na glavnu stezaljku za izjednacenje potencijala GIP prikljucen je glavni razvodni ormar GRO,
izvodni telefonski ormari¢i ITO 1 ormar BD, te dovodne cijevi vode.

Izracunati otpor uzemljenja temeljnim uzemljivacem iznosi 2,35Q.

U svim kupaonicama i kuhinjama predvideno je dodatno izjednacenje potencijala vodi¢ima P/F
4mm? preko kutije za izjednadenje potencijala spojenom na sabirnicu PE vodicem P/F-Y
1x10mm?>.

Spajaju se cijevi tople 1 hladne vode, kada 1 odvod iz kade te drugi metalni cjevovodni sustavi
ako prolaze kroz kupaonicu.
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4.5. Grijanje/hladenje objekta i priprema potrosne tople vode

Toplinsko rashladno postrojenje ¢e se smjestiti u prostor tehnike koji se nalazi u etazi suterena.
Iz toplinsko-rashladne stanice se vr$i daljnja distribucija toplinske i rashladne energije dalje po
gradevini.

Grijanje dogradnje hotela predvida se preko podnog grijanja, radijatora i Cetverocijevnih
ventilokonvektora.

Grijanje se predvida kao nisko temperaturno sa temperaturom polaza od maksimalno 400C.
Prema istoj temperaturi odabrani su i grijac¢i u klima komorama.

Hladenje hotela predvida se preko Cetverocijevnih ventilokonvektora.

Distribucija toplinske i rashladne energije rijeSena je preko odgovarajucih propisno izoliranih
cjevovoda ¢ime je sprijecen nepotreban gubitak energije prilikom transporta.

Odsisna ventilacija je predvidena za sanitarije 1 sve ostale pomoc¢ne prostorije bez vanjskih
otvora (prozora).

Regulacija temperature po zonama i upravljanje radom strojarskih uredaja rijeSena je preko
centralno nadzorno upravljackog sustava (CNUS). Projekt CNUS-a dio je strojarskog projekta u
kojem su definirane sve funkcije istog.

4.6. Rad dizala u sluc¢aju pozara

U gradevini se predvida instalacija dva dizala za transport ljudi uz stubiSte. Automatiku dizala
spojiti na ulazno/izlazni modul za dojavu poZzara. U slu€aju poZara u oknu dizala isto ¢e se
spustiti na glavnu evakuacijsku sigurnosnu etazu suterena, otvoriti vrata za izlaz eventualno
zateCenih osoba 1 blokirati daljnji rad dizala. Vrata dizala ostaju u trajno zatvorenom poloZzaju.
Daljni rad 1 upravljanje dizalom je moguce tek nakon resetiranja pozarnog rezima rada dizala,
odnosno pregledom postrojenja na eventualna ostecenja.

Za sva dizala predvida se po jedan Utp Cat6 kabel, za spajanje alarmnog signala i prosljedivanje
odgovornim osobama (potrebno je osigurati analognu telefonsku liniju za svako od dizala).
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4.7. Sustav za odimljavanje stubiSta

Odimljavanje pozarnog stubiSta (stubiSte S1 i stubiste S2) je predvideno preko kupole za
odimljavanje u vrhu svakog stubisSta. Za pozarno stubiste predviden sustav koji se sastoji od
centrale za odimljavanje sa rezervnim izvorom napajanja COD, elektromotornog pogona
uredaja za otvaranje kupole za odimljavanje, dva rucna tipkala (jedan u suterenu, a drugi na
najvisoj etazi stubista (3. kat)). Centrala za odimljavanje se aktivira automatski preko javljaca
pozara i dima smjeStenog na stropu pozarnog stubiSta najvise etaze ili rucno preko rucnih
tipkala nakon ¢ega se automatski otvara kupola za odimljavanje stubista.

Napajanje centrale odimljavanja izvesti ¢e se kabelom NYM-J 3x2,5mm?, a sama centrala ima
vlastitu bateriju za autonomno napajanje od minimalno 72 sata. Napajanje motora kupole
izvesti ée se kabelom NHXH E90 3x1,5mm?. Za rezervno napajanje predvidene su aku baterije
2 x12V minimalne autonomije 72 sata koje su ugradene u centralu - COD.

Predvidena centrala :

J napajanje 230VAC, 50Hz
o Izlazni napon 24V, DC

. Izlazna struja 3,4A

Aku baterije 2x12V, 72Ah

U svrhu provjetravanja stubista, predvidena je projektom i1 ugradnja prekidaca za provjetravanje
tj. otvaranje/zatvaranje prozora. OZi¢enjem i programiranjem centrale za odimljavanje potrebno
je osigurati da SAMO aktivacija rucnih javljaca pozara dovodi centralu u pozarni rezim i
aktivira izvr$ne funkcije (otvaranje kupole). Aktivacijom prekidaca za provjetravanje potrebno
je osigurati SAMO provjetravanje stubista, a ne dovodenje centrale u pozarni mod rada. Na
krovu je predvidena ugradnja vremenske stanice za automatsko zatvaranje kupola u slucaju kise

ili jakog vjetra.

4.8. Isklop elektri¢ne energije u slu¢aju nuzde/pozara

Projektom je predviden isklop napajanja elektricne energije u slu¢aju nuzde/pozara preko
glavnog prekidaca gradevine koji se nalazi u glavhom razvodnom ormaru GRO u prostoriji jake
struje u razini suterena. Glavni prekida¢ je predviden unutar glavnog razvodnog ormara
gradevine sa ugradenim isklopnikom na koji djeluju tipkala za nuzdu. Isklapanje je predvideno
tipkalima za nuzdu tipa JprV10. Tipkala za isklop u nuzdi se predvida montirati na vanjskom
zidu gradevine kod ulaza. Predvidena su tipkala za vanjsku ugradnju sa odgovaraju¢om IP
zastitom.
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Projektom su predvidene tri vrste tipkala za isklju¢enje u nuzdi:

1. Tipkalo za iskljuCenje napajanja elektricnom energijom kompletne gradevine oznake Jpr-M.
Tipkala djeluju na glavni razvodni ormar GRO.

2. Tipkala za isklju¢enje napajanja elektricnom energijom agregatskih potrosaca gradevine
oznake Jpr-A. Tipkala djeluju na GRO(A).

Sva tipkala se povezuju sa isklopnim prekidacem snage kabelom tipa NHXH FE180/E90
3x1,5mm?>.

5. RASVJETA

Projektom je predvidena:
- op¢a rasvjeta (unutarnja i vanjska)

- sigurnosna rasvjeta

Projekt rasvjete objekta obuhvaca opcu unutarnju rasvjetu, vanjsku te protupanicnu rasvjetu.

Kroz projekt se predlaze koristenje suvremene tehnologije, kako bi se poboljsala uc¢inkovitost
rasvjete 1 uSteda energije, a u cilju ocuvanja izgleda samog objekta. Od tehnologija bitno je
navesti da se koriste LED izvori svjetlosti, pri tom vodeéi racuna da sam dizajn rasvjetne

instalacije ostane nenametljiv, a maksimalno funkcionalan.

5.1. OPCA RASVJETA

Projektom je predvidena opca rasvjeta prema vazec¢im zakonima i propisima te stupnju
rasvjetljenosti prema pojedinoj namjeni prostora. Jacina rasvjete odabrana je prema HRN EN
12464-1:2021 i HRN EN 12464-2:2014.

Pod opc¢u unutarnju rasvjetu uvrStavamo 1 svu rasvjetu koja ¢e se nalaziti u i na objektu
ukljucujudi i otvorene dijelove kao $to su bar i terase suterena i sl.

Sva rasvjeta je projektirana sa visokouCinkovitim LED izvorima najoptimalnije snage za
odredene prostore kako bi se zadovoljila potrebna rasvijetljenost, a u isto vrijeme kako bi se
ustedila elektri¢na energija.

Upravljanje rasvjetom daje fleksibilnost pri koriStenju prostora te se postize Zeljena atmosfera i
razina osvjetljenja kao i uSteda energije.

Na taj nacin je ostvarena kontrola potroSnje i racionalnost uporabe. Temperatura boje koja se
koristi je 2700K i 3000K.
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U prostorijama sa spuStenim stropovima rasvjetna tijela maksimalno ¢e se ugradivati gdje god
za to postoji mogucnost uz dodatak ovjesne, stropne nadgradne, samostojece i zidne nadgradne
rasvjete ovisno o namjeni prostora te zahtijevanoj rasvijetljenosti.

Za prostore s povecanom vlagom projektiramo rasvjetu s odgovaraju¢im stupnjem IP zaStite
protiv prodora vlage i Cestica.

VANJSKA RASVJETA

Svjetlotehnicka rjeSenja vanjske rasvjete su projektom predvidena da budu u skladu sa HRN EN
13201. Preporuceni izvori svjetlosti su LED izvori visoke energetske uc¢inkovitosti (minimalno
80 Im/W) 1 boje izvora svijetlosti 3000K. Projektom je predvidena regulacija snage izvora
svjetlosti koja ¢e omoguciti energetske ustede 1 smanjenje svjetlosnog onecis¢enja u kasno
no¢nim satima. Ukljucivanje rasvjete projektirati automatski luxomatom sa foto sondom.

Prilikom projektiranja, takoder poseban naglasak je dan na projektiranje u skladu sa Zakonom o
zaStitt od svjetlosnog onecis¢enja (NN 014/2019), odnosno pravilnikom o zonama
rasvijetljenosti, dopuStenim vrijednostima rasvjetljavanja 1 nafinima upravljanja rasvjetom
(NN128/2020), kojim se ureduju standardi upravljanja rasvijetljenosc¢u, svjetlina 1 rasprSenja na
otvorenom, a vezano za rasvjetljavanje javnih povrsina, te drugi uvjeti za postavljanje svjetiljki i
ostalih izvora svjetla na otvorenom, kao i standardi i1 ciljne vrijednosti godiSnje potroSnje
elektricne energije u podrucju javne rasvjete.

Izbor tehnologije rasvjete i rasvjetnih tijela baziran je na principima dobre inzenjerske prakse,
odnosno prema uvjetima specificiranima za sve kriti¢ne prostore, sukladno hrvatskim normama
1 standardima (HRN EN 12464-1:2012, HRN EN 12464-2:2014, HRN EN 1838:2008, HRN
EN 50171:2008, HRN EN 50172:2008, HRN EN 13201...).

Takoder, obzirom na sve vecu osvijeStenost spram okoliSa, rasvjeta je projektirana prema normi
HRN EN 15193:2008/Ispr.1:2011, naslovljenoj ,.Energijska svojstva zgrade — Energijski
zahtjevi za rasvjetu — Dio 1: Procjena energije rasvjete”, koja je donesena odnosno prihvacena i
prevedena iz europske regulative, radi stvaranja op¢ih konvencija i procedura za procjenu
potrebne energije za rasvjetu u zgradarstvu, te za analizu energetske ucinkovitosti uz
definiranje grani¢nih vrijednosti energija, nuznih za napajanje rasvjete. Norma daje mjernu i
raCunsku metodu za procjenu iznosa energije koja se koristi za rasvjetu unutar zgrade za
odredeni period i odreduje numericki indikator za godiSnje potrebe energije rasvjete, koji se
koristi u svrhu certifikacije objekta, prema Pravilniku o energetskom certificiranju zgrada (NN
36/20). Pri tome se poStuju dosadasnja pravila i procedure proracuna osvijetljenosti povrSina
ovisno o njihovoj namjeni u smislu dobre inzenjerske prakse, vode¢i ratuna o odredbama
vaze¢ih EU norma, preuzetih i prevedenih od strane RH, kao $to su HRN EN 12464-1:2012,
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HRN EN 12464-2:2008, HRN EN 12193:2008, HRN EN 61347, HRN EN 1838:2008...
Predspojne naprave moraju zadovoljavati odredbe norme HRN EN 61347-1:2009/A1:2012, te u
specificnim prostorima, kao §to su prostorije dijagnostike, voditi racuna da se projektiraju
svjetiljke sa predspojnim napravama koje minimalno ili uop¢e ne uzrokuju elektro magnetske
smetnje.

Kako je naglasak na energetsko ucinkovitosti, projektirane su svjetiljke sa visokoefikasnim
predspojnim napravama, te u vecini slucaja sa mogu¢noscu regulacije svjetlosnog toka.

5.2. SIGURNOSNA RASVJETA

Predvidena je sigurnosna rasvjeta za osiguranje rasvjetljenosti prostora u slu¢aju smetnji ili
prekida u napajanju elektri¢nom energijom.

Pod sigurnosnom rasvjetom podrazumjeva se:
- pomoc¢na rasvjeta

- protupani¢na rasvjeta

Potupani¢na rasvjeta
Sustav protupani¢ne rasvjete projektiran je sukladno Zakonu o zastiti od pozara i hrvatskim
normama i standardima EN 1838:2013, HRN EN 50171:2008 i HRN EN 50172:2008.

Projektom su predvidene LED svjetiljke sa visokou€inkovitim LED izvorima svjetla.

Protupani¢na rasvjeta je predvidena primjenom pojedinacnih protupani¢nih svjetiljki sa
vlastitom baterijom autonomije 3h sa indikatorom prisutnosti mreznog napajanja te faze
punjenja sa autotest funkcijom.
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Protupani¢na rasvjeta puteva evakuacije omogucava siguran izlazak iz gradevine ili njenog
ugrozenog dijela te za lakSe uocavanje sigurnosnih oznaka i vatrogasnih uredaja i opreme.
Sastoji se od svjetiljki za rasvjetu puta evakuacije i svjetiljki za rasvjetu sigurnosnih oznaka
na putu evakuacije (sigurnosne svjetiljke sa oznakama). Projektirana sigurnosna rasvjeta
osigurava horizontalnu osvjetljenost od minimalno 1 Ix na nivou poda duz centralne linije
puta evakuacije odnosno ( Emin=11x ). Jednolikost sigurnosne rasvjete puteva evakuacije -
odnos izmedu najvec¢e 1 najmanje osvjetljenosti duz centralne osi zadovoljava uvjet (
Emax/Emin< 40:1). Protupani¢ne svjetiljke su predvidene u pripravnom spoju ( automatski se

ukljucuju kod nestanka mreznog napona) ili u trajnom spoju (svjetiljke sa piktogramima).

Sigurnosne oznake su predvidene prema normi HRN ISO 3864-1 i HRN EN ISO 7010:2013 -
Graficki simboli-Boje i znakovi sigurnosti-Registrirani znakovi sigurnosti (ISO 7010:2011; EN
ISO 7010:2012).

Sigurnosne oznake smjera evakuacije su predvidene na svjetiljkama.

Piktogrami za oznacavanje evakuacijskih izlaza prema HRN ISO7010

Najveca udaljenost sa koje je moguce uociti oznaku odredena je prema izrazu:
d=sxp

gdje je:

s = 200 (faktor kada je oznaka na svjetiljci)
d — udaljenost od oznake (m)

p — visina sigurnosne oznake

Za predvidene oznake visine 15¢cm maksimalna udaljenost iznosi 30m.
Izborom i razmjestajem PP svijetiljki osigurano je na evakuacijskim putevima osvjetljenje

minimalnog intenziteta 1 Ix na podu, sa autonomijom rada od minimalno 3 sata po nestanku
napona.

Nestankom mreznog napona dolazi do automatskog paljenja predmetnih svjetiljki.

Za oznacavanje puta evakuacije 1 izlaza predvidene su svjetiljke sa piktogramima u trajnom
spoju.
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Za osvjetljenje evakuacijskih puteva, hidranata, dojavljivata pozara te vatrogasnih aparata
predvidene su svijetiljke u pripremnom spoju, a sve prema elaboratu zastite od pozara.

Za osvjetljenje uredaja koji sluze za gaSenje pozara (zidni hidrant, aparati za gaSenje pozara)
predvidene su pojedinacne protupani¢ne svjetiljke koje osiguravaju osvjetljenost od 51x, a sve

prema HRN EN1838:2013.

6. SOS SUSTAYV - INVALIDSKI WC

U WC-u za invalide predvideni su SOS alarmni uredaji koji se sastoje od centralnog uredaja i
potezno razrjesnog tipkala. Centralni uredaj predviden je iznad ulaznih vrata u sanitarni ¢vor. U
njemu se nalazi ispravljac i potrebna elektronika za upravljanje sustavom. U trenutku poziva
pojavljuje se zvucni signal, a crvena LED dioda promjera 20 mm pocinje bljeskati. Pozivanje i
razrjeSenje poziva je na potezno razrjeSnom tipkalu montiranom pored $koljke u sanitarnom
¢voru na visini 200 cm od poda. Vrpca za povlacenje je na visini od 70 cm. Tipkalo ima
ugradenu tzv. umirujuéu LED diodu koja zasvijetli kad je poziv aktiviran.

Za dodatnu signalizaciju SOS poziva predvidena je dodatna montaZa i ugradnja u prijemni pult

signalne lampice kao paralelni indikator.

7. SUSTAV PAMETNE SOBE

Sustav pametne sobe ima primarnu namjenu automatizacije do odredenog stupnja hotelske sobe
sa ciljem kontroliranja stanja u istoj 1 pruzanja odredenog komfora primjene.

Sustav je zasnovan na ON-LINE principu, tako da su sve informacije svake pojedine sobe
dostupne svakog trenutka na recepcijskom racunalu. Time se ostvaruje najveca uSteda u
potro$nji energenata i ljudskog rada, uz zadrzavanje potrebnog komfora. Nefunkcionalnosti
koje se pojave registriraju se u trenutku njihovog nastanka (nestanak napajanja, neodgovarajuca
temperatura sobe ili kupaonice, poplava itd) i u najkracem se roku otklanjaju. Sustav omogucuje
trenutni uvid u dogadaje vezane uz ulazak/izlazak i1 boravak u sobi (koristenje bezkontaktnih

kartica, njihovo kreiranje i ponisStavanje).

Sustav za svaku sobu posebno ujedinjuje funkcije upravljanja grijanjem i klimatizacijom,
elektricnim potroSacima, kontrolu ulaska bezkontaktnim karticama (gosti i osoblje), alarme-
upozorenja ( SOS kupaona, PROVALA -neovlasteni ulaz, neodgovarajuca temperatura u sobi,

ispad napona napajanja itd), signalizaciju ispred sobe GOST U SOBI, NE SMETAJ, POZIV
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SOBARICI, SOS, poruke na displayu uz zvucnu signalizaciju za “NAZOVI RECEPCIJU” i
“SOBARICA PRED VRATIMA” (zvono).

Program instaliran na raCunalu na recepciji u realnom vremenu omogucava prikaz trenutnih
temperatura u sobi i1 kupatilu, statusa vrata, prozora, prisutnosti u sobi, alarma (prihvat lozinkom
i spremanije na disk), upravljanje klimom i bezkontaktnim karticama, status SOBA OCISCENA

( zauzeta ili slobodna) i druge, zavisno od konfiguracije u sobama.

Hardware-ske komponente sustava :

- Sobni kontroler sa funkcijama: upravljanje ventilokonvektorom ( voda, VRV/VREF, split-
multisplit..), podnim grijanjem i radijatorima u sobi i kupaonici, sklopnikom potrosaca,
rasvjetom ( On-Off, dimmabilno, scene) elektroprihvatnikom (istosmjerni napon, nema
brujanja), zaluzinama, tendama itd.

Prate se statusi balk. vrata, prozora, vratiju, SOS, poplave .. MontaZza na DIN S§inu , zauzima
standardnih 6-12 modula. Napajanje iz 230V Agregata (UPS) i mreZe, sa mogucénoséu
prigradnje (lokalno uz kontroler, 1 modul) NiMh akumulatora koji omogucava autonomiju od
4-5 sati prilikom ispada napajanja.

Medusobno povezivanje (komunikacija RS485, BUS) pomocu oklopljene upredene parice ili
preko IP mreZe.

-Cita¢ bezkontaktne kartice i signalizacija DND i MUR ispred vratiju, BLE ulaz mobitelom
QR kodom ili preko numericke tipkovnice.

-Odlagac kartice koji prepoznaje bezkontaktnu karticu koja je programirana za sobu

- Senzori pokreta i prisutnosti

-Upravljacka konzola sa tipkama i displayem u sobi za lokalnu regulaciju temperature,

poziv sobarici, poruku NE SMETAJ, POZIV SOBARICI, te prikaz poruka (prozor otvoren,
vrata otvorena, nazovi recepciju, SOS, Osoblje pred vratima, itd), sa zvu¢nom signalizacijom
(beeper)

- Paneli sa tipkama 1 signalizacijom za upravljanje rasvjetom

- Kontakti za kontrolu statusa otv.-zatv. ulaznih vrata, balkonskih vratai prozora , mini bara

- Potezna tipka za SOS poziv iz kupatila
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Pregled funkcija

-Kontrola ulaza u sobe i drugih prostora-prolaza istim bezkontaktnim karticama, pametnim
telefonom, numerickom tipkovnicom, ponistavanje po isteku programiranog vremena
automatski, ili ruéno u svakom trenutku. Trenutacni prikaz prisutnosti gostiju odnosno osoblja

po tipu 1 imenu, kao 1 zapis u kriptirani file za svaka vrata posebno.

- kontrola prisutnosti u sobi, iskljucivanje elektricnih potroSaca kad gost nije u sobi. Ukljucuju
se samo umetanjem u odlaga¢ kartice koja je programirana na sobu ili senzorima pokreta,

prisutnosti 1 pra¢enjem aktivnosti gostiju u sobi ( rasvjetal, reg. temperature itd).

-Upravljanje klimatizacijom (grijanje-hladenje) svake pojedine sobe, namjestanje 3 nivoa
regulacije : soba nije izdana, soba izdana-gost nije u sobi, gost u sobi. Otvoren prozor iskljucuje
klimatizaciju, uz upozorenje ako razlika postavljene i izmjerene temperature prijede odredenu
granicu ( na pr. 5 °C). Lokalna regulacija kad je gost u sobi u sa PC-a preddefiniranom opsegu (
na pr. +/- 3°C), iskljucenje-ukljucenje lokalno i daljinski. Formiranje i programiranje grupa (

kat, fasada sjever itd ).

- funkcije NE SMETAJ, POZIV SOBARICI, SOBA CISTA, SOBA PROVJERENA

- Uz SOS poziv generira niz drugih alarma i upozorenja ( neovlasteni ulaz, nestanak napona

napajanja, neodgovarajuca temperatura u sobi).

- Regulator temperature u kupaonici, regulira temperaturu u kupatilu na veli¢inu zadanu sa
raCunala, u ovisnosti od izdanosti sobe , zauzetosti itd, sve konfigurabilno sa racunala. Upravlja
radijatorom ( ventil) 1 elektricnom grijacom mrezom podnog grijanja kupatila. Priklju¢ivanje

mjernih senzora u podu i prostoru ( podno grijanje i radijator/susac rucnika).

- Protuprovalni detektor, omogucava dodatnu sigurnost u slucaju nedozvoljenog ulaska kroz

otvoreni prozor-balkonska vrata itd
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- Povezivanje sa softwareom hotelskog poslovanja (PMS) omogucava se automatsko kreiranje
kartica-kodova 1 unaprijed sa opcijama dodatnih vrata i prostora, vodenje temperature sobe
prema zauzetosti iste, onemogucavanje vanjskih telefonskih poziva kad gost nije u sobi,

placanje na kasama u hotelu.

- Mogu¢énost nadogradnje sustava dodatnim sobama, prolazima, PLC-ovima.

- Moguc¢nost iskljucivanja pojedinih funkcija ( prekid klimatizacije uz otvoren prozor, napajanje

sobe uz karticu u odlagacu ...)

- Kontroleri za upravljanje kontrolom pristupa( vrata, rampe..) istim bezkontaktnim karticama,

uz signalizaciju kontakta statusa vratiju (otv-zatv) .

Funkcije koje se ostvaruju povezivanjem sa softwareom hotelskog poslovanja -PMS:
-Automatsko dodjeljivanje bezkontaktne kartice, mogucée ih je pripremiti i unaprijed
-Automatsko dodjeljivanje opcija otvaranja posebnih prostora-vrata

-Automatsko mijenjanje nivoa temperature prema kalendaru zauzetosti sobe
-Automatsko onemogucéavanje poziva vanjskih tel. brojeva kad gost nije u sobi

-Placanje usluga istom bezkontaktnom karticom na kasama

Dodatne funkcije vezane na objekt

- sustav kontrole pristupa integriran sa sustavom pametnih soba

- Programabilni kontroleri za upravljanje rasvjetom, funkcijama grijanja/hladenja/ventilacije,
zaluzinama 1 dodatnim potro$acima sa mogucénosc¢u kontrole odredenih statusa. Program u
PLC-u 1 onaj na racunalu moraju omoguciti programiranje pojedinog izlaza prema zadanoj
vremenskoj shemi i prisutnosti, prikaz statusa na raunalu, a sve prema intenzitetu vanjskog
svjetla, koje ¢e se pratiti posebnim senzorom .

- Upravljanje rasvjetom DALI protokolom sa vlastitim kontrolerima optimiziranim za
konkretan projekt

- Sustav optimizacije potrosnje elektricne energije i vr§ne snage integriran sa sustavom

pametnih soba
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Program na ra¢unalu omogucava pregled i ispis, kao 1 upozorenje ako je od posljednje prijave

proslo vise od namjeStenog vremena.

UZ DODATNU OPREMU SVE FUNKCIJE OMOGUCENE I SA PAMETNOG
TELEFONA/TABLETA

- Namjestanje parametara, nadzor i alarmi

- upravljanja rasvjetom

- uklju¢ivanje/isklj., regulacije i programiranje Zeljene temperature pojedinog prostora

FUNKCIJE VEZANE UZ ENERGETSKU UCINKOVITOST I OCUVANJE OKOLISA

ISKLJUCIVANJE POTROSACA KADA SOBA NIJE ZAUZETA

Stavljanjem transpondera (kartice) u odlagac (ili preko senzora pokreta, prisutnosti, kontakata
na vratima, prozorima, tipki za upravljanje svjetlima i temperaturom itd) ukljucuje se sklopnik
preko kojega se napajaju svi potrosaci osim mini bara i televizora i uti¢nica za punjenje laptopa
1 mobitela.

Sam odlagac kartice izveden je tako da cita kod kartice, i ukoliko isti nije dodijeljen konkretnoj
sobi ne registrira prisutnost, pa time ni ne ukljucuje potroSace.

Signal prisutnosti utjece 1 na vrijednost temperature koja ¢e se odrzavati u sobi.

Kako bi se, u slucaju izdavanja vise vikartica za jednu sobu, onemogucilo da se jedna ostavi
deponirana u odlagacu i kada nema gostiju u sobi, koristi se informacija od infracrvenog
senzora prisutnosti, kojemu je funkcija i dojava neovlastenog ulaza u sobu.

Ukoliko se u definiranom periodu ( na pr. 1 sat) ne detektira prisutnost, soba se moze za
odredene funkcije promatrati kao nezauzeta. Moguce je definirati i vremenski period kada Ce taj

nadzor biti aktivan ( na pr. od 11.00 do 18.00).

KLIMATIZACIJA/GRIJANJE/HLADENJE SOBA
Automatsko odredivanje namjeStene temperature u 3 nivoa:
1. soba NIJE izdana

2. soba izdana, gost nije u sobi

3. soba izdana, gost je u sobi

Na pr. u rezimu hladenja , kada soba nije izdana set je 30°C, kada je izdana i nezauzeta 27°C,
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kada je zauzeta 25°C. Gost u sobi moze dodatno namjestati u opsegu 25 +/- 2°C ( ili kako se
namjesti).

Svi pragovi mogu se proizvoljno mijenjati sa racunala svakoj sobi pojedinacno, ili grupama
soba koje su formirane da bi se jednom naredbom uskladili trenutacni zahtjevi.

Regulacija temperature vrsi se na strani zraka promjenom brzine vrtnje ventilokonvektora

automatski prema razlici namjeStene i izmjerene temperature.

Prekid rada ventilokonvektora u slucaju otvaranja prozora ( balkonskih vrata )

Otvaranjem prozora nakon isteka odredenog vremena prekida se rad ventilokonvektora. Prema
temperaturi koja se odrdava u hodnicima iz kojih se ulazi u sobe odreduje se da li ¢e se prekid
vrsiti 1 otvaranjem ulaznih vrata sobe.

Za vrijeme dok je prozor otvoren i klimatizacija iskljucena stalno se prati razlika namjestene i
izmjerene temperature. Ukoliko ista premasi namjestenu vrijednost ( na pr. 5°C, pa temperatura
iz gornjeg primjera dosegne 27+5=32°C) na racunalu se pojavi upozorenje ( zvu¢no i vizualno),
koje treba potvrditi onosom osobne zaporke, i ukoliko se utvrdi da je uzrok otvoreni prozor isti
treba zatvoriti ( ukoliko gost nije zatrazio drukcije). To je potrebno da bi se soba odrzavala na
temperaturi koju se u kratkom vremenu moze dovesti na primjerenu, a istovremeno smanjuju

gubici koji su potrebni da bi se iz sobe "izvukla" akumulirana toplina.

Pracenje parametara vezanih uz klimatizaciju na racunalu
U svakom trenutku moguce je istovremeno za sve sobe na zaslonu ra¢unala promatrati:
- izmjerenu temperaturu u sobi
- namjestenu temperaturu u sobi
- brzina vrtnje ventilokonvektora
uz svaki prikaz vidi se 1 status UKLJ-ISKLJ. i status otvorenosti prozora.
Ovime je moguce brzo i pregledno donijeti zakljucke o trenutnoj opterecenosti sustava, u
sitacijama kada su uvjeti odrzavanja odgovarajuce temperature u sobama granicni ( temperatura
okoline veca od projektirane grani¢ne) pa je potrebno konfigurirati sustav prema trenutnim

mogucénostima.
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REGULACIJA TEMPERATURE KUPAONICE

U Kontroler koji upravlja funkcijama u sobi ugraden je dodatni regulator temperature, koji
mjeri 1 odrzava nivo temperature kupaonice, koji se zada sa racunala, i dinamicki se moze
mijenjati prema prisutnosti odnosno zauzetosti sobe. Izlazi regulatora upravljaju
elektromagnetskim ventilom, elektri¢nim grijaCem radijatora i grijacem podnog grijanja. Status

prozora kupatila moze utjecati na regulaciju.

UPRAVLJANIJE RASVIETOM ZAJEDNICKIH PROSTORA, TE SVIETLIMA NA
BALKONIMA [ TERASAMA SOBA

Vanjska svjetla vezana uz sobe ( balkoni, ) upravljaju se iz sobnog kontrolera, prema
vremenskoj shemi, nivou vanjskog osvjetljenja, te prisutnosti gosta i statusu izdanosti sobe.
Rasvjeta u zajednickim prostorima takoder je upravljana iz centralnog racunala, uzimajuéi u
obzir sve trenutne parametre da bi se optimizirala potro$nja uz zadrzavanje potrebnih nivoa

osvjetljenosti.

Kontroler pametne sobe tip AE9M3, dimenzija standardnih 9 modula DIN koji se montira u

sobni razdjelnik —RS na DIN Sinu.

Kontroler omogucava slijedece funkcije:

1. Prikljucivanje ¢itaca bezkontaktne kartice (transpondera) sa signalizacijama: pacijent u
sobi, ne smetaj, poziv sobarici.

2. Prikljucivanje odlagaca kartice (transpondera) koji se aktivira samo u slucaju kad se
deponira registrirana sobna kartica, NE obi¢na kartica.

3. Prikljucivanje sobne upravljacke konzole sa tipkama za regulaciju temperature,
iskljucenje/uklj. klime, “Ne smetaj”, “Poziv Sobarici”, Reset SOS. Sa prikazima
kratkih poruka na displayu, uz zvucne signalizacije za “Nazovi Recepciju”, “Sobarica

pred vratima i dr.

4, Sa senzorom za mjerenje sobne temperature sa mogucénoscu kalibracije zbog utjecaja
okoline.
5. Prikljucivanje sobne konzole (3 modula) za upravljanje do 6 krugova rasvjete + Master

tipka, sa svjetlosnom signalizacijom uklj/isklj. i pozadinskim osvjetljenim simbolima.
Ugraduju se 3 konzole, jedna kod ulaza u sobu 1 po jedna sa svake strane kreveta. Uz

ovo mogu se ugraditi i pojedina¢ne tipke na poziciji radnog stola, izlaza na terasu i dr.
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6. Prikljucivanje sklopnika 230V AC za ukljuivanje napajanja troSila i vanjske SPLIT

jedinice.

7. Prikljucivanje svjetla dobrodoslice 230VAC, ukljucuje se otvaranjem vrata, upravlja
tipkom.

8. Prikljucivanje svjetla balkona 230VAC upravlja se tipkom i prema programu sa

racunala i prema centralnon senzoru svjetla i izdanosti sobe.
9. Priklju¢ivanje sucelja za upravljanje unutarnjim jedinicama VRV/VREF.
10.  Priklju¢ivanje ventilokonvektora 3 brzine +2 ventila 230V.
11. Prikljucivanje el. podnog grijanja/radijatora ili ventila grijanja kupatila.
12. Prikljucivanje elektromagnetskog prihvatnika, izlaz 12V, 1.5A DC (mora biti DC —

istosmjerni napon da se izbjegne brujanje).

13. Prikljucivanje senzora poplave.

14. Prikljuc¢ivanje magnetskog kontakta vrata.

15. Prikljuc¢ivanje magnetskih kontakata prozora.

16. Priklju¢ivanje senzora za mjerenje temp. kupatila.

B 3 -

—————

il =r== =

Cita¢ bezkontaktne kartice-transpondera sa osvijetljenim simbolima:gost u sobi, ne smetaj,
poziv sobarici - sa staklenim prednjim panelom u crnoj ili bijeloj boji (ili prema zahtjevu) i

osvijetljenim brojem sobe.
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Odlagac bezkontaktne kartice-transpondera tip CDRFID2, prepoznaje transponder, ne aktivira

se obi¢nom karticom, treba biti ugraden u okvir sa minimalnom zastitom IP55, sa staklenom

ukrasnom maskom.

9. PROLAZ KABELA KROZ POZARNI SEKTOR

Na prolazima kabela i kabelskih trasa kroz granice poZarnih zona obavezno treba primijeniti

protupozarne izolacijske materijale kojima se osigurava vatrootpornost — izolaciju i

zaustavljanje pozara, a koja moraju imati ateste prema HRN-DIN 4102/9 i HRN EN 1366-3.

Brtvljenje prolaska kabela kroz granice pozarnih sektora treba izvesti materijalima

odgovarajuce vatrootpornosti 90 ili120min ovisno o zidovima kojima prolaze. Vrstu i nacin

brtvljenja otvora treba odabrati i izvesti prema programu proizvoda.

5. TEHNICKI OPIS

22




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

10. ELEKTRONICKA KOMUNIKACIJSKA INFRASTRUKTURA ( EKI )

Potrebno je osigurati prikljucak gradevine na javnu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu
(u daljnjem tekstu EKI).

Prikljucak je predviden kroz distributivnu telekomunikacijsku kanalizaciju (DTK), od
postojeceg zdenca u neposrednoj blizini gradevine u sklopu termalnog rekreacijskog centra.

Uvod u gradevinu izvesti ¢e se preko MZD1 zdenca, predvidenog u blizini objekta, do izvodnog
telefonskog ormara (u daljnjem tekstu ITO) unutar kojeg je predvidena Crone regleta za prihvat
bakrenog telekomunikacijskog kabela odabranog providera. Od ITO ormara predviden je spoj
telekomunikacijskog kabela do glavnog komunikacijskog ormara gradevine Building
distribuitor (u daljnjem tekstu BD). Ormar BD je predviden u Elektro prostoriji u razini
suterena. Od zdenca do gradevine predvidene su dvije PEHD cijevi promjera 110mm za
privodenje telefona te za privodenje optike.

UTP Cat6 kabel je predviden za prikljucak dizala kako bi se osigurala govorna veza u slucaju
opasnosti sa spasilackom sluzbom prema HRN EN 81-28 1 osigurana je analogna (PSTN)
telefonska linija.

Uticnice slabe struje se ugraduju na 0,3m osno od poda.

Kabliranje elektroni¢ke komunikacijske mreze treba se izvesti u skladu sa normom EN 50173 1
EN 50174. Zabranjeno je da se kroz cijevi za komunikacijsku mrezu polazu bilo kakvi drugi
vodovi. Nakon izvedbe instalacije izvrSiti sva potrebna ispitivanja, te o tome izdati ateste, a
izvoda¢ radova treba izraditi dokumentaciju izvedenog stanja. Prilikom polaganja
komunikacijskih kabela poStovati propisane razmake od energetskih kabela. Na zastitnu
sabirnicu GIP razdjelnika vodom HO7V-K 6 mm? uzemljiti komunikacijski ormar BD.
Montaza ( zakljucavanje ) kabela na priklju¢nicu —konektor izvodi se odgovaraju¢im alatom
koji je prilagoden za pravilno ostvarivanje spojeva. Prilikom instalacije 1 montaze gore
navedenih segmenata u jednu cjelinu koja ¢e saCinjavati podatkovni kanal, treba se pridrzavati
pravila 1 protokola koji su propisani navedenim normama kako bi svaki od instaliranih linkova
(linija) prilikom testiranja zadovoljio parametre kategorije i klase-razreda.

Montazu 1 zakljucavanje kabela c¢e izvoditi djelatnici koji su stru¢no osposobljeni. Nakon
spajanja konektora potrebno je provjeriti odgovaraju¢im instrumentom kvalitetu i ispravnost
svih. Pod ovim se podrazumjeva i oznac¢avanje kabela i prikljucaka, kao i kontrola kvalitete
instalirane pasivne mrezne opreme, kao i naCina spajanja i kvalitete polaganja kabela i to sa
odgovaraju¢im instrumentom. Rezultati ispitivanja moraju zadovoljiti zahtjeve prema normi EN
50173.
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Prije obavljanja tehniCkog pregleda gradevine potrebno je pribaviti izvjeStaj o provedenim
ispitivanjima elektronicke komunikacijske mreze gradevine. Instalacija se mora komisijski
pregledati, pribaviti suglasnosti o kvaliteti izvedenih radova te izvrsiti prijem instalacije.

Prikljucak na postojecu kabelsku kanalizaciju (privod) potrebno je izraditi na temelju vazecih
tehnickih normi, osiguravajuci trajnost, mehanicku ¢vrsto¢u, nepropusnost na vodu, izolaciju
kabela od lutajuc¢ih struja, odsutnost Stetnog djelovanja na kabele upotrijebljenih materijala za
izgradnju, glatku unutarnju povrsinu cijevi, jednostavnost izgradnje iz nedeficitarnih materijala,
mogucénost dogradnje (u slucaju eventualne potrebe), ekonomicnost izgradnje i1 eksploatacije
sustava.Trasa rova moze biti pravocrtna ili sa izvjesnim zakrivljenjima. Na ulazu u zdenac,
cijevi podignuti na nivo otvora za cijevi u uvodnoj ploci. Prilikom odredivanja dubine rova,
uzeti u obzir 1 debljinu podloge od pijeska (10 cm), broj redova cijevi i medusobnu udaljenost
izmedu redova (3 cm). Sirina rova ovisi o broju cijevi u redu, razmaku izmedu cijevi (3 cm),
Sirine prostora za manipulaciju (po 10 cm sa obje strane krajnjih cijevi).

Kod iskopa rova za privod, iskopani materijal treba deponirati duz rova sa jedne strane rova, na
udaljenosti Im, odnosno deponirati u neposrednoj blizini ukoliko nema mjesta za deponiranje
uz sam rov, jer ¢e se rov zatrpavati zemljom. Visak zemlje se odmah odvozi. Podloga za PVC
cijevi postavlja se nakon iskopa rova na isplanirano dno. Podloga se sastoji od sloja pijeska
debljine 10 cm. Spajanje cijevi vrsi se utiskivanjem pomocu kol¢aka i gumene brtve, prethodno
namazanih kliznim sredstvom. Uvodenje PVC cijevi u zdence obavlja se pomoc¢u PVC
spojnica. Ove spojnice postavljaju se u uvodnim plo¢ama. Ako je trasa polaganja cijevi
zakrivljena, potrebno je vrsiti savijanje cijevi.

POLOZAJ KABELSKE KANALIZACUJE U ODNOSU NA OSTALE KOMUNALNE
INSTALACIJE

Paralelno vodenje - minimalne udaljenosti drugih instalacija od najblize cijevi DTK:

- energetski kabel do 10 kV 0,5m
- energetski kabel od 10 do 35 kV 1,L0m
- energetski kabel preko 35 kV 2,0m
- plinovod i toplovod do 0,3 Mpa 1,L0m
- vodovodna cijev promjera do 200 mm 1,0m
- vodovodna cijev promjera preko 200 mm 2,0m
- cijev gradske kanalizacije 1,L0m

KRIZANIJE - MINIMALNE UDALJENOSTI DRUGIH INSTALACIJA OD NAJBLIZE
CIJEVI KABELSKE KANALIZACIJE:

- energetski kabel do1 kV 0,3 m
- energetski kabel od 1- 35 kV 0,5m
- plinovod do 0,3 Mpa 0,5m
- toplovod 0,5m
- vodovodna cijev 1 kanalizacija 0,5m
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Ne dozvoljava se prolaz drugih komunalnih instalacija kroz kabelske zdence, a u slucaju prolaza
ispod zdenca treba osigurati njegovu mehanicku stabilnost za vrijeme i nakon izvodenja radova.
Sukladno Zakonu o gradnji (NN br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), programom kontrole
potrebno je osigurati potrebnu kvalitetu, a §to ¢e se posti¢i na taj nacin da se za opremu
predvidenu projektom tijekom gradnje, puStanja u rad, kontrolom, dokaze funkcionalna
ispravnost prema vazeéim propisima, zakonima i standardima i to u pogledu pouzdanosti,
mehanicke otpornosti, stabilnosti, sigurnosti u slucaju pozara, da ne ugrozava zdravlje ljudi, ne
stvara buku, Stedi energiju i da se Sto bezbolnije uklopi u prirodni okoliS. S obzirom da TK
kapaciteti ne mogu biti izvor pozara, ne ugrozavaju zdravlje ljudi, ne stvaraju nikakvu buku i
vibracije 1 ne troSe energiju, kontrolom kvalitete potrebno je utvrditi samo pouzdanost i
kvalitetu izgradenih TK kapaciteta.

Prema uvjetima gradenja HAKOM-a pribavljene su izjave o poloZaju EKI u zoni zahvata za
predmetnu gradevinu od Operatora za pruzanje elektronickih komunikacijskih usluga putem
elektronickih komunikacijskih vodova i to od:

Hrvatski Telekom d.d. oznaka br. T43-69188252-22 od 19.12.2022.
A1 Hrvatska d.o.o. od 12.12.2022.

Izjave o polozaju EKI u zoni zahvata su priloZene u poglavlju 2. ovog projekta — ,, TEHNICKI
PRILOZI*. Prema navedenim izjavama operatera Hrvatskog telekoma d.d. u zoni zahvata —
(izgradnje predmetne gradevine) se NALAZE postoje¢i podzemni TK kapaciteti - EKI koju je
potrebno zastititi prilikom obavljanja radova.

Prema dostavljenom situacijskom nacrtu operatera evidentno je da postoje¢i EKI kabeli prelaze
preko gradevinske Cestice i podrucja obuhvata u zoni IZVAN gabarita buduce nove gradevine
hotela tako da ih nije potrebno izmjestati. Prilikom izvodenja radova u zoni interne prometnice
potrebno je prilikom eventualnih iskopa zastititi postojece kabele EKI odgovarajué¢im
betonskim polucijevima, a sve u dogovoru sa odgovornom osobom telekom operatera.

Prije pocetka gradenja izvodac/investitor je obvezan pravodobno, a najmanje 10 radnih dana
prije pocetka radova u blizini EKI kontaktirati kontakt osobu iz Hrvatskog telekoma d.d. i
podnijeti zahtjev za iskolCenje (mikrolokaciju) trase podzemne EKI na e-mail adresu
t536.mreza@t.ht.hr, a sve prema izjavi iz projekta.

Prilikom upotrebe teskih gradevinskih strojeva potrebno je u zoni gradilista (podrucja u kojem
su polozeni kabeli u zemlji) postaviti metalne ploce kako tezina istih nebi utjecala na propad
zemlje 1 eventualno oSte¢enje EKI kabela.
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Na mjestu gradenja novog hotela nalazi se gradevina hostela koja je predvidena za rusenje kako
bi se dobio prostor za gradenje. Postoje¢a kuca hostela je spojena na EKI kabelskim vodom koji
se treba ukinuti.

Prema navedenoj izjavi A1 Hrvatska d.o.0. u zoni zahvata — (izgradnje predmetne gradevine) se
NE NALAZE postoje¢i podzemni TK kapaciteti - EKI koju je potrebno zastititi prilikom
obavljanja radova.

Dobivena je potvrda i pozitivno misljenje na projekt od strane HT d.d. oznake T43-69294039-
22 od 21.12.2022. Ista je dio ove projektne dokumentacije 1 nalazi se u poglavlju ,,2.
TEHNICKI PRILOZI“. Na nacrtu broj ,,1.3.- Prikaz zastite EKI - Vanjska situacija“ prikazano
je projektno tehnicko-tehnolosko rijeSenje zastite EKI kojeg se treba pridrzavati prilikom
izvodenja radova.

12. SUSTAV OZVUCENJA I MULTIMEDIJE

Ozvucenje prostora projektom je predvideno u 100V izvedbi sa centralnim matri¢nim
sustavom.

Izvedena je podjela u zone:

1. lokal vanjski korisnici

2. Teasa vanjski korisnici

3. Bazenski korisnici unutarnji prostor
4. Bazenski korisnici vanjski prostor
5. Suncaliste

6. Zelena zona

7. relax zona -2

8.19. bazen

10. recepcija

12. shop

13.-16. zone sauna -1 etaza

Predviden je mogu¢i zidni prikljucak sa linijskim i mikrofonskim ulazima u zonama.

Razinu glasnoce regulira se pomocu zidnih kontrolera ili preko web sucelja (nije potrebna
nikakva

aplikacija ve¢ se pristup ostvaruje preko web browsera, s PC-a ili mobilnih uredaja).
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Zvuénici
Bazen - predvideni su nadgradni zvucnici viseceg tipa na visini 300cm (donji rub zvucnika).

Ugradni stropni zvuc¢nici — u prostorima sa spustenim stropom.

e

U zelenim zonama predvideni su zvucnici ,,landscape® tipa koji se integriraju u zelenilo.

U saunama i sobama sa agresivnim utjecajem predvideni su zvucnici sa proSirenim
temperaturnim podrucjem rada i otpornim plasti¢nim kuéistem.

U vanjskim natkrivenim prostorima koristeni su nadgradni zvucnici
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Aktivna oprema

Smjestaj opreme predviden je u prostoru u 19 rack ormaru.

Kontroleri

#MUS | [INHN

Biranje izvora zvuka i kontrola glasnoce moguca je putem lokalnih kontrolera ili putem tableta.
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Izvori

bIITEE) (MAC 808)

23
i

Kao izvor zvuka predvideno je koriStenje
»Internet Radio and Media Player with Bluetooth® Technology*

i/ili

osoN (3

O Buetoath” .,

— -?-,:::\ -

ili ,,stream* uredaj korisnika.
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13. INSTALACIJA ZAJEDNICKOG ANTENSKOG SUSTAVA (ZAU)

Projektom je predvidena instalacija zajedni¢kog antenskog sustava (ZAU), kako bi se osiguralo
kvalitetno pracenje TV programa u gradevini.

Projektom nije predvidena instalacija klasi¢nog antenskog sustava sa antenom, pojacalima i dr.
nego je predvideno da se TV program emitira putem [PTV sustava.

TV sustav bi se bazirao na IPTV uredajima smjeStenim u svakoj sobi koji bi ukljucili: pozdravni
ekran, plaCanje po videnom programu i sve ostale 1 aktualne prednosti IP TV sustava.

IP TV sustav ukljucuje server za distribuciju IPTV sadrzaja koji je predmet isporuke
predvidenog davatelja telekomunikacijskih usluga.

Ugradili bi se preklopnici kao Cisco koji podrzavaju VOIP i1 IPTV komunikaciju. Svaki
pojedini navedeni podsustav mora biti podeSen u svojem WLAN kako nebi doslo do mijesanja i
gusenja signala.

Sve priklju¢nice su IPTV, za priklju¢ak TV prijemnika, a postavljaju se na visini 1,7 m od
gotovog poda.

Prilikom polaganja antenskih vodova potrebno je pridrzavati se propisanih razmaka do
instalacija jake struje (20 cm), a krizanje s drugim instalacijama izraditi pod pravim kutem.
Nakon izrade instalacije, potrebno je izvrSiti mjerenje prijemnih signala na ulazu 1 izlazu TV
ormarica stanice, a dobivene rezultate unijeti u mjerni protokol, koji ¢e se priloziti u zahtjevu za
certificiranje ZAU-a.

Distribucijska mreza dovodi signal od stanice preko etaznih komunikacijskih ormarica te dalje
do antenskih prikljuc¢nica. NeiskoriStene izlaze iz razdjelnika treba zakljuciti sa 75 Ohma
zakljucnim otporom. Koristi se koaksijalni kabel RG59, koji ima gusenje 17dB/100m/860MHz
1 35dB/100m/2300MHz. Kabeli se uvlace u termoplasticne cijevi CS40 1 CS20. Gornje
vrijednosti zadovoljavaju hrvatske norme.

Objekt je potrebno prirediti za buduéi prikljuak na kabelsku televiziju. Za priklju¢ak na
kabelsku televiziju, predvidena je ugradnja cijevi PEHD 975 mm do svakog komunikacijskog
ormara.

To znaci da treba postaviti dodatne prazne cijevi od katnog ormarica paralelno sa onima koje se
koriste za ZAU te ih povezati sa DTK zdencem.

Nakon zavrsetka radova, sustav je potrebno atestirati od strane ovlastene pravne osobe.
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14. SUSTAV ZASTITE OD MUNJE

OPCENITO

Predmetna gradevina, koja se Stiti od praznjenja atmosferskog elektriciteta, ima u tlocrtu
pravilan geometrijski oblik sa ravnim krovom.

Izvesti ¢e se gromobranska instalacija klasi¢nog tipa, tzv. Faradejev kavez napravljen od
metalnih aluminijskih Al i Zeljeznih pocinc¢anih Fe-Zn vodova, pravilno postavljen na i u Sti¢eni
objekt, te dobro uzemljen.

Dimengzije i izvodenje sustava zastite od munje trebaju ispuniti slijedece uvjete:

e clektri¢nu sigurnost

e mehanicku ¢vrsto¢u

e otpornost protiv korozije

e nezagrijavanje gromobranskih vodova

e ckonomicnost i estetiku

HVATALJKE

Kao hvataljka posluzit ¢e nam krovni vodovi / hvataljke Al vodi¢ promjera 8mm poloZen na
nosace po rubovima, koji sa odvodima &ine Faradeyev kavez. Sirina “oka” tako stvorene mreZe,
sukladno proracunu nuznosti i razine zastite od munje (vidi poglavlje 6), ne smije iznositi vise
od 20x20m (prema pripadnom TehniCkom propisu za sustave zastite od djelovanja munje na
gradevinama (N.N. br. 87/08, 33/10)).

Sve metalne mase na krovu treba najkrac¢im putem galvanski povezati sa instalacijom zastite od
munje.

ODVODI

Za odvode instalacije zastite od munje projektom je predvidena metalna traka Fe/Zn 25x4mm
ugradena pod Zbuku, odnosno u nosivu armirano-betonsku konstrukciju. Istu je potrebno
mjestimi¢no zavariti na armaturu u nosivim stupovima, odn. zavariti za armaturu na svim
mjestima gdje vertikalni dijelovi iste nisu galvanski povezani. Sukladno proraunu iz poglavlja
6, medusobni razmak izmedu odvoda ne smije biti ve¢i od 20 metara. Spoj odvoda s krovnom
hvataljkom i s temeljnim uzemljivacem izvesti kriznim spojnicama.

MJERNI SPOJ

Na svakom odvodu sustava zastite od munje, u prizemlju gradevine, postavlja se ormari¢ za
mjerni spoj, koji omogucuje odvajanje instalacije, tj. odvajanje temeljnog uzemljivac¢a u svrhu
mjerenja otpora uzemljenja. Ormari¢ je namjenjen za smjes$taj mjernog mjesta odnosno
rastavnog spoja. Sastavljen je od metalnog kucista,vrata i mjernog spoja, a postavlja se u pod u
razini vanjskog okoliSa. Unutar ormarica potrebno izvesti preklapanje Fe/Zn 25x4mm trake u
odvodu na duzini 10 cm, sa dva vijka M-10x18. Mjerne spojeve izvesti prema dispoziciji u
nacrtu.
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TEMELJNI UZEMLJIVAC

Temeljni uzemljivac predviden je iz zeljezne pocincane trake Fe/Zn 40x4 mm. Traku poloziti u
temelj objekta u sloj mrSavog betona ispod hidroizolacije. Traka koja se polaze po betonskom
zeljezu svakih cca 10m spojiti sa betonskim Zeljezom zavarivanjem. Izvedeni varovi moraju
biti visoke kvalitete 1 mehanicki potpuno bezprijekorni, a spojeve zaliti bitumenom.

Prilikom polaganja trake u beton izvoditi spojeve sa odvodima pomocu kriznih spojnica.

Otpor uzemljivac¢a mjeriti prvi put nakon zavrSetka temelja. Ukoliko mjerenjem utvrdeni otpor
ne zadovoljava, popraviti ga polaganjem dodatnog trakastog uzemljivaca Fe/Zn 40x4mm prema
propisima za sustave zastite od djelovanja munje. Izmjereni otpor mora iznositi manje od 10Q.
Po zavrsetku objekta izvrsiti detaljno pregledavanje dostupnih dijelova sustava zastite od munje,
kao 1 kona¢no mjerenje otpora rasprostiranja uzemljivaca. Mjerenje otpora rasprostiranja izvodit
U - I metodom u odnosu na neki udaljeni uzemljivac. Podatke obavezno unijeti u zapisnik o
ispitivanju.

VODOVI I SPOJEVI

U temelju se na betonsko zeljezo polaze traka tip Fe/Zn 40x4mm. Spojeve odvoda i temeljnog
uzemljivaca, te krovne hvataljke izvesti tipiziranim kriznim spojnicama.

Spojeve trake sa metalnim dijelovima objekta izvesti atestiranim spojnicama ili zavarivanjem.
Svi spojevi moraju biti izvedeni tako da se ne mogu olabaviti.

IZJEDNACENJE POTENCIJALA METALNIH MASA- unutarnja zatita

Glavno izjednacenje potencijala cijelog objekta izvesti u ormari¢u za izjednacenje potencijala
(GIP) koji se nalazi pored glavnog razvodnog ormara gradevine GRO u prostoriji jake struje u
nivou suterena. To je galvansko povezivanje svih vodljivih dijelova zgrade preko kojih bi se u
slu¢aju proboja izolacije ili atmosferskog praznjenja mogao prenijeti opasni napon dodira.
IzjednaCenjem potencijala otklanjaju se potencijalne razlike izmedu zastitnih vodica i vodljivih
dijelova zgrade. Prilikom izjednacenja potencijala medusobno se povezuju slijedece instalacije:
vodovodna instalacija, instalacija centralnog grijanja, PE vodi¢ glavnog razvodnog ormara,
antenski uredaj, telefonski ormar ITO, armirano betonske 1 ¢eli¢ne konstrukcije i sl. Sve vece
metalne mase unutar objekta kao 1 na objektu vezati na instalaciju sustava zastite od munje,
odnosno na uzemljenje gradevine.

Ostale metalne mase u objektu ¢e preko sistema zastite od previsokog dodirnog napona biti
povezane na uzemljivac.

Ovim povezivanjem na zajedni¢ko uzemljenje postiZe se izjednacavanje potencijala.

Na spomenute izvode iz temeljnog uzemljivaca potrebno je povezati metalne profile, te posebno
poloziti trake za izjednacenje potencijala metalnih masa u prostoru bazenske tehnike i sprinkler
stanici (prsten uokolo Fe/Zn 20x3mm na 30cm od kote gotovog poda).

5. TEHNICKI OPIS 32




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Na najdonjoj etazi uzemljiti vodilice dizala. Za uzemljenje metalnog kucista punionica el. vozila
1 uzemljenje rasvjetnih stupova vanjske rasvjete potrebno je povuéi posebne izvode iz temeljnog
uzemljivaca.

Specificirana svojstva, potvrdivanje sukladnosti i ozna¢avanje

Svi elementi zastite od munje moraju imati odgovarajuce ateste i certifikate prema normi HRN
IEC 61643-12. Tehnicka svojstva hvataljki. odvoda, uzemljivaca, spojnih elemenata, odvodnika
1 ostale opreme za sustav moraju zadovoljavati sve uvjete prema normi HRN 50160-2, HRN
50160-1, HRN 61643-11.

Kontrola gradevnih proizvoda prije gradnje
Gradevni proizvod za kojeg je sukladnost potvrdena i izdana isprava o sukladnosti smije se
ugraditi na gradevinu ako je sukladna zahtijevima projekta te gradevine.

NAPOMENA:

Nakon izrade instalacije, izvoda¢ je duzan dati garanciju na kvalitetu izvedenih radova i
ispostaviti zapisnik o ispitivanju i mjerenju sustava te zapisnik o pregledu sustava zastite od
munje. Mjerenje treba izvesti u susno doba godine.

Otpor uzemljenja mjeri se prvi put nakon zavrsetka temelja.

Program kontrole i osiguranja kvalitete sustava za zaStitu od munje — LPS

. Gradenje gradevina €iji je sustav za zastitu od munje (LPS) sastavni dio mora biti takvo

da sustav zastite od munje ima tehnicka svojstva i da ispunjava druge zahtjeve propisane

Tehnickim propisom (NN 87/08 1 33/10) u skladu sa tehnickim rjeSenjem gradevine i uvjetima

za gradenje danih projektom te da se osigura oCuvanje tih svojstava i uporabljivost gradevine

tijekom njezina trajanja.

. Pri izvodenju sustava izvodac je duzan pridrzavati se dijela projekta koji se odnosi na
LPS i tehnickih uputa za ugradnju 1 upotrebu proizvoda koji se ugraduju u sustav te
odredaba Propisa.

. Kod preuzimanja proizvoda potrebnih za izvodenje sustava izvoda¢ mora utvrditi :

1. je li gradevni proizvod isporucen s oznakom sukladnosti

2. je li gradevinski proizvod isporucen s tehnickim uputama za ugradnju 1 uporabu

3. jesu li svojstva proizvoda u skladu svojstvima odredenim glavnim projektom

. Utvrdeno iz predhodnog upisuje se u gradevinski dnevnik

. Zabranjena je ugradnja proizvoda koji nema navedena svojstva navedena predhodno.

. Ugradnja proizvoda mora odobriti nadzorni inzenjer, Sto se upisuje u gradevinski

dnevnik.
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. Izvodenje LPS-a morabiti takvo da sustav ima tehni¢ka svojstva i ispunjava zahtjeve
odredene projektom i Propisom.
. Smatra se da sustav ima projektom predvidena tehni¢ka svojstva i da je uporabljiv :
1. ako su proizvodi ugradeni u LPS na propisani nacin i imaju ispravu o sukladnosti prema

Clanku 16, stavku 1 Tehnickog propisa za sustave zaStite od djelovanja munje

(NN87/08 1 33/10). I drugu ispravu ako je propisano posebnim propisom.

2. ako su uvjeti gradenja 1 druge okolnosti , koje mogu biti od utjecaja
svojstva LPS-a bile sukladne zahtjevima iz projekta.
3. ako su rezultati pregleda i ispitivanja dijelova sustava tijekom izvodenja i

na tehnicka

cjelokupnog

sustava nakon =zavrSetka radova sukladni propisanim ili projektom odredenim

vrijednostima te ako o svemu odredenom tockama 1 , 2, 3 ovog stavka postoje

propisani zapisi i dokumentacija.

Rokovi periodi¢nih pregleda i ispitivanja sustava za zaStitu od munje

Razina Razdoblje izmedu Razdoblje izmedu Razdoblje izmedu

zastite pregleda Ispitivanja i mjerenje | pregleda kriti¢nih djelova
sustava

I 1 godina 2 godine 1 godina

11 1 godina 4 godine 2 godine

* L IV 2 godine 6 godina 3 godine

*- projektom predvidena razina zastite IV.

Izvanredni pregled sustava za zastitu od djelovanja munje provodi se nakon svake
sustavu, nakon svakog izvanrednog dogadaja (udara munje) koji moze utjecati

promjene na
na tehnicka

svojstva ili izaziva sumnju u uporabljivost sustava, te po zahtjevu iz inspekcijskog nadzora.

PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

TOMISLAV FISTRIC
dipfing,#l. _

E 2048 ASTENI INZENJER
ELEKTROTEHNIKE
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PRORACUN

1. PRORACUN OPTERECENJA NAPOJNOG VODA GRADEVINE

Vrino optere¢enje gradevine SMIESTAINOG PAVILJONA iznosi 125,00 kW.

Strujno opterec¢enje voda iznosi:

Predvideni napojni kabeli NAYY-O 4x240mm? + NAYY-J 1x240mm? zadovoljava, jer se moze
trajno strujno opteretiti sa 338A.

Vrs$no opterecenje gradevine RECEPCIJE/RESTORANA iznosi 157,00 kW.

Strujno opterecenje voda iznosi:

P, 157000

e AP ASNS

V3-U-cos¢ 173-400-0,95

In=

= 2394

Predvideni napojni kabeli NAYY-O 4x(1x300mm?) + NAYY-J 1x300mm? zadovoljava, jer se
moze trajno strujno opteretiti sa 425A.
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2.

PRORACUN PADA NAPONA GLAVNIH RAZDJELNIKA

Opterecenje prema pojedinom glavnom elektro razvodnom ormaru dano je u sljedecoj tablici:

PAD NAPONA OD TS DO GRO - ALUMINIJSKI KABEL NAYY-J (MREZA)

DIONICA DIONICA Py |l | Aa U Rar | XiaL | AUaL
BR. NAZIV (kW) | (m) (mm2) cos@| tge n (V) 1(Q/km) [(Q/km)[ (%)
1 +NN2 (TRAFOSTANICA) -
' GRO1(M) 125|209 240 [0,95)0,3287]|0,8| 400 |0,1250|0,0798| 3,086
2 +NN2 (TRAFOSTANICA) -
' GRO2(M) 157 |243) 300 [0,95)0,3287]|0,8| 400 |0,1000|0,0864| 3,826
b=~ (R4 X igo 100 )
-V
PAD NAPONA OD TS DO GRO - ALUMINIJSKI KABEL NAYY-J (AGREGAT)
DIONICA DIONICA Po | la| Aa U | Ra | Xiae | AUn
BR. NAZIV (KW) | (m) (mmz) cos| tge | n | (V) [(Q/km)[(Q/km)| (%)
1 +NN2 (TRAFOSTANICA) -
' GRO1(A) 14 |209| 35 |0,95(0,3287|0,8| 400 |0,8680|0,0860| 2,049
9 +NN2 (TRAFOSTANICA) -
) GRO2(A) 20 |243| 50 |0,95/0,3287|0,8| 400 |0,6410/0,0848| 2,540

P, .l
A= ——

n-U

!

(R+X, tg0)100 (4

Kontrolu pada napona provesti ¢emo za relativno najudaljeniji i najoptereceniji strujni krug,
strujni krug broj dizalice topline (26,4kW) na razvodnoj plo¢i ,,#GRO2(M)“.

-GRO(M)

FG16R16 2x(5x(1x150mm?))

-GRO(A)

NHXH 5x(1x300mm?)
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gnp20

Vod “-GROM)" —,,-GRO(A)"

Lh=47m
A1 =150 mm?
P1 =219kW

u1% = 0,0124 P1li/A1 = 0,0124-219-47/150 = 0,85 %

Vod "-GRO(A)" -

L=10m
A1 =300 mm?
P1=219kW

"_RSIGH

u1% = 0,0124 P1li/A1 = 0,0124-219-10/300 = 0,09 %

Vod "-RSIG" — ,,str.kr. gnp20"

i=27m
A1 =35 mm?
P1=26,4kW

u1% = 0,0124 P1li/A1 = 0,0124-26,4-27/35 = 0,26 %

Ukupni pad napona:

u% =w% + uw% +u3%

u% = 12%

Dopusteni pad napona izmedu napojne tocke elektri¢ne instalacije i bilo koje druge tocke ne

smije biti ve¢i od 3% za strujni krug rasvjete 1 5% za ostala trosila.

Pad napona zadovoljava.

6. PRORACUNI




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

4. KONTROLA EFIKASNOSTI ZASTITE OD PREVISOKOG NAPONA DODIRA

Zastita od indirektnog napona dodira predvidena je sistemom zastite automatskim isklapanjem
napajanja u TN-S sustavu.

Provjera ¢e se provesti za isti strujni krug kao 1 za kontrolu voda na pad napona od -GRO(M) -
str. krug gnp20. Uvjet zastite je, da u slucaju kvara zanemarive impedancije izmedu faznog i
zastitnog vodica ili mase, bilo gdje u instalaciji, nastupi automatsko iskljucenje napajanja u
vremenu od 0,4 sek. kod napona 400 V.

Tom uvjetu udovoljeno je, ako struja kvara osigurava djelovanje zastite od nadstruje u vremenu
kra¢em od 0,4 s.
Pri proradunu nije uzeta u obzir reaktancija koja je zanemariva za vodi¢e do 35 mm?, ako su

fazni 1 zastitni vodi€i postavljeni neposredno jedan do drugog, a §to je slucaj u naSem primjeru.

Prema tome struja kvara je:

_cU
‘" 2Ra
gdje je: ¢ - faktor koji korigira gresku uslijed nepoznavanja impedancije izvora napajanja

(0.8)
Ra - otpor faznog, odnosno zastitnog vodica od referentne tocke

Otpor vodi¢a: 300 mm?  => 0,0601 Q/km
150 mm? => (0,129 Q/km
35 mm? => (0,524 Q/km

-GRO(M) | EG16R16 2x(5x(1x150mm?)) NHXH 5x(1x300mm?)

-GRO(A)
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ
Vod “-GROM)” - “-GRO(A)”
Lh=47m
A1 =150 mm?
Rai =0,0061 Q
0.8 - 400
| R— . TFIEIIOEA
ig — . — &ULLTF,TA

Visokoucinski osigura¢ 630A u “-GRO(M)* iskljucuje trenutno.

Vod “-GRO(A)” - “-RSIG”

L=10m
A1 =300 mm?
Rai =0,00006 Q
0,8 - 400
T — — 22077
2-(0,0061 + 0,00006)

Visokoucinski osigura¢ 630A u “~-GRO(A)* iskljucuje trenutno.

Vod "-RSIG" - "str.kr. gnp20"

L=27m
A3z =35mm?
Raz;=0,0142 Q

0,8-400

Id -
2-(0,0061 + 0,00006 + 0,0142)

Visokoucinski osigura¢ 80A u “-RSIG* iskljucuje trenutno.

= 7858,64

Prema gornjem proraunu zakljuCujemo da ¢e zaStita automatskim isklju¢enjem napajanja

djelovati efikasno.
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Kao dodatna mjera zastite od indirektnog napona dodira predvidena je FID sklopka.
Funkcionalno izvodenje zaStite od indirektnog napona dodira izvedeno je automatskim
isklju¢enjem napajanja strujnom diferencijalnom sklopkom diferencijalne struje 0,03 A.

Da bi ova zastita efikasno djelovala treba biti ispunjen sljedeci uvjet:

Rz = bd _ 50 _ 1666,67Q2
i 0,03
gdje je:
Rz - otpor uzemljenja ( Q)
Ud - dozvoljeni napon dodira ( V')
Ii - struja kvara kod koje zastitna sklopka iskljucuje

Otpor uzemljenja uzemljivaca iznosi 2,35 Q.
Iza strujne zastitne sklopke neutralna i zaStitna sabirnica ne smiju biti medusobno spojene.

U svrhu selektivnosti zastite, spoj izmedu neutralnih vodica iza sklopki (gledajuc¢i u smjeru
toka energije) ne smije postojati.
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FISTEL
KONZALTING d.o.o.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

4. PRORACUN RASVJETE

Opéa rasveta - SmjeStajni paviljon

2022 7_26_ibf dialux_unutarnja paviljen

PR - Prizemlje - P.01 soba
Workplane (P.01 soba)

I3

i .
431 [¥7] 855 13 18 Fij L] 15 156 240 16 500 N70 ]
Properties E Epmin Emax a1 g2
Workplane (P.01 soba) 92,1 Ix 460 Iy &40 1% 0,050 0,007

Perpendicular illuminance {adaptiva)
Height; 0,800 m, Wall zane; 0.200 m

Utilisation profile: DLALux presetting, Standard (office)
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FISTEL
KONZALTING d.o.o.

CENTRA TERME TUHELJ

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

2022 7_26_ibf dialux_unutarnja paviljon

PR - Prizemlje - P.04 soha
Workplane (P.04 soba)

2 e 00 Earr= |
207 298 43 [¥F] 8.9 13 ] Fil » [} 80 115 186 240 EET 500 fix]
Properties E Emin Emax o [+ 1
Workplane {P.04 soba) 53.10x 2291 447 1% 0.043 0.005

Parpendicular illuminance (adaptive)
Height: 0.800 m, Wall zone: 0,200 m

sation profile: DLALux presetting, Standard (office)

r
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022 _7_26_ibf dialux_unutarnja paviljon

SU - Suteren - Hodnik
Workplane (Hodnik)

1

% 80 115 166 240 6 500 [r]
Properties E Emin Ema as a:z
Workplane (Hodnik) 146 Ix 4.0 Ix 475 I 044 0.13

Perpendicular illuminance (adaptive)
Height: 3.000 m, Wall zone: 0200 m

Eid
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ BP E-06-2/22-EL

2022 7_26_ibf dialux_unutarnja paviljon

Ia3r

SU - Suteren - Spojni hodnik
Workplane (Spojni hodnik)

SE 76 TR

-,
SR 89 EDEN .
S0l TR 307 500 i

. o 2m g .?f

SUF e BB N gy
~ .
SHF GTE 73 HEET
.
=~

~ BB e e S
T B o ARNEE R

T D S

e
.,

x\?" gor vm aw _'/h-q\

\\\Q JEE 20 A ‘h‘-\

TSI O E RN ,,a
e T .;3}“--‘_._
T 4Mh o ;26&"-.,1_;.1
T o TE N
_ 4M8 s ans ,-EE.‘-":'HP TE
.--‘"-.__..;FTI M. QL
'“-._.__._.,_ FET B

E] =0 18 156 240 ]
Properties E Emin Emax o ga
Workplane {Spajni hodnik) 164 Ix 70.2 Iy 275 Iy 0.43 EY

Perpendicular lluminance (adaptive)
Height: 0.000 m, Wall zone: 0.200 m
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022 7_26_ibf dialux_unutarnja paviljen

SU - Suteren - Strojarnica
Workplane (Strojarnica)

Properties

E Emin Emax o 92

Workplane {Strojarnica)

67 Ix 178 Ix 469 Ix 0.49 038

Parpendicular illuminance (adaptiva)
Height: 0800 m, Wall zane: 0.500 m

Utilisation profile: DIALux presetting, Standard (office)

—
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

KONZALTING d.o.o. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022_7_26_ibf dialux_unutarnja paviljon

SU - Suteren - Stubiste
Workplane (Stubiste)

Ke

13

X
Properties E Ermin Ermax a [+
Workplane {Stubiste) 130 | 572 Ix A50 |x Ot 013

Perpendicular lluminance (adaptive)
Height; 0,000 m, Wall zone; 0,200 m

Utilization profile: DIALux presetting, Standard (office)

-l
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

CENTRA TERME TUHELJ BP E-06-2/22-EL

Sigurnosna rasvjeta — smjesStajni paviljon

Terme Tuhelj - Paviljon - proracun sigurnosne rasvjct_

|IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 [ 12, kat
10000 Zagreb, Hrvatska

DIALux

21.07.2022

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel

$.10 Hodnik - Suteren / Light scene 1/ Summary

= - = 370m
; 1

= T 10 = T—1 1| T120

: , 0.00

0.00 12.38 19.18 3043m
Height of Room: 2.500 m, Mounting Height: 2.500 m, Maintenance factor: Values in Lux, Scale 1:250
0.80
Surface p [%] E.., [Ix] Ein [IX] Eax [1%1 u
Waorkplane f 7.39 3.85 14 0.520
Floor 20 6.82 2.55 14 0.373
Ceiling 70 0.07 0.00 262 0.001
Walls (8) 50 3.22 0.03 39 /
Workplane: Emergency lighting scene (EN 1838):

Height: 0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light

Grid: 128 x 64 Points are ignored.

Boundary Zone: 0.500 m

llluminance Quotient (according to LG7): Walls / Working Plane: 0.441, Ceiling / Working Plane: 0.009.

Luminaire Parts List

No.  Pieces
1 4

Designation (Correction Factor)
AWEX AX3PR_B_2W_3h - 310Im.Idt (1.000) 310 310 22

@ (Luminaire) [lm] @ (Lamps) [Im] P [W]

Total: 1241 Total: 1240 8.8

Specific connected load: 0.13 Wim?* = 1.80 W/m?100 Ix (Ground area: 66.04 m?)

Page 2
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FISTEL

KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasvjei_

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22/ 12. kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator
Telephone

e-Mail

Josip Novosel

josip.novosel

DIALuUx

21.07 2022

$.10 Hodnik - Suteren / Light scene 1 / Escape Route 1/ Greyscale (E)

|. ] Foeom
! H 000
0.00 2972 m
Scale 1: 250
Position of surface in room:
Marked point:
(30.788 m, 78.850 m, 0.000 m) !
A !
Grid: 128 x 16 Paoints
E., [Ix] E.in 1] E ax (1] ul Ein / Emax
6.77 3.76 13 0.556 0.294
Centre line: E_; : 3.95 Ix, E_;;, /E .- 0.36 (1:2.74),
.
Fage 3
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FISTEL

KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasujei_ D | A Lux

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12. kat
10000 Zagreb, Hrvatska

21,07 2022

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel

$.10 Hodnik - Suteren / Light scene 1/ Escape Route 2 / Greyscale (E)

1.00 m
) ® 000
0.00 780m
Scale 1:75
Position of surface in room: |
Marked point: *
(49.356 m, 79.811 m, 0.000 m) /
Grid: 32 x 128 Points
Esv [Ix] Emin [h(] Emax [IX] ud Ernin ! Emax
7.87 5.04 13 0.639 0.398
Centre line: E,; . 5.59 Ix, E_ . [ E,,- 0.53 (1. 1.89).
s
Page 4
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FISTEL

KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasvjet_

IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone

Strojarska 22/ 12. kat Fax

10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel

DIALux

21.07.2022

$.17 Strojarnica - Suteren / Light scene 1/ Summary

Teoom
\ T840
1010, >
/ 0 40 \
/ 5
Nqg- 10 /
/ |
3
Tos0
! 4 b i{ --0'00
000 111 6.36 999m
Height of Reom: 2.840 m, Mounting Height: 2,840 m, Maintenance factor: Values in Lux, Scale 1:100
0.80
Surface P [%] E,, [1x] E i [x] E o [ ul
Workplane { 6.67 1.26 " 0.189
Floor 20 5.75 0.61 " 0.105
Ceiling 70 0.00 0.00 0.00 0.101
Walls (4) 50 213 0.01 18 /
Workplane: Emergency lighting scene {EN 1838):
Height: 0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
Grid: 64 x 64 Points are ignored.
Boundary Zone: 0.500 m

lluminance Quotient (according to LG7): Walls / Working Plane: 0.321, Ceiling / Working Plane: 0.000.

Luminaire Parts List

MNao. Pieces
1 2

Designation (Correction Factor)
AWEX ETE_C_2W - 285Im.Idt (1.000)

@ (Luminaire) [Im)]
285
570

@ (Lamps) [Im]
285
570

Total: Total:

Specific connected load: 0.11 Wim? = 1.63 Wim?100 Ix (Ground area: 47.76 m?)

P W]
2.6
5.2

Page 5
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FISTEL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proragéun sigurnosne rasvjet_ D | A I_ux

21.07 2022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Mowosel
Telephone
Strojarska 22 ( 12. kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel

$.17 Strojarnica - Suteren / Light scene 1/ Anti-panic Surface 1 / Greyscale (E,
Perpendicular)

Ts90m
, ) T 0.00
0.00 5.24 838 m
| | | | I | |
2 4 6 8 10 Ix
Scale1:75
Position of surface in room:
Marked point:
(32.481 m, 80.002 m, 0.000 m)
Grid: 64 x 64 Points
EBV [1x] E|'1'|in [Ix] Ema.r. [1x] ul Emin / Emax
6.63 1.27 11 0.192 0.114
F
Page &
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proracun sigurnosne rasvjet_

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12. kat

10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel

DIAL

ux

1.07.2022

P.11 Hodnik - Prizemlje / Light scene 1/ Summary

—— 370m
i L J

/// 1 I res10 . 10— T— 7 | Ti20

1L L L 1 O'DU

0.00 12.38 19.18 3043 m

Height of Reom: 2.500 m, Mounting Height: 2.500 m, Maintenance factor:

0.80

Surface

Waorkplane
Floor
Ceiling
Walls (8)

Warkplane:
Height:
Grid:
Boundary Zone:

llluminance Quotient (according to LG7): Walls / Working Plane: 0.441, Ceiling / Working Plane: 0.009.

Luminaire Parts List

No. Pieces Designation (Correction Factor)

p [%e] E,, [x] Ein [IX] E nax [1X]
! 7.39 3.85 14

20 6.82 2.55 14
70 0.07 0.00 2.62
50 3.22 0.03 39

Emergency lighting scene (EN 1838):

Values in Lux, Scale 1:250

ud
0.520
0.373
0.001

0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
128 x 64 Points are ignored.
0.500 m

@ (Luminaire) [Im)]

1 4 AWEX AX3PR_B_2W_3h - 310im.Idt (1.000) 310

Total: 1241 Total:

Specific connected load: 0.13 Wim? = 1.80 W/m#100 Ix (Ground area: 66.04 m?)

@ (Lamps) [Im]

P W]
22
8.8

Page 7
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FISTEL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasvjct_

IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone

Strojarska 22 / 12. kat Fax

10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel

DIALuUX

2107 2022

P.11 Hodnik - Prizemlje / Light scene 1 / Escape Route 1/ Greyscale (E)

= ] Joeom
! H OOD
0.00 2072m

Scale 1: 250
Position of surface in room:
Marked point: |
(30.788 m, 78.850 m, 0.000 m) !
A |
Grid: 16 x 128 Points
Efw [|J(] Emin [l!(] Emax [l}(] ud Emin ! Emax
6.84 4.06 11 0.594 0.364
Centre line: E_, :3.95Ix, E_ /E . 0.36(1:274).
F
Page 8
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELIJ
Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasvjet_ D | A Lux
21.07.2022
IBF PROJEKT d.o.o. Cperator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 /12, kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel

P.11 Hodnik - Prizemlje / Light scene 1

| Escape Route 2 / Greyscale (E)

}:mmn
|

0.00

7.80m

Scale1:75
Position of surface in room:;
Marked point: | 1
(49.356 m, 79.811 m, 0.000 m) /
Grid: 32 x 128 Paints
Eav [l}(] Emin [l}(] Emax [Ix] ug Emin / Emax
7.87 5.04 13 0.639 0.398
Centre line: E, ;,: 5.59 Ix, E,;, | E et 0.53 (1:1.89),
e
Page 8
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasvjet_

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12. kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel

DIALux

21.07.2022

1.11 Hodnik - 1. kat / Light scene 1/ Summary

= - 5 370m
3 J I

/// 1 i . . 10— T 1 ] 1.20

: , 0.00

0.00 12.38 19.18 3043 m

Height of Room: 2.500 m, Mounting Height: 2.500 m, Maintenance factor:

0.80

Surface
Workplane
Floor
Ceiling
Walls (8)
Workplane:
Height:

Grid:
Boundary Zone:

Values in Lux, Scale 1:250

p [%] E,, [Ix] Ein [1x] E max [1%] ud
{ 7.39 3.85 14 0.520
20 6.82 2.55 14 0.373
70 0.07 0.00 2.62 0.001
50 3.22 0.03 39 !
Emergency lighting scene (EN 1838):
0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
128 x 64 Points are ignored.
0.500 m

llluminance Quotient (according to LGT): Walls / Working Plane: 0.441, Ceiling / Working Plane: 0.009.

Luminaire Parts List

Mo. Pieces Designation (Correction Factor) @ (Luminaire) Im] @ (Lamps) [Im] P [W]
1 4  AWEX AX3PR_B_2W_3h - 310im.Idt (1.000) 310 310 2.2
Total: 1241 Total: 1240 8.8

Specific connected load: 0.13 W/m?® = 1.80 Wim#100 Ix (Ground area: 66.04 m?)
e
Page 10
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasvjei_

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22/ 12. kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel

DIALuUx

21.07 2022

1.11 Hodnik - 1. kat / Light scene 1/ Escape Route 1/ Greyscale (E)

= ] Josom
, L, ooo
0.00 2971 m
Scale 1: 250
Position of surface in room:
Marked point:
(30.788 m, 78.850 m, 0.000 m) !
AL !
Grid: 16 x 128 Points
E., [Ix] E..in [1x] E ax (6] ul Ein / Enax
6.84 4.06 11 0.593 0.363
Centre line: E_;: 3.95 Ix, E_;;, / E . 0.36 (1 : 2.80),
.
Page 11
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ
Terme Tuhelj - Paviljon - proraéun sigurnosne rasujei_ D | A Lux
21.07 2022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone

Strojarska 22 /12, kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Fax

e-Mail josip.novosel

1.11 Hodnik - 1. kat / Light scene 1 / Escape Route 2 / Greyscale (E)

1.00 m
) ® 000
0.00 7.80m
Scale 1:75
Position of surface in room: 1
Marked paoint: *
(49.356 m, 79.811 m, 0.000 m) /
Grid: 32 x 128 Points
Eav [Ix] Emin [l}(] Emax [lJ(] ud Emin ! Emax
7.87 5.04 13 0.639 0.398
Centre line: E,, . 5.59 Ix, E_ . [ E,,- 0.53 (1. 1.89).
.
Page 12
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Opc¢a rasvjeta — kuhinja ELEMENT

2022 7 _26_dialux unutranji prostori terme

Building 1 - Eta%a -2 - Cajna kuh+neéisti hodnik
Workplane (Cajna kuh+necisti hodnik)

 —

o m av T E W R R A R g W R

wPm o mogm B o e e Qe o m o R e o o Qe o m e D m o w w

e

70 a7 135 253 [ix]
Properties E Emin Emax o [+
Waorkplane {€ajna kuh+netisti hodnik) 160 Ix G927 Ix 227 1x 058 0.41

Perpendicular lluminance (adaptive)
Height: 0.000 m, Wall zane: 0.200 m
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

KONZALTING d.o.o. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022 _7_26_dialux unutranji prostori termae

Building 1 - Etaza -2 - Restoran
Workplane (Restoran)

N 2

% T 51 70 a7 138 187 259 363 500 2738 [1z]

Properties E Ermin Erax g1 gz
Workplane {(Restaran) 357 Ix 29.5 Ix 1039 1x 0.083 0028

Parpendicular illuminance (adaptive)
Height; 0800 m, Wall zone; 1,000 m

on profile; DLALux presetting, Standard (office)
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FISTEL

KONZALTING d.o.o.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022 7_26_dialux unutranji prostori terme

Building 1 - EtaZza -2 - Restoran
h1

I3

il (3]
250 360 500 2738 ]
Praperties E Emin Ermax Qi 9z
hi 537 Ix 258 |x FE ] 055 0,40

Perpendicular illuminance
Height: 1.000 m

=ation profile: DIALUx presetting, Standard (office)
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ
2022_7_26_dialux unutranji prostori terme
I3r
Building 1 - EtaZza -2 - Servisni hodnik 1
Workplane (Servisni hodnik 1)
.
Yo
2\
o7 138 187
Properties E Emin Emax ai ga
Workplane {Servisni hodnik 1) 158 Ix G8.9 Ix 193 Ix 063 0.51

I"e'pr—_\-rl-;_;l-;_ul_-i' lluminance {adaptiva)
Height: 0.000 m, Wall zone: 0.200 m
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FISTEL
KONZALTING d.o.o.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022 _7_26_dialux unutranji prostori terme

Building 2 - EtaZza -1 - Suvenirnica
Workplane (Suvenirnica)

Eid

.1 987 14 19 % ) 51 70 o7 135 187 2% B0 500 273 i)
Properties E Ermin Ermas o 92
Workplane {Suvenirnica) 340 Ix 977 Ix 7190 0.029 0.014

Perpendicular illuminance (adaptive)
Height: (.800 m, Wall rone; (.500 m

cation profile: DIALUx presetting, Standard (office)
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FISTEL
KONZALTING d.o.o.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022 7_26_dialux unutranji prostori terme

Building 2 - EtaZa -1 - Ulazni prostor
Workplane (Ulazni prostor)

E— ]
14 19 2% 0 o7 135 187 258 360 500 2738 x)
Properties E Emin Ermax o a2
Workplane (Ulazni prostor) 245 Ix 16.0 % 1014 1 0.065 0.6

Perpendicular illuminance (adaptive)

Height: 0.800 m, Wall zane; 0500 m

Utilisation profile: DIALwx presetting

Standard (office)

r

6. PRORACUNI

29




FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG BP E-06.2/20-EL
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ Rt

2022 _7_26_dialux unutranji prostori terme

I3

Building 3 - EtaZa -2 - Hodnik

Workplane (Hodnik)
£
L
=
.
e

] 37 5 7o a7 135 187 259 [1x]

Properties E Emin Evax 1 Q2
Workplane {(Hodnik) 167 Ix 6.2 Ix 231 1% 0,22 0,16

Par pen-;;l-;ul_-i' lluminance {adaptiva)
Height: 0,000 m, Wall rone; (.200 m
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.o. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

2022 7_26_dialux unutranji prostori terme

I3

Building 3 - Etaza -2 - Soba 4 4 osobe
Workplane (Soba 4 4 osobe)

—

Iill_____,-—-'"
\\‘III
-

g II

70 or 135 187 289 350 500 2738 ix]

Properties E Ermin Eraz gi Qg2
Workplane (Soba 4 £ osoba) 281 Ix 0.8 Ix G602 1% 032 0.5
Perpendicular iluminance (adaptive)

Height: 0800 m, Wall zane; 0.200 m

Utilisation profila: DLALux presetting, Standard (office)
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Sigurnosna rasvjeta — kuhinja ELEMENT

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12, kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel@ibf.hr

DIALux

2207 2022

Hodnik - Zgrada za zaposlenike / Light scene 1/ Summary

T1395m
13.22

T12.17

. 000

0.00 485

Height of Room: 2,500 m, Mounting Height: 2.500 m, Maintenance factor:

0.80

Surface

Workplane
Floor
Ceiling
Walls (6)

Workplane:
Height:
Grid:
Boundary Zone:

870m

p [%] Ea\r [IKJ Emin llx] Emax [|}(]
! 7.59 3.96 18

20 7.33 3.55 17
70 0.13 0.00 3.82
50 6.07 0.0v 92

Emergency lighting scene (EN 1838):

Values in Lux, Scale 1:200

ud
0.522
0.485
0.000

0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
128 x 128 Points are ignored.
0.500 m

lluminance Quotient (according to LGT7). Walls / Working Plane: 0.800, Ceiling / Working Plane: 0.017.

Luminaire Parts List

No.  Pieces
1 3

Designation (Correction Factor) @ (Luminaire) Im] @ (Lamps) [Im] P [W]
AWEX AX3PR_B_2W_3h - 310Im.Idt {1.000) 310 310 22
Total: 931 Total: 930 6.6

Specific connected load: 0.33 Wim? = 4.29 W/m#100 Ix (Ground area: 20.30 m?)

Page 2
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ
Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | A Lux
22072022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 / 12, kat Fax

10000 Zagreb, Hrvatska

e-Mail josip.novosel@ibf.hr

Hodnik - Zgrada za zaposlenike / Light scene 1 / Escape Route 1/ Greyscale (E)

T1352m
12.80

T1174

F

- “o00

=% 3
=1
(=]

469

B.38m

Paosition of surface in room:

Marked point:

(48.958 m, -86.926 m, 0.000 m)

Grid: 128 x 128 Points

E,, [Ix
7.45

Ernin [|}(] Emax [|}(] ud
3.80 17 0.510

Centre line: E, : 3.90Ix, E_, /E  :0.22(1:4.48).

min max”

Scale 1: 200
Emin max
0.218

e

Page 3
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

DIALux

22,07 2022

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete

IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 / 12. kat Fax

10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf.hr

Hodnik - Vanjske sanitarije / Light scene 1 / Summary

T1167m
T1.05
0.00
0.00 361 m

Height of Room: 2.600 m, Mounting Height: 2.600 m, Maintenance factor:

Values in Lux, Scale 1:200

0.80
Surface p [%] E., %] E i, [I¥] E ax €] ul
Workplane / 5.52 1.86 8.57 0.337
Floor 20 4.89 0.86 8.44 0177
Ceiling 70 0.086 0.00 4.00 0.000
Walls (4) 50 2.41 0.01 41 /
Workplane: Emergency lighting scene (EN 1838):

Height: 0.020m Only direct light is calculated, Contributions of reflected light

Grid: 12B x 16 Points are ignored.

Boundary Zone: 0.500m

llluminance Quotient (according to LG7): Walls / Waorking Plane: 0.433, Ceiling / Working Plane: 0.011.

Luminaire Parts List

No. Pieces Designation (Correction Factor) @ (Luminaire) [lm] @ (Lamps) [Im] P [W]
1 1 AWEX AX3PR_B_2W_3h - 310Im.Idt {1.000) 310 22
Total: 310 Total: 2.2

Specific connected load: 0.12 W/m® = 2.24 W/m*/100 Ix (Ground area: 17.81 m?)
e
Page 4

6. PRORACUNI

34



FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | A Lux

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12. kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Noveosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel@ibf.hr

2207 2022

Hodnik - Vanjske sanitarije / Light scene 1/ Escape Route 1/ Greyscale (E)

o

T11.02m

To44

00

A S
000073 178 286m

Position of surface in room:

Marked point:

(58.673 m, -64.353 m, 0.

Grid: 128 x 16 Points

E,, [Ix]
5.11

Centre line: E_; : 1.36 Ix

Scale 1: 100
000 m)
Emin [Ix] Ems.x [Ix] ud Emin ! Erna:-:
1.24 8.44 0.242 0.147
+Epin ! Epnae 0.16 (12 6.20),
.
Page 5
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FISTEL

KONZALTING d.o.0.

CENTRA TERME TUHELJ

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _

IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone

Strojarska 22 / 12, kat Fax

10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail  josip.novosel@ibf.hr

DIALux

2207 2022

Restoran - vanjski korisnici / Light scene 1 / Summary

Ta2688m
T23.04

T 18.41

Ts93

T 0.00
1465 2029m

827

Height of Reom: 7.000 m, Maintenance factor: 0.80

Values in Lux, Scale 1:500

Surface p [%)] E,, [1x] Epvin [1¥] E max [1] ud
Waorkplane / 3.54 1.61 8.36 0.454
Floar 20 3486 1.50 8.25 0.435
Ceiling 70 0.00 0.00 0.01 0.000
Walls (7) 50 2.19 0.00 20 !
Workplane: Emergency lighting scene (EN 1838):

Height: 0.020m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light

Grid: 128 x 128 Paints are ignored.

Boundary Zone: 0.500 m

lluminance Quotient (according to LG7): Walls { Working Plane: 0.616, Ceiling / Working Plane: 0.000.

Luminaire Parts List

MNo. Pieces Designation (Correction Factor) & (Luminaire) [Im]
1 7 AWEX AX3PO_B_2W _3h - 310Im.Idt (1.000) 310

2 1 AWEX AX3PR_B_2W_3h - 310Im.Idt (1.000) 310
Total: 2483

Specific connected load: 0.07 Wim?® = 2.05 Wim?*/100 Ix (Ground area: 242.51 m?)

@ (Lamps) [m] P [W]
310 2.2

310 2.2

Total: 2480 17.6
F

Page &
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | A Lux

IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone

Strojarska 22 / 12, kat Fax

10000 Zagreb, Hrvatska &-Mail  josip.novosel@ibf.hr

2207 2022

Restoran - vanjski korisnici / Light scene 1 / Anti-panic Surface 1/ Greyscale (E,

Perpendicular)
Tas28m [ ] Ix
T23.2s
| 7.98
1 | 665
16.87
T1s72
|| 532
3.99
5.25 o
, - 000
0.00 7.58 13.96 1509 19.05 m
Scale 1: 200
Paosition of surface in room:
Marked point;
(51.149 m, -38.655 m, 0.000 m)
Grid: 128 x 128 Points
Ea'«' [1x] Emln [Ix] Emal( [Ix] ug Emln ! Ema:
3.53 1.61 8.26 0.455 0.194
F
Page 7
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FISTEL

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELIJ
Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | A Lux
22,07 2022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novose!
Telephone
Strojarska 22 / 12. kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf.hr

Restoran - unutarnji korisnici / Light scene 1/ Summary

Fa2779m
Ta482
T2170

T15.19
T1z81

"9.91

6.1

, , 000
0.00 440 910 1443 272m

n I

Height of Room: 2.800 m, Mounting Height: 2.800 m, Maintenance factor: Values in Lux, Scale 1:500
0.80
Surface p [%] Ea\.r [1x] En1in [1x] Emax (1] uo
Workplane ! 4.93 2.22 6.72 0.449
Floor 20 4.74 1.82 6.66 0.385
Ceiling 70 0.00 0.00 0.01 0.054
Walls (8) 50 3.97 0.07 29 /
Workplane: Emergency lighting scene (EN 1838):

Height: 0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light

Grid: 128 x 128 Points are ignored.

Boundary Zone: 0.500 m

llluminance Quotient {according to LG7): Walls / Working Plane: 0.782, Ceiling / Working Plane: 0.000.

Luminaire Parts List

No. Pieces Designation (Correction Factor) @ (Luminaire) [Im] @ (Lamps)[Im] P [W]
1 9  AWEX AX3PO_B_2W _3h - 310Im.Idt {1.000) 310 310 22
Total: 2794 Total: 2790 19.8

Specific connected load: 0.07 W/im® = 1.37 W/m*100 Ix (Ground area: 293.89 m?®)

Page &
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | Fam Lux

22.07 2022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 / 12. kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novossl@ibfhr

Restoran - unutarnji korisnici / Light scene 1/ Anti-panic Surface 1 / Greyscale (E,
Perpendicular)

T2642m [ | Ik
Tz4.10
| 6.23
Tz2107
L | 5.34
e || 4.45
T12.09
Tote [ 3%
Tsae || 267
k 4 } 4 i J_D'DU o
000 212 712 1384 2163 m
Scale 1: 250
Position of surface in room:
Marked point:
(90.881 m, -51.727 m, 0.000 m)
Grid: 128 x 128 Points
an [1x] Emin [1x] Emax [Ix] ud Emin ! Emax
4.91 219 6.66 0.446 0.329
F
Page 9
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12, kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel@ibf hr

DIALux

22072022

Kuhinja / Light scene 1/ Summary

T1818m

11587

Height of Room: 2.700 m, Mounting Height: 2.700 m, Maintenance factor:

0.80

Surface

Workplane
Floar
Ceiling
Walls (4)

Workplane:
Height:
Grid:
Boundary Zone:

llluminance Quatient (according to LGT): Walls / Working Plane: 0.253, Ceiling / Working Plane: 0.000.

Luminaire Parts List

No. Pieces  Designation (Correction Factor) @ {Luminaire) [Im) @ (Lamps) [Im]
1 3 AWEXETE_C_3W - 395Im.Idt (1.000) 385 395
Total: 1184 Total: 1185

P [O/“] Ea\r [Ix] Ernin [1x] Emax [1x]
i 8.01 2.26 17

20 6.96 1.26 16
70 0.00 0.00 0.00
50 204 0.02 6.27

Emergency lighting scene (EN 1838):

Values in Lux, Scale 1:250

ud
0.283
0.181
0.062

0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
64 x 128 Points are ignored.
0.500 m

Specific connected load: 0.12 Wim? = 1.46 W/m?3100 Ix (Ground area: 99.79 m?)

P W]
39
1.7

F
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | f \ Lux

2207 2022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 /12, kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf hr

Kuhinja / Light scene 1 / Anti-panic Surface 1/ Greyscale (E, Perpendicular)

T1688m [ ] b
T15.23
|| 15
L1 10
| 5
T163
I I I B DOD
0.00 451 10,06 m
Scale 1: 200
Position of surface in room:
Marked point:
(70.589 m, -24.459 m, 0.000 m)
Grid: 64 x 128 Paints
Eav [|}(] Ernin [h(] Emax [|3(:| ud Ernin / Erna:-:
7.96 2.25 16 0.283 0.137
Fe
Page 11
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FISTEL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | / \ Lux

2207 2022

IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Movosel
Telephone

Strojarska 22 / 12. kat Fax

10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf hr

Servisni hodnik / Light scene 1/ Summary

T2040m
T1680
“0.00
H——
0.00 6.50 1424 m
Height of Room: 3.800 m, Mounting Height: 3.800 m, Maintenance factor: Values in Lux, Scale 1:500
0.80
Surface p (%] E., [Ix] E i, [Ix] E o [1%] ud
Workplane I 3.05 1.66 6.18 0.545
Floar 20 3.01 1.54 6.26 0.511
Ceiling 70 0.07 0.00 2.60 0.000
Walls (6) 50 2.82 0.03 43 i
Workplane: Emergency lighting scene (EN 1838):
Height: 0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
Grid: 128 x 128 Points are ignored.
Boundary Zone: 0.500 m

lluminance Quotient (according to LG7): Walls { Working Plane: 0.929, Ceiling / Working Plane: 0.022.

Luminaire Parts List

Mo. Pieces Designation (Correction Factor) @ (Luminaire) [Im] @ (Lamps) [Im] P [W]
1 3 AWEX AX3NR_B_2W _3h - 310Im.Idt (1.000) 310 310 2.2
Total: 931 Total: 930 6.6

Specific connected load: 0.16 W/m?* = 5.09 Wim¥100 Ix (Ground area: 42.50 m?)

Page 12
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FISTEL REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | / \ Lux

22072022

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel@ibf hr

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12, kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Servisni hodnik / Light scene 1/ Escape Route 1/ Greyscale (E)

T1esam
T1854
T1733
11648
, ) - T poo
0.00 6.24 13.79m
Position of surface in room:
Marked point:
(64.044 m, -7.936 m, 0.000 m)
Grid: 128 x 128 Points
E,, [ix] E in [Ix] E o (X ud
3.05 1.64 6.20 0.539

:1.881x, E

man”

Centre line: E min | Emay: 027 (1 3.68).

Scale 1: 200

E

min

IE

max

0.265

Page 13
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FISTEL
KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 / 12 kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Novosel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel@ibf.hr

DIALux

22072022

Necisti hodnik / Light scene 1/ Summary

T714m
L1 ] [ [ {{f720 J360] - 480 1
5.84

, “oo0
0.00 21.12m
Height of Room: 3.800 m, Mounting Height: 3.800 m, Maintenance factor: Values in Lux, Scale 1:200
0.80
Surface P [%] E., [Ix] E i [1%] E oy [1X] ud
Workplane / 3.24 1.63 7.64 0.502
Floor 20 317 1.37 7.61 0.434
Ceiling 70 0.06 0.00 292 0.000
Walls (6) 50 272 0.02 30 !
Workplane: Emergency lighting scena (EN 1838):

Height: 0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light

Grid: 128 x 128 Points are ignored.

Boundary Zone: 0.500m

llluminance Quotient {according to LG7): Walls / Working Plane: 0.853, Ceiling / Working Plane: 0.019.

Luminaire Parts List

No.  Pieces
1 3

Designation (Correction Factor) @ (Luminaire) [Im] & (Lamps) [Im]
AWEX AX3NR_B_2W_3h - 310Im.Idt (1.000) 310 310
Total: 931 Total: 930

Specific connected load: 0.13 Wim® = 4.14 W/m3100 Ix (Ground area: 49.21 m*)

P W]
2.2
6.6
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FISTEL

KONZALTING d.o.0.

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proracun sigurnosne rasvjete

|IBF PROJEKT d.o.0.

Strojarska 22 /12, kat
10000 Zagreb, Hrvatska

Operator
Telephone

e-Mail

Josip Novesel

josip.novosel@ibf hr

DIALux

2207 2022

Neéisti hodnik / Light scene 1/ Escape Route 1/ Greyscale (E)

[ T6.60m
= Ts.78
" . o.o0
0.00 2064 m
Scale 1: 200
Position of surface in room: I
Marked point:
(72.073 m, -5.850 m, 0.000 m)
Grid: 128 x 128 Points
Eav [IK] E|'11in [IK] Ema.x [l}(] u Emin / Emax
3.26 1.64 7.61 0.503 0.216
Centre line: E, 0 1.68 Ix, E_, [ E.c 0.22 (1:4.52).
F
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KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELIJ
Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | A Lux
22072022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 [ 12. kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf hr

Relax zona / Light scene 1/ Summary

T1381m
To4s
Tro7
Te.84
) . ) , 000
0.00 an 15.15 2083 m
Height of Room: 2.600 m, Mounting Height: 2.600 m, Maintenance factor: Values in Lux, Scale 1:200
0.80
Surface p (%] E,, [Ix] E i [Ix] E nax %] ud
Workplane ! 3.60 1.14 5.71 0.317
Floor 20 3.35 0.67 5.64 0.201
Ceiling 70 0.00 0.00 0.01 0.047
Walls (5) 50 1.40 0.04 12 !
Workplane: Emergency lighting scene (EN 1838):
Height: 0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
Grid: 128 x 128 Points are ignored.
Boundary Zone: 0.500 m

lluminance Quotient (according to LG7): Walls / Working Plane: 0.383, Ceiling / Working Plane: 0.000.

Luminaire Parts List

No. Pieces Designation {Correction Factor) @ (Luminaire) [Im] @ (Lamps) [Im] P [W]
1 3  AWEX AX3PQ_B_2W 3h - 310im.Idt (1.000) 310 310 2.2
Total: 931 Total: 930 6.6

Specific connected load: 0.04 Wim? = 1.12 Wim*100 Ix (Ground area: 163.80 m?)

Page 16
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Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | I\ Lux

22,07 2022

IBF PROJEKT d.ouo. Operator  Josip Novosel

Telephone
Strojarska 22 [ 12. kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf hr

Relax zona / Light scene 1 / Anti-panic Surface 1/ Greyscale (E, Perpendicular)

T1261m
Tesz2
Tras
Te.20
) . . , Doo
0.00 267 14 51 1968 m
[ I | [ | | |
1.80 2.70 3.60 4.50 540 Ix
Scale 1: 200
Position of surface in room:
Marked point:
(79.514 m, -26.466 m, 0.000 m)
Grid: 128 x 128 Points
Eav [IX] Ew\uin [Ix] Emax [Ix] ud Emin ! Erna:-t
3.58 1.15 5.65 0.322 0.204
.
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REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 [ 12, kat
10000 Zagreb, Hrvatsl

ka

Operator
Telephone
Fax

&-Mail

Josip Movose|

DIALux

josip.novosel@ibf hr

22,07 2022

Strojarnica / Light scene 1/ Summary

4.00m
7/ 7 360288 3_30-3.60\4 — ~218
2{.35% 4.‘35 \_/2.:2 h\ 288 ”3_50 3.60\\
poof " N P e sio (i
, 000
IE?:.E)Eil .24.90 m
ggiﬂght of Room: 4.900 m, Mounting Height: 4.900 m, Maintenance factor: Values in Lux, Scale 1:200
Surface P [%] E,, [1¥] E in [1x] E o 1] ud
Workplane / 3.45 1.63 5.22 0.473
Floor 20 3.29 1.21 5.19 0.367
Ceiling 70 0.00 0.00 0.00 0.035
Walls (4) 50 2.20 0.01 64 /
Workplane: Emergency lighting scene (EN 1838):
Height: 0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
Grid: 32 x 128 Points are ignored.
Boundary Zone: 0.500 m

llluminance Quotient (according to LG7): Walls / Working Plane: 0.641, Ceiling / Working Plane: 0.000.

Luminaire Parts List

MNo.
1 3

Pieces

Designation (Correction Factor)

AWEX ETE_C_3W - 395Im.Idt {1.000)

Specific connected load: 0.12 W/m? = 3.40 W/m*#100 |x {Ground area: 99.61 m?)

& (Luminaire) [Im] & (Lamps) [Im] P [W]
395 395 39

Total: 1184 Total: 1185 1.7

.
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BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELIJ
Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | A I_ux
22.07.2022
|IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 { 12. kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf.hr

Strojarnica / Light scene 1 / Anti-panic Surface 1/ Greyscale (E, Perpendicular)

300m
" . nao
0.00 2390m
l | | | [ | |
213 2.84 3.58 4,26 497 e
Scale 1 200
Position of surface in room:
Marked point:
{84.338 m, -3.741 m, 0.000 m)
Grid: 32 x 128 Points
Eav [|)(] Emin [|)(:| Emax [IX] uQ Emin / Ernax
3.44 1.63 5.19 0.475 0.315
e
Page 19
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REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG
CENTRA TERME TUHELJ

BP E-06-2/22-EL

Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete

IBF PROJEKT d.o.o.

Strojarska 22 [ 12. kat

10000 Zagreb, Hrvatska

Operator  Josip Movesel
Telephone

Fax

e-Mail josip.novosel@ibf.hr

DIAL

ux

07 2022

Ulazni prostor + hodnik / Light scene 1/ Summary

T18.18m

Tazs
1578

:2.13
0.00

0.00 710 11.34

Height of Room: 3.300 m, Mounting Height: 3.300 m, Maintenance factor:

0.80

Surface

Workplane
Floor
Ceiling
Walls (10)

Workplane:
Height:
Grid:
Boundary Zone:

llluminance Quotient (according to LG7): Walls / Working Plane: 0.670, Ceiling / Working Plane: 0.001.

Luminaire Parts List

No. Pieces
1 6

Designation {Correction Factor)

20.01 3744 m

P [O"’“] Ea\r [Ix] Emin [x] Emax [Ix]
i 3.14 1.32 5.39

20 294 0.85 5.36
70 0.00 0.00 0.01
50 2.08 0.03 64

Emergency lighting scene (EN 1838):

Values in Lux, Scale 1:500

ul
0.422
0.289
0.011

0.020 m Only direct light is calculated. Contributions of reflected light
128 x 128 Points are ignored.
0.500 m

@ (Luminaire) [Im]

AWEX AX3PO_B_2W_3h - 310Im.Idt (1.000) 310
Total: 1862 Total: 1860

Specific connected load: 0.05 W/m? = 1.47 W/m3100 Ix (Ground area: 285.86 m?)

& (Lamps) [Im]

PIW]
22
13.2

Page 20
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REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIISKOG BP E-06-2/22-EL

KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELIJ
Terme Tuhelj - proraéun sigurnosne rasvjete _ D | A Lux
22.07.2022
IBF PROJEKT d.o.o. Operator  Josip Novosel
Telephone
Strojarska 22 [ 12. kat Fax
10000 Zagreb, Hrvatska e-Mail josip.novosel@ibf.hr

Ulazni prostor + hodnik / Light scene 1/ Anti-panic Surface 1/ Greyscale (E,
Perpendicular)

T1e90m
Frs1
Ts5.00
T182
. " i . ’ 0.00
0.00 645 1069 19.36 3620 m
| | | I [ I |
1.62 243 3.24 4.05 4 .86 Ix
Scale 1 : 500
Position of surface in room:
Marked paint:
(102.238 m, 279.880 m, 0.000 m)
Grid: 128 x 128 Points
Ea [Ix] Epnin [Ix] E iy [1x] ud Ernin / Ermax
312 1.33 5.36 0.425 0.248
F
Page 21
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5. PRORACUN RIZIKA OD UDARA MUNJE I SUSTAV ZASTITE OD MUNJE

Proraun uzemljivaca i sustava zaStite od munje raden je na racunalu, a ispisi prorauna

prilozeni su u nastavku teksta.

PRORACUN RIZIKA OD UDARA MUNJE

REKONSTRUKCIJA TERMALNOG REKREACIJSKOG CENTRA

TERME TUHELJ

Zadani ulazni podaci

Pror.vrijednost Rezultati

Ag - Odgovarajuéa ekvivalentna izloZena
povrsina gradevine:
Ag=L*I+6*H*(L+D)+9*n*H"2

16417,19551

L=duZina objekta (m)

33

I =Sirina objekta (m)

19

H=visina objekta (m)

18,75

Ocekivana ucestalost izravnih udara:
Nd = Ng,max*Ag*10"(-6)*C1/god.

0,007380284

Ng,max = 0,04*Nk"1,25
Ng,max-srednja godi$nja gusto¢a munja u
podrucju u kojem je gradevina smjeStena

1,79818392

Nk - broj grmljavinskih dana u godini,
(prema izokeraunickoj karti Hrvatske)

21

C1-koeficijent okoline

0,25

Prihvaéena ucestalost izravnih udara:
Nce=((5,5*10"(-3))/C

3 0,0055

C=C2*C3*C4*C5

C2-koeficijent strukture gradevine

C3-koeficijent strukt. sadr. u gradevini

C4-koeficijent strukture koristenja

C5-koeficijent posljedica

[ SN R S

Kada je Nd<Nc¢ zastita od munje nije potrebna,

a kada je Nd>Nc zastita od munje je nuzna i
efikasnost zastite od munje ,,E iznosi:

E >1-Nc¢/Nd

0,25477125

ZAKLJUCAK:

Zastita od munje je potrebna

Z.astitni nivo LPSa:

NIVO IV - VELICINA OKA MREZE HVATALJKI 20x20m
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Tablica 2. Cimbenik utjecaja okoline

Relativni poloZaj objekta - (Koeficijent okoline - C1) C1
Objekt postavljen u podrucje skupa s objektima ili stablima drveéa, koji su jednaki ili 0.25
veéi od njega i
Objekt je okruzen nizim objektima 0,5
Samostojeci objekt, unutar udaljenosti 3H nema drugih objekata 1
Samostojeci objekt na sljemenu nekog brezuljka ili predgorja 2
Tablica 3. Koeficijent strukture odnosno vrste gradevine
Strukturni koeficijent C2
Gradivo krova

Struktura gradiva zidova Metali Obi¢no gradivo Zapaljivo gradivo

Metali 0,5 1 2

Obicno gradivo 1 1 2,5

Zapaljivo gradivo 2 2,5 3

Tablica 4. Koeficijent strukture sadrzaja u gradevini

Koeficijent sadrzaja C3
Bez vrijednosti i nezapaljivo 0,5
Normalna vrijednost i normalna zapaljivost 1
Veca vrijednost i povecana zapaljivost 2
Izuzetna vrijednost, nenadoknadiva, vrlo lako
zapaljivo, eksplozivno 3
Tablica 5. Koeficijent koriStenja gradevine
Koeficijent koriStenja C4
Nezaposjednutost 0,5
Normalna zaposjednutost 1
Teze evakuiranje ili rizik od panike 3
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Tablica 6. Koeficijent posljedice jednog udara munje

Koeficijent posljedica jednog udara munje Cs
Kontinuitet opskrbe nije neophodan i nema posljedica na okolinu 1
Kontinuitet opskrbe je neophodan 1 nema posljedica na okolinu 5
Posljedice djelovanja na okolinu 10

Slika 1. Izokeraunicka karta Hrvatske

IZOKERALUINICKA KARTA
REPUBLIKE HRVATSKE

Mapomena: Brojke cenacavaju godisnj
broj dana s grmljavinam,
koji treba odekivati sa 50% vierojatnosti
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Tablica 7. IzraCunata ucinkovitost 1 zaStitna razina

Izracéunata ucinkovitost i zasStitna razina

E- izratunata udinkovitost . . Radijus kugle
(efikasnost zastite od Odgm:o.r ajuct nivo I(,l.{A) T emenz} munje R (m)
. zaStite LPS vrijednost struje
munje)
E > 0,98 NIVO 1 20
0,95 <E <0,98* NIVO 11 30
0,8 <E<0,95 NIVO 111 10 45
0<E<0,8 NIVO 1V 16 60

Tablica 8. Veza izmedu polumjera LPS kugle i dimenzija zastitne mreze glede zaStitne razine.

ZASTITNA METODA
Veli¢ina oka mrezZe Razmak izmedu
Zastitni nivo LPS Polumjer kugle R(m) - odvoda i horiz.
hvataljki M (m)
prstena
NIVO 1 20 5x5 10
NIVO 1I 30 10x 10 10
NIVO 111 45 15x 15 15
NIVO 1V 60 20x 20 20

Kompletan projektirani sustav za zastitu od djelovanja munje, u skladu je sa Tehnickim propisom
za sustave zastite od djelovanja munje na gradevinu (N.N. br.87/08 i 33/10) i vaze¢im Hrvatskim

normama.
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6. PRORACUN OTPORA RASPROSTIRANJA TEMELJNOG UZEMLJIVACA

‘ Proracun otpora rasprostiranja temeljnog uzemljivaca |

Temeljni uzemljiva¢ predviden je iz Zeljezne pocincane trake Fe/Zn 40x4 mm. Traku poloziti u temelj
objekta u dva nivoa prvi u sloj mr§avog betona ispod hidroizolacije , a drugi po Zeljeznoj armaturi iznad
hidroizolacije. Otpor rasprostiranja temeljnog uzemljivaca moze se raCunati na dva nacina. Prvi je da se
racuna sa duljinom temeljnog uzemljivaca koja odgovara ukupnoj duzini temelja racunajuéi i sve popre¢ne
veze, a kod drugog se nacina cijelokupni temeljni uzemljiva¢ razbije u odredeni broj tlocrtno izdvojenih
pravokutnika koje se tretiraju kao zasebno izvedene uzemljivaci u paralelnom stanju.

Prvi nacin daje vecu vrijednost otpora rasprostiranja, te ga u ovom proracunu i usvajamo.

L 2
R = L x In
2xmw x L d x H
L= 254 m
p= 250 Om
d= 0,02 m
H= 1 m
R= 2,35 Q
uz odabrani trakasti uzemljiva¢ Fe/Zn 40x4mm, gdje je:
R — otpor rasprostiranja (Q)
p — specifi¢ni otpor okolnog tla i betona =250 Om
L — duljina trakastog uzemljivaca (m)|
d — racunski promjer uzemljiva¢a = 0,02 m
H — dubina ukopa uzemljivaca =1 m
Napomena za pravokutni presjek d ="' Sirine trake.
Otpor rasprostiranja iznosi: R=2,35Q
Udarni otpor iznosi: Ru=k-R=235Q

gdje je:

k=1 - udarni faktor

Iz proracuna proizilazi da je udarni otpor rasprostiranja tj. otpor uzemljenja temeljnog uzemljivaca u skladu

sa Tehnickim propisima i vaze¢im Hrvatskim normama.

PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.

TOMISLAV FISTRIC
dipfing,el.

E 2048 A
E

STENI INZENJER

LEKTROTEHNIKE
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KONZALTING d.o.0. CENTRA TERME TUHELJ
INVESTITOR: TERME STUBAKI d.o.o.

Ulica Viktora Sipeka 31, HR-49240 Stubicke Toplice
GRADEVINA:

FAZA PROJEKTA:

BROJ PROJEKTA:

IZVEDBENI PROJEKT

E-06-3/22-EL

REKONSTRUKCIJA (DOGRADNJA) HOTELA MATIJA GUBEC,
STUBICKE TOPLICE

7. PROGRAM ODRZAVANJA I PROJEKTIRANI VIJEK GRAPEVINE
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PROGRAM ODRZAVANJA

Po zavrSetku radova i primopredaji gradevine korisniku, isti je u obavezi poduzeti slijedece
radnje u svrhu odrzavanja i normalnog funkcioniranja elektroinstalacija tijekom koristenja
gradevine:

Elektroinstalacije jake i slabe struje

Minimalno jednom mjese€no napraviti vizualni preventivni  servisni  pregled
elektroinstalacije, te ovisno o stanju stvari odmah poduzeti mjere za otklanjanje nedostataka
(mehanic¢ki kvarovi opreme, pregrijavanje opreme, itd.). U skladu sa preporukama
proizvodaca pojedine opreme vrsiti potrebna ispitivanja. Najmanje jedan put godiSnje izvrsiti
funkcionalna ispitivanja elektroinstalacije i ovisno o stanju iste poduzeti mjere za otklanjanje
nepravilnosti. Narocitu paznju posvetiti primarnom elektroenergetskom razvodu (napajanja,
uklopi i isklopi), te fukcijama protupozarne zaStite u gradevini. U skladu s pripadnim
normama, te preporukama proizvodaca sklopne opreme, potrebno je jednom mjesecno
ispitivati sve strujne zaStitne sklopke (FID) u gradevini. U skladu s normama za rasvjetu
HRN-EN 12464-2:2014, potrebno je minimalno jednom godiS$nje snimiti stanje rasvjete, te u
slu¢aju slabije rasvjetljenosti konstatirati problem i1 preduzeti sve mjere za otklanjanje
(zapraSenost 1 zaprljanje svjetiljki, dotrajalost svjetlecih tijela, kvarovi na predspojnim
napravama, kvar na sklopkama za uklop rasvjete). Eventualne pregorjele sijalice zamijeniti
odmah po uocenoj neispravnosti bez obzira na period koriStenja 1 planirane periodicke
preglede.

Periodi¢no provjeravanje elektri¢ne instalacije:

Provjeru moraju obavljati elektrotehnicki stru¢ne osobe ovlaStene za provjeru.

Ucestalost povremene provjere odreduje se ovisno o tipu instalacije 1 opreme, njezine uporabe 1
rada, ucestalosti 1 kakvoc¢e odrzavanja i vanjskih utjecaja kojima je instalacija podvrgnuta.
Meduvrijeme periodi¢nih ispitivanja je 4 godine.

Izvanredni pregledi i ispitivanja elektri¢ne instalacije provodi se nakon svake promjene na istoj,
nakon svakog inzvanrednog dogadaja koji moZe utjecati na tehnicka svojstva elektri¢ne
instalacije (kratki spoj, pojava prenapona, udar munje) ili izaziva sumnju u uporabljivost
elektrine instalacije te po zahtjevu iz inspekcijskog nadzora.

Dokumentaciju o pregledu i ispitivanju elektri¢nih instalacija, kao i drugu dokumentaciju o
odrzavanju elektri¢ne instalacije duzan je trajno Cuvati vlasnik gradevine.

Sigurnosna rasvjeta

Kod prvog ispitivanja nakon izgradnje gradevine, funkcionalno se ispituje cjelokupni sustav i
njegovi pojedini dijelovi, te intezitet osvjetljenosti na podu puteva evakuacije.

Sigurnosna rasvjeta se ispituje u slijede¢im rokovima:

Dnevno se obavlja vizualni pregled indikatora stanja (LED diode) na svjetiljkama.

Mjese¢no se obavlja funkcionalno ispitivanje sigurnosnih svjetiljki simuliranjem ispada
mreZnog napajanja u trajanju 4 nazivnog trajanja autonomnosti.

Godisnje se obavlja funkcionalno ispitivanje svih pojedinih dijelova sustava, kao 1 sustava u
cjelini u punom trajanju autonomnosti. Jednom u dvije godine se obavlja ispitivanje nivoa
osvjetljenosti.
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Sustav za zastitu

od munje

Odrzavanje sustava podrazumjeva:
- redovite preglede sustava u vremenskim razmacima
- izvanredne preglede sustava nakon kakvog izvanrednog dogadaja ili po zahtjevu inspekcije
- izvodenje radova kojima se sustav zadrzava ili vra¢a u stanje odredeno elektrotehnickim
projektom gradevine.

Rokovi periodi¢nih pregleda i ispitivanja:
Prema vaze¢em Tehnickom propisu za sustave zastite od djelovanja munje na gradevinama
(N.N. br. 87/08 1 33/10) rokovi periodi¢nih pregleda i ispitivanja ovisno razini (nivou) zastite su
prikazani u tablici 1.

Tablica 1.
Razina Razdoblje izmedu Razdoblje izmedu Razdoblje izmedu
zaStite pregleda Ispitivanja I mjerenje | pregleda kriti¢nih djelova
sustava
I 1 godina 2 godine 1 godina
11 1 godina 4 godine 2 godine
* L IV 2 godine 6 godina 3 godine

*- za predmetnu gradevinu projektom predvidena razina zastite - IV.

Izvanredni pregledi
Izvanredni pregled sustava za zastitu od djelovanja munje provodi se nakon svake promjene na
sustavu, nakon svakog izvanrednog dogadaja (udara munje) koji moze utjecati na tehnicka
svojstva ili izaziva sumnju u uporablc¢jivost sustava, te po zahtjevu iz inspekcijskog nadzora.

Odrzavanje sustava-izvodenje radova
U tijeku koristenja gradevine obavezno se pridrzavati svih pisanih uputa isporucioca opreme
1 uredaja u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i servisiranja istih.
Proizvodi kojima se zamjenjuju pojedini djelovi i oprema sustva zastite od munje moraju
zadovoljavati zahtjevima Tehnickog propisa za sustave zastite od munje na gradevinama (
NN br. 87/08. 1 33/10).
Za odrzavanje sustava dopusteno je rabiti samo one proizvode za koje su ispunjeni propisani
uvjeti 1 za koje je izdana isprava o sukladnosti.
Svi elementi zaStite od munje moraju imati odgovarajuce ateste i certifikate prema normi HRN
IEC 61643-12. Tehnicka svojstva hvataljki, odvoda, uzemljivaca, spojnih elemenata, odvodnika
1 ostale opreme za sustav moraju zadovoljavati sve uvjete prema normi HRN 50160-2, HRN
50160-1, HRN 61643-11.
Gradevni proizvod za kojeg je sukladnost potvrdena i izdana isprava o sukladnosti smije se
ugraditi na gradevinu ako je sukladna zahtijevima projekta te gradevine 1 u skladu sa vazecim

propisima.

Odrzavanjem gradevine ili na koji drugi na¢in ne smiju se ugroziti tehnicka svojstva i
ispunjavanje propisanih zahtjeva za sustav.

7. PROGRAM ODRZAVANIJA 1 PROJEKTIRANI VIJEK GRADEVINE
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Pregledi i ispitivanja sustava za odimljavanje stubista

Prvo ispitivanje je provjera ispravnosti sustava koje se obavlja prije stavljanja u uporabu
novoizgradenog isustava.

Sustav se ispituje se periodi¢no i to najmanje jednom godiSnje.
Prvo ispitivanje 1 periodi¢no ispitivanje sustava obavljaju pravna osoba ovlastene od
Ministarstva unutarnjih poslova za obavljanje poslova ispitivanja ispravnosti sustava prema
Pravilniku o provjeri ispravnosti stabilnih sustava zastite od pozara (NN br. 44/12).

Opc¢e napomene

U tijeku koristenja gradevine obavezno se pridrzavati svih pisanih uputa isporucioca opreme
1 uredaja u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i servisiranja istih.

Proizvodi kojima se zamjenjuju pojedini djelovi elektricne instalacije i sustva zaStite od
munje moraju zadovoljavati zahtjevima ovog projekta i navedenim Tehnickim propisom za
niskonaponske elektricne instalacije NN br.05/10 1 Tehnicki propis za sustave zastite od
munje na gradevinama (NN br.87/08. 1 33/10).

PROJEKTIRANI VIJEK GRADEVINE

.....

godina u normalnim uvjetima eksploatacije. Isto se ne odnosi na akumulatorske baterije
sigurnosnih protupanicnih svjetiljki ¢iji je zivotni vijek kraci i treba ih mjenjati sukladno
preporukama proizvodaca.

PROJEKTANT:

Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.
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Izvedbene trase instalacija izvoda¢ mora usuglasiti s trasama svih ostalih elektri¢nih i neelektri¢nih
instalacija (na¢in vodenja kabela i dispozicija kabelskih trasa, prijelazi iz pozarom ugrozenih prostora u
sigurne prostore, prolazi kabela izmedu etaza, vodenje raCuna o prostoru rezerviranom za trase
cjevovoda razliite namjene i tehnolosku opremu, demontaznim putevima, rasporedu polica s
upravljackim kabelima 1 sl.), a sukladno predmetnim izvedbenim projektima, predmetnoj zakonskoj
regulativi i normizaciji (izbjegavanje kolizija, Stetnih utjecaja, opasnih utjecaja u slu¢aju havarija i sl.).
Iste se moraju obavezno uskladiti s tehnoloSkim zahtjevima okruzja. Konacne trase predmetnih
instalacija pri izvedbi definira izvodac, te ako iste bitno odstupaju od projektom predvidenih duzan je
na iste pribaviti suglasnost projektanata odnosno strukovnog osoblja narucitelja.

U toku izvodenja radova , izvodac je duZan voditi pojacani nadzor glede nekontroliranog odbacivanja
otpada (ostatak materijala, ambalaza, pomo¢na sredstva i slicno) kako navedeni otpad nebi
nekontrolirano doSao do mjesta s kojih svojim sekundarnim djelovanjem moze naskoditi zdravlju ljudi i
onecis¢enju okolisa.

Svi otpadni i Stetni materijali na gradilistu kod izvodenja instalacija moraju se u potpunosti prikupiti i
odloziti na odlagaliste otpadnog materijala ili ponuditi specijaliziranom poduzeéu za zbrinjavanje
otpadnog materijala.

Po zavrSetku izgradnje potrebno je demontirati sve pomocéne objekte, otpad deponirati na za to
prikladna mjesta , a cijeli prostor koji se nalazio u zoni izvodenja radova dovesti u stanje Sto sli¢nije
onom prije izvodenja radova.

Nakon zavrSenih elektromontaznih radova potrebno je izvrsiti uredenje okoliSa gradilista. Prostor koji
se koristio kao odlagaliste, treba vratiti u prvobitno stanje otklanjanjem otpadnog materijala. S prostora
koji je sluzio kao skladiste alata, opreme i mehanizacije treba ukloniti isti, a prostor dovesti u stanje
prije formiranja gradiliSta.

Sav suviSan materijal od iskopa kabelskih kanala koji nije iskoriSten prilikom zatrpavanja kanala,
potrebno je ukloniti na odgovarajuce za to pripremljno mjesto.

PROJEKTANT:
Tomislav Fistri¢, dipl.ing.el.
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